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326/2004 Sb.

ZAKON

ze dne 29. dubna 2004
o rostlinolékafské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakont
ve znéni zakon( €. 626/2004 Sb., ¢. 444/2005 Sb., ¢. 131/2006 Sh., ¢. 230/2006 Sb., ¢. 189/2008 Sb., ¢. 249/2008 Sh., ¢.
227/2009 Sb., ¢. 281/2009 Sb., ¢. 291/2009 Sb., ¢. 490/2009 Sb., ¢. 102/2010 Sb., ¢. 245/2011 Sb., ¢. 18/2012 Sh., ¢.
199/2012 Sb., ¢. 503/2012 Sh., ¢. 279/2013 Sb., ¢. 243/2016 Sh., ¢. 183/2017 Sb., ¢. 193/2017 Sb. a ¢. 299/2017 Sb.
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Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Rostlinolékarské péce

HLAVAI

Zakladni ustanoveni

§1
Predmét Upravy

(1) Tento zdkon zapracovava pfislusné predpisy Evropské unie 1), zaroven navazuje na pfimo pouZitelny predpis
Evropské unie 67) a upravuje prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob tykajici se
a) ochrany rostlin a rostlinnych produktd proti Skodlivym organismim a porucham,
b) ochrany proti zavlékani organism( $kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Ceské republiky z ostatnich
¢lenskych statl Evropské unie a ze tfetich zemi, proti jejich rozsifovani na zemi Ceské republiky a proti zavlékani
téchto skodlivych organismi na Uzemi ostatnich ¢lenskych statQ Evropské unie a tretich zemi,

c) podminky uvadéni na trh, pouzivani a kontroly pfipravkl na ochranu rostlin (dale jen "pfipravky") a pomocnych
prostfedkl na ochranu rostlin (dale jen "pomocné prostredky"),

d) uvadéni na trh a kontroly uc¢innych latek uréenych pro pouziti ve formé pripravkd,

e) omezovani nepriznivého vlivu Skodlivych organismU a pouZiti pripravkd a pomocnych prostiredkd na zdravi lidi, zvirat
a na Zivotni prostiedi,

f) uvadéni na trh, pouZivani a kontrolniho testovani mechanizacnich prostfedk( na ochranu rostlin (dale jen
"mechanizacni prostredky").

(2) Zakon stanovi plsobnost spravnich Ufadd na Useku rostlinolékarské péce, upravuje rozsah a vykon
rostlinolékarského dozoru a nafizovani mimoradnych rostlinolékafskych opatreni, stanovi odborné rostlinolékarské

¢innosti a poZadavky na odbornou zplsobilost pfi jejich vykonu, nahradu naklad( za provedené odborné ukony a pokuty
za porusovani povinnosti stanovenych timto zakonem.



1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. Cervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvdni

chranénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozcu rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smeérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych pasd, uZivanych pro
premistovdni urcitych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych pfedméti uvniti Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri
vyddvani téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upfesnuji urcité rostliny neuvedené v pfiloze V, ¢dsti A smérnice Rady
¢. 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady Ci expedicni strediska v produkcnich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. éervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro premistovdni urcitych rostlin, rostlinnych
produktt a jinych predméti pres chranénou zonu a pro pfemistovdni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméta v
ramci chrdnéné zony, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a skodlivych organismu ze tretich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdlni poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismu $kodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni
organism Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na izemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedméti uvedenych v dsti B pfilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde nezZ ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrid dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
prilohdch I aZz V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k pInéni tkold
laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. Fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivani pesticidd.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. Fijna 2009 o uvddéni pripravki na ochranu rostlin na trh a o

zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§2
Zakladni pojmy

(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a) rostlinami Zivé rostliny a Zivé ¢asti rostlin véetné semen, pricemz za zZivé Casti rostlin se pokladaji
1. plody v botanickém smyslu, s vyjimkou plodd zmrazenych na teplotu méné nez minus 18 C (dale jen "hluboce
zmrazené"),

. zelenina, s vyjimkou hluboce zmrazené,

. hlizy, cibule, oddenky a jiné podzemni ¢asti slouZici k rozmnoZovani,

. fezané kvétiny,

. vétve s listy nebo jehlicemi,

. Ufiznuté stromy s listy nebo jehlicemi,

. listi nebo jehlici,

. rostlinné bunécné a pletivové kultury,

. Zivy pyl,

10. rouby, ocka a fizky a
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11. jiné ¢asti rostlin, které mohou byt stanoveny postupem podle predpisu Evropské unie 1a),

b) semeny podle pismene a) semena v botanickém smyslu s vyjimkou téch, ktera nejsou urcena k péstovani (dale jen
"osivo"),

c) rostlinnymi produkty produkty rostlinného plivodu nezpracované nebo zpracované jednoduchym zplsobem, jako je
mleti, suSeni nebo lisovani, pokud nejsou rostlinami,

d) jinymi pfedméty predméty jiné nez rostliny nebo rostlinné produkty, které mohou byt nositeli Skodlivych organisma
a podléhaji ufednim opatrenim,

e) drevem drevo se zcela nebo ¢astecné zachovanym prirozenym oblym povrchem, s klirou nebo bez kliry, nebo ve
formé trisek, stépkd, pilin, zbytk( dfeva a dfevniho odpadu; s vyjimkou ustanoveni vztahujicich se k dovozu a
uvadéni na trh rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl stanovenych provadécim pravnim predpisem se
dfevem rozumi téz drevo, které je ve formé vyplné, prokladd, palet nebo obalového materidlu, pouzivanych k
prepravé predmétl vseho druhu za predpokladu, Ze predstavuje rostlinolékarské riziko,

f) péstovanim ¢innosti spojené s umisténim rostlin, které zajistuji jejich dalsi rist nebo rozmnozovani,

g) rostlinami uréenymi k péstovani rostliny vyseté nebo vysazené, uréené k dalsSimu péstovani nebo presazeni po jejich
premisténi, nebo rostliny dosud nevysazené nebo nevyseté, uréené k péstovani,

h) kmenem nebo biotypem soubor jedincli jednoho druhu Skodlivého organismu, ktery je geneticky ustaleny a ktery se
svymi vlastnostmi lisi od jiného geneticky ustaleného souboru jedincd téhoz druhu,

i) Skodlivymi organismy jakékoliv druhy, kmeny nebo biotypy rostlin, Zivocich nebo plvodct chorob (napfiklad vird,
bakterii, hub) skodici rostlinam nebo rostlinnym produktim,

j) poruchami rostlin skodlivé zmény zplsobené na rostlinach nebo rostlinnych produktech nepfiznivymi fyzikalnimi a
chemickymi faktory,

k) integrovanou ochranou rostlin souhrn opatreni, ktera po zvazeni veskerych dostupnych metod ochrany rostlin
potlacuji rozvoj populaci skodlivych organism, podporuji pfirozené mechanismy ochrany pred Skodlivymi
organismy a snizuji rizika pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi,

1) monitoringem Skodlivych organismU proces soustavného sledovani vyskytu skodlivych organism{ a vyhodnocovani
souvisejicich rizik,

m) prazkumem vyskytu Skodlivych organism uredni sledovani provadéné prislusnym organem na urcitém Gzemi ve
stanoveném obdobi za Ucelem zjisténi vyskytu Skodlivého organismu nebo k uréeni charakteristik jeho populace,

n) rostlinolékarskym pasem uredni doklad, ktery osvédcuje, Ze jim oznacené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
predméty spliuji ustanoveni pravnich predpist Evropské unie 1) tykajici se jejich uvadéni na trh, a ktery je

1. v ramci Evropské unie jednotné upraven pro rGzné druhy rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétd,

2. stanoven pfislusnym urednim organem clenského statu Evropské unie a

3. vydan na zékladé pravniho predpisu Evropské unie, 1) poptipadé podle tohoto zakona, urcujiciho podrobnosti
postupu pro vydavani rostlinolékafskych pasu,

o) rostlinolékarskym osvédcenim mezinarodné uzndvany Uredni dokument o plvodu a zdravotnim stavu zasilky,

p) oblasti prostou urcitého skodlivého organismu Gzemi, ve kterém se tento Skodlivy organismus nevyskytuje, coz je
Uredné doloZeno, a v némz, je-li to potfebné, se uplatriuji dredni opatieni k udrZzeni tohoto stavu,

g) eradikaci pouziti vhodnych opatreni a postup( k eliminaci Skodlivého organismu v urcitém Uzemi,

r) chranénou zénou Uzemi,

1. ve kterém neni plvodni nebo usidleny jeden nebo vice Skodlivych organismi stanovenych pravnim predpisem
Evropské unie 1) a usidleny v jedné nebo nékolika ¢astech Uzemi Evropské unie, a to presto, Ze podminky pro jeho
usidleni jsou v tomto uzemi vhodné, nebo

2. ve kterém hrozi nebezpeci usidleni skodlivého organismu na urcité plodiné v dusledku pfiznivych ekologickych
podminek, prestoze tento organismus neni na Uzemi Evropské unie pGvodni ani usidleny,

a které bylo uznano Evropskou komisi (dale jen "Komise") postupem stanovenym pravnim predpisem Evropské unie; 1)
Skodlivy organismus je povaZovan za usidleny v urcité oblasti, je-li zndmo, Ze se v ni vyskytuje a nebylo pfijato Zadné
Uredni opatreni k jeho eradikaci anebo pokud se toto opatfeni ukdzalo jako nedcinné nejméné ve dvou po sobé
nasledujicich letech,

s) ndraznikovou zénou Uzemi, ve kterém se urcity skodlivy organismus nevyskytuje nebo se proti nému provadéji
Uredni opatreni a které pfiléha k oblasti prosté urcitého skodlivého organismu nebo ke chrdnéné zéné nebo k
Uzemi, na které se vztahuji Uredni opatteni z divodu vyskytu Skodlivého organismu,

t) mistem produkce areadl, objekt, pozemek a jejich pfislusenstvi nebo jejich soubor, vyuzivany jako samostatna



produkéni jednotka véetné navazujiciho vybaveni a zafizeni,
u) ¢lenskym statem Evropské unie ¢lensky stat Evropské unie, smluvni stat Dohody o Evropském hospodarském prostoru
nebo Svycarska konfederace (dale jen "¢lensky stat Evropské unie"),

v) tfeti zemi zemé, ktera neni ¢lenskym statem Evropské unie, Ceuta a Melilla,

w) Urednim prohlasenim nebo opatfenim prohlaseni nebo opatfeni ucinéné nebo prijaté

1. v pfipadech tykajicich se vystavovani rostlinolékarskych osvédceni a rostlinolékafskych osvédceni pro reexport v
listinné nebo elektronické podobé zdstupci Ufedni organizace ochrany rostlin tfeti zemé nebo jinymi odborné
zpUsobilymi statnimi uredniky touto organizaci povérenymi;

2. ve vSech ostatnich pripadech bud osobami uvedenymi v bodé 1 nebo kvalifikovanymi zaméstnanci jednoho z
odpovédnych Grednich organd ¢lenského statu Evropské unie za predpokladu, Ze tito zaméstnanci nejsou osobné
zainteresovani na vysledcich jimi pfijatych opatieni,

x) oblastmi vyuZivanymi Sirokou vefejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel 79) zejména verejné parky nebo
zahrady, verejna prostranstvi uvnitf obci, vefejna pohtebisté, sportoviste, rekreacni plochy, arealy skol nebo Skolni
pozemky, détskd hristé, aredly zdravotnickych zafizeni, zafizeni poskytujicich Ié¢ebnou péci nebo kulturnich
zarfizeni,

y) nechemickymi metodami alternativni metody k pouZiti chemickych pfipravkd na ochranu rostlin zalozené na
agronomickych postupech, nebo fyzikdlni, mechanické nebo biologické metody ochrany pred skodlivymi organismy,

z) zafizenim pro aplikaci pripravkd zafizeni konkrétné uréené pro aplikaci pripravkd, véetné prislusenstvi nezbytného pro
ucinny provoz takového zafizeni, jako jsou zejména trysky, tlakoméry, filtry, sitka a Cistici zafizeni pro nadrze.

(2) Pro ucely tohoto zakona se déle rozumi

a) uvadénim na trh obchodni skladovani, nabizeni k prodeji, prodej nebo jakykoliv jiny zplsob pfevodu rostlin,
rostlinnych produktt a jinych predmétid na jinou osobu na Uzemi Evropské unie v rdmci podnikani; za uvadéni na trh
se nepovazuje dovoz a vyvoz do tretich zemi,

b) zésilkou mnoZstvi zbozi, které se vyvazi z Ceské republiky do tfeti zemé nebo dovaii ze tieti zemé do Ceské republiky
nebo provazi 2) pres Ceskou republiku, a na které se vztahuje samostatny doklad potfebny k celnimu fizeni pied
celnim uradem nebo k jinému fizeni, naptiklad rostlinolékarské osvédceni nebo jiny dokument ¢i oznaceni zbozi;
zasilka mUzZe byt sloZena z jedné nebo vice partii,

c) partii mnozZstvi jedné komodity, které je identifikovatelné podle stejnorodého sloZeni a plvodu,

d) dovozcem fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd sama nebo prostfednictvim jiné fyzické nebo pravnické osoby
dopravuje zasilku ze tfeti zemé pres statni hranice Ceské republiky s vyjimkou celniho reZzimu vnitiniho tranzitu, 2)

e) reexportem vyvoz rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmét(, které nebyly vypéstovany nebo vyrobeny na
uzemi Evropské unie, do tretich zemi,

f) péstebnim substratem jakykoliv materidl, ve kterém rostou koreny rostlin nebo je k tomuto Ucelu urceny,

g) distributorem osoba, ktera uvadi pfipravek na trh,

h) profesiondlnim uzivatelem osoba, véetné obsluhy, technik(, zaméstnavatel( a samostatné vydélecné ¢innych osob,
ktera pouziva pripravky v ramci svych profesnich ¢innosti, jak v oblasti zemédélstvi, tak v jinych odvétvich,

i) SarZi mnoZstvi vyrobku vyrobeného nebo pfipraveného v jednom vyrobnim cyklu a postupu anebo
zhomogenizovaného béhem pripravy nebo vyroby; zakladnim znakem Sarze je jeji stejnorodost,

j) vstupnim mistem misto, na kterém rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty poprvé vstupuji na celni tzemi
Evropské unie: v pfipadé letecké dopravy letisté, v pfipadé namorni nebo fi¢ni dopravy pfistav, v ptripadé Zelezni¢ni
dopravy Zeleznicni stanice, v pfipadé ostatni dopravy sidlo celniho Uradu, v jehoz izemni plsobnosti se prekracuje
pozemni hranice Evropské unie smérem na jejich Uzemi,

k) uradem vstupniho mista Urad odpovédny za vykon plsobnosti na Useku rostlinolékarské péce podle predpisu
Evropské unie 68) v clenském staté Evropské unie, jemuz podléha vstupni misto,

I) tfadem mista urceni Ufad odpovédny za vykon plsobnosti na Useku rostlinolékarské péce podle predpisu Evropské
unie 68) v clenském staté Evropské unie v Uzemni plsobnosti celniho Ufadu uréeni,

m) celnim Gradem vstupniho mista celni Grad, v jehoZ Gzemni plsobnosti se hachazi vstupni misto,

n) celnim Gradem uréeni celni Urad, ktery rozhodl o propusténi do celniho rezimu,

o) tranzitem doprava zboZi, které podléha celnimu dohledu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie 4c) a jak
to odpovida Umluvé o spoleéném tranzitnim reZzimu mezi zemémi Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO) a
Evropskym hospodaiskym spolecenstvim 4d),



p) poradcem osoba, kterad v ramci svého podnikani nebo zaméstnani poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany pred
Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a bezpecného pouzivani ptipravkd,

r) ukazatelem rizika vysledek vypocetni metody, ktery se uziva pro posouzeni rizika pouzivani pfipravk( na lidské zdravi
nebo Zivotni prostredi,

s) mechanizacnim prostifedkem zafizeni pro aplikaci pfipravkl a technicka zafizeni k hubeni skodlivych organismd,

t) osvédcenim tretiho stupné doklad osvédéuijici, Ze fyzickd osoba mdze v ramci svych profesnich éinnosti poskytovat
poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pred Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti
bezpectného pouzivani pripravkl, uvadét na trh pripravky pro profesiondini pouziti a poradat kurzy a Skoleni k
ziskani a prodlouZeni osvéd€eni podle § 86,

u) osvédéenim druhého stupné doklad osvéddujici, Ze fyzickd osoba mlze v ramci svych profesnich ¢innosti pti pouzivani
pripravkd fidit nakladani s pripravky a provadét dohled nad nakladanim s pripravky, pokud nejsou tyto ¢innosti
vyhrazeny pro drzitele osvédceni tfetiho stupné,

v) osvédcéenim prvniho stupné doklad osvédduijici, Ze fyzickd osoba mlze nakladat s pfipravky pod vedenim drzitele
osvédceni druhého nebo tretiho stupné pro nakladdni s pripravky.

(3) Zakladnimi pojmy podle odstavci 1 a 2 nejsou dotéeny pojmy uvedené v pfimo pouZitelnych predpisech
Evropské unie 69).

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvdni

chranénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozci rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych pasd, uZivanych pro
premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych predméta uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi
vyddvadni téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. Cervna 1993, kterou se upfesniuji urcité rostliny neuvedené v priloze V, ¢dsti A smérnice Rady
¢ 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady ¢i expedicni strediska v produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovdni uritych rostlin, rostlinnych
produktt a jinych predméti pres chranénou zonu a pro prfemistovdni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméta v
rdmci chrdnéné zény, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a $kodlivych organismu ze tretich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdlIni poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavilékdni
organismi Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedméti uvedenych v dsti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde nezZ ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrid dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
prilohdch I aZz V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chrdnénych zén Spoleéenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k pInéni tukoli
laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. Fijna 2009, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivani pesticidd.

1a) Cldnek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich proti zaviékdni organism{

Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovdni na tzemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice

Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismi

Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.



2) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.

Umluva o spole¢ném tranzitnim reZimu mezi zemémi Evropského sdruZeni volného obchodu (ESVO) a Evropskym hospoddrskym
spolecenstvim, v platném znéni, vyhldsend pod ¢. 179/1996 Sb.

4c) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.

4d) Umluva o spole¢ném tranzitnim reZimu mezi zemémi Evropského sdruZeni volného obchodu (ESVO) a Evropskym hospoddrskym
spolecenstvim, v platném znéni, vyhldsend pod ¢. 179/1996 Sb.
68) Cldnek 1 odst. 1 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismii skodlivym
rostlinam nebo rostlinnym produktum do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.
69) Napriklad ¢l. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna o uvddéni pfipravkid na ochranu rostlin
na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.
79) Cl. 3 odst. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009.

HLAVA I
Ochrana rostlin a rostlinnych produkttl proti skodlivym organismiim a porucham rostlin

§3
Zakladni povinnosti fyzickych a pravnickych osob

(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné predméty, a vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho divodu,
jsou povinni

a) zjistovat a omezovat vyskyt a Siteni Skodlivych organism véetné plevell tak, aby nevznikla Skoda jinym osobam
nebo nedoslo k poskozeni Zivotniho prostfedi anebo k ohrozeni zdravi lidi nebo zvitat,

b) pouZivat k oSetfovani rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétl proti Skodlivym organismim pouze pfipravky,
pomocné prostiedky a mechanizacni prostfedky povolené k pouZivani podle tohoto zdkona, a to zplsobem, ktery
neposkozuje okolni porost, zdravi lidi a zvifat nebo Zivotni prostredi.

(2) Fyzické a pravnické osoby, které jsou povinny plnit povinnosti uloZzené jim timto zakonem, jsou povinny plnit
v oblasti rostlinolékarské péce také ukoly vyplyvajici pro né z pfimo pouzitelnych pravnich predpist Evropské unie.

84
Ochrana rostlinnych produkti z hlediska bezpecnosti potravin

Pti skladovani rostlinnych produkt( jsou provozovatelé skladd povinni
a) skladovat oddélené rostlinné produkty nevyhovujici pro vyrobu potravin nebo krmiv,
b) sledovat vyskyt Skodlivych organism( v prostorach skladl i ve skladovanych produktech a minimalizovat moZnost
jejich negativniho plisobeni na kvalitu a zdravotni nezdvadnost skladovanych produkt(,
c) vést evidenci o vyskytu Skodlivych organism a jejich hubeni; naleZitosti evidence stanovi provadéci pravni predpis.

§5
Integrovana ochrana rostlin

(1) Profesiondlni uzivatel je povinen brat v Uvahu veskeré dostupné metody ochrany rostlin a nasledné zavadeét




vhodna opatreni, kterd Ize z hospodarského a ekologického hlediska odlvodnit a ktera snizuji ¢i minimalizuji rizika pro
lidské zdravi nebo Zivotni prostredi.

(2) Profesiondlni uzivatel je pfi rozhodovani o vyuziti integrované ochrany rostlin povinen vzdy zabezpedit
optimalni rast zdravych rostlin a zdravotni nezdvadnost a kvalitu rostlinnych produktt pfi co nejmensim naruseni
zemédélskych ekosystému a zvazit pouZiti opatfeni integrované ochrany rostlin stanovenych provadécim pravnim
predpisem.

(3) Profesionalni uzivatel zaznamendava udaje o vlastnim sledovani vyskytu skodlivych organismd, o jim pouzitych
pfipravcich a o vwvhodnoceni Uspésnosti jim provedenych opatfeni na ochranu rostlin zpisobem stanovenym provadécim
pravnim predpisem.

(4) Usttedni kontrolni a zkudebni Ustav zemédé&lsky (déle jen "Ustav")

a) provadi monitoring Skodlivych organismU a s ochranou rostlin souvisejicich poruch rostlin a podminek pro sifeni
Skodlivych organismd,

b) zverejriuje aktualni informace o vyskytu Skodlivych organism( véetné upozornéni na riziko dosazeni hodnot prah(
Skodlivosti Skodlivych organism a riziko vyskytu s ochranou rostlin souvisejicich poruch rostlin,

c) shromazduje a zverejriuje dostupné Udaje o riziku vzniku rezistence skodlivych organismui k ptipravkiim a o
opatfenich k zamezeni rezistence skodlivych organismi k ptipravkdim (dale jen "antirezistentni strategie"),

d) zajistuje dostupnost pfipravk( pro uplatfiovani integrované ochrany rostlin a antirezistentnich strategii,

e) shromazduje a zverejnuje metodické postupy k uplatiiovani obecnych zadsad integrované ochrany rostlin pro rostliny
a skupiny rostlin s vyuZitim vysledkd innosti védeckovyzkumné zakladny a

f) provadi zkouseni povolenych ptipravkl a pomocnych prostredkd s cilem stanovit jejich optimalni pouZiti v souladu se

zasadami integrované ochrany rostlin v podminkach Ceské republiky a porovnat Géinnost povolenych ptipravkd a
pomocnych prostfedkil a zverejiiuje vysledky tohoto zkouseni.

§6

Prazkum vyskytu $kodlivych organismi pred zaloZzenim porostu rozmnoZovaciho nebo
reprodukcéniho materialu

Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd hodld péstovat Slechtitelsky, rozmnoZovaci nebo reprodukéni materidl podle
zvlastnich pravnich predpist 6), 7), mGze pred zaloZenim piisluného porostu poZadat Ustav o provedeni priizkumu
vyskytu Skodlivych organism, jejichZ pritomnost je prekazkou uzndani pfisluSného materialu. Prizkum se provadi v misté
urceném k produkci tohoto materidlu, popfipadé i v bezprostiednim okoli tohoto mista. Druhy rostlin, kterych se
moznost provedeni prizkumu tyka, a dalsi podrobnosti stanovi provadéci pravni predpis.

6) Zdkon ¢. 219/2003 Sb., o uvddéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a o zméné nékterych zdkon( (zdkon o obéhu osiva
a sadby).

7) Zdkon ¢. 149/2003 Sb., o uvddéni do obéhu reprodukéniho materidlu lesnich drevin lesnicky vyznamnych druhi a umélych
kriZzencd, urceného k obnové lesa a k zalesriovdni, a o zméné nékterych souvisejicich zdkon( (zdkon o obchodu s reprodukénim
materidlem lesnich drevin).

§ 6a

zrusen



HLAVA il
Opatfieni proti zavlékani a rozsifovani skodlivych organismu

Zakladni opatreni

§7

Zakaz zavlékani a rozsifovani skodlivych organismt a dovozu a pfemistovani rostlin, rostlinnych
produktti a jinych predmétu

(1) Provadéci pravni predpis stanovi skodlivé organismy a rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty napadené
Skodlivymi organismy, které je zakdzano zavlékat a rozsirovat na Uzemi
a) Evropské unie,
b) pfislusnych chranénych zoén.

(2) Zakaz uvedeny v odstavci 1 pism. a) se nevztahuje na ptipady stanovené v souladu s postupem podle
predpisu Evropské unie 1a), které se tykaji slabého vyskytu Skodlivych organism( stanovenych provadécim pravnim
predpisem na rostlinach, které nejsou uréeny k péstovani, nebo pfipustnych toleranci pro skodlivé organismy stanovené
provadécim pravnim predpisem na rostlinach uréenych k p&stovani. Ustav zvefejni tyto pripady ve Véstniku.

(3) V souladu s postupem podle zvlastniho predpisu Evropské unie 1a) mlze pfislusny organ Evropské unie
stanovit opatfeni proti zavlékani a rozsifovani skodlivych organismd, které
a) nejsou uvedeny v odstavci 1,
b) jsou uvedeny v odstavci 1, ale vyskytuji se na jinych nez v odstavci 1 uvedenych rostlinach, rostlinnych produktech
nebo jinych predmétech, nebo
c) jsou uvedeny v odstavci 1, ale nachazeji se v izolovaném stavu.

(4) Ustav vyhlasi opatfeni podle odstavce 3 ve Véstniku nebo je nafidi podle § 76 odst. 2.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které je zakazano
a) dovazet do Evropské unie, pokud pochazeji z urcitych zemi,
b) dovazet a pfemistovat do chranénych zén,
c) dovéazet a pfemistovat, pokud nejsou splnény zvlastni pozadavky,
d) dovazet do prislusnych chranénych zén a premistovat je uvnitr téchto zon, pokud nejsou spinény zvlastni pozadavky.

(6) Zemé podle odstavce 5 pism. a), chrdnéné zény podle odstavce 5 pism. b) a d) a zvlastni pozadavky podle
odstavce 5 pism. c) a d) stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Ustanoveni odstavce 5 pism. c) a d) se nevztahuji na mala mnoZstvi rostlin, rostlinnych produkt(, potravin
nebo krmiv pro zvifata, ktera jsou urcena pro uziti vlastniky nebo pfijemci k nevyrobnim nebo neobchodnim uceliim
nebo ke spotfebé béhem prepravy, pokud neexistuje nebezpedi Siteni skodlivych organismi uvedenych v § 10 odst. 1
nebo skodlivych organism, proti jejichZ zavlékani a rozsifovani jsou stanovena opatreni podle odstavce 4 nebo podle §
11 odst. 2 a 3. Mala mnoZstvi rostlin, rostlinnych produkt(, potravin nebo krmiv pro zvitata stanovi provadéci pravni
predpis.

1a) Cldnek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich proti zaviékdni organismu
Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktium do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovdni na uzemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice



Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismi
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tzemi Spolecenstvi.

§8

Povoleni dovozu, pfemistovani a pouziti $kodlivych organismu, rostlin, rostlinnych produkti a
jinych pfedméta pro pokusné, védecké a Slechtitelské ucely

(1) Ustav mliZe na zakladé zadosti fyzické nebo pravnické osoby rozhodnout, 7e se ustanoveni § 7 odst. 1,3 a 5
nevztahuji na dovoz a pfemistovani skodlivych organismd, rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétd pro pokusné
a védecké ucely anebo pro praci ve Slechténi odrid (dale jen "karanténni material") a na jejich pfechovavani a jinou
manipulaci s nimi za podminek, které stanovi. K vylouceni rizik spojenych s dovozem, premistovanim a prechovavanim
karanténniho materialu a jinou manipulaci s nim stanovi provadéci pravni predpis

a) naleZitosti Zadosti o povoleni pfechovavani karanténniho materidlu a jiné manipulace s nim,

b) naleZitosti Zadosti o povoleni dovozu karanténniho materialu ze tfeti zemé a nebo jeho pfemisténi z jiného
¢lenského statu Evropské unie do Ceské republiky nebo do chranéné zény na tGzemi Ceské republiky, nebo jeho
pFemisténi v ramci Ceské republiky,

c) kritéria, ktera musi byt spInéna, aby nehrozilo riziko rozsifeni Skodlivého organismu mimo prostory vymezené k
prechovavani karanténniho materialu a jiné manipulaci s nim nebo béhem jeho dovozu nebo premistovani,

d) podrobnosti postupu a podminky vydani povoleni k nakladani s karanténnim materidlem a dobu platnosti povoleni,

e) postupy pro vylouceni skrytého napadeni rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétd Skodlivymi organismy a
pro jejich uvolnéni z rezimu prechovavani a manipulace,

f) zplsob kontroly plnéni podminek stanovenych pro bezpeénou manipulaci s karanténnim materidlem a postup pfi
Uniku skodlivého organismu,

g) podminky, za kterych maji byt rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty opatreny rostlinolékarskym osvédcenim
nebo rostlinolékafskym pasem a néleZitosti téchto dokladd.

(2) Povoli-li Ustav podle odstavce 1 dovoz karanténniho materidlu ze tfetich zemi a nebo jeho pFemisténi z
jiného ¢lenského statu Evropské unie do Ceské republiky nebo do chranéné zény na tizemi Ceské republiky a nebo jeho
premisténi v ramci Ceské republiky, vystavi zadateli opravnéni k jeho dovozu nebo premisténi. V pfipadé premistovéni
karanténniho materialu z jiného ¢lenského statu Evropské unie do Ceské republiky nebo do chranéné zény na Gzemi
Ceské republiky musi byt opravnéni potvrzeno odpovédnym Giednim organem pro ochranu rostlin zemé jeho pGvodu.
Opravnéni doprovazi piislusny karanténni materidl pfi vstupu na izemi Ceské republiky a jeho prfemistovani po tomto
Uzemi. Formular opravnéni stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Ustav v souladu s odstavcem 1 schvaluje pfemistovdani karanténniho materialu z Ceské republiky do jiného
¢lenského statu Evropské unie, a to potvrzenim opravnéni pro jeho pfemistovani, které bylo vydano za timto Ucelem
odpovédnym ufednim organem pro ochranu rostlin ¢lenského statu Evropské unie, do néhoz je pfislusny karanténni
material pfemistovan.

(4) Pokud se pti pfemistovéani karanténniho materialu z Ceské republiky na Gzemi jiného €lenského statu Evropské
unie vystavuje rostlinolékarsky pas, Ustav jej vyda na zékladé informaci uvedenych v pfislu$ném opravnéni vydaném
odpovédnym Giednim orgdnem pro ochranu rostlin €élenského statu Evropské unie a doru¢eném Ustavu Gfedni cestou.
PFi pfemistovani materialu musi byt dodrzeny podminky karanténni izolace.

(5) Ustav mGze kdykoliv v prib&hu &innosti povolené podle odstavce 1 tuto &innost zakdzat, nebudou-li splnény
podminky stanovené provadécim pravnim pfedpisem a rozhodnutim nebo povolenim Ustavu. Odvolani proti rozhodnuti
o tomto zakazu nema odkladny ucinek.



§9
Ohlasovaci povinnost

Kazdy, kdo zjisti vyskyt nebo ma divodné podezieni z vyskytu Skodlivého organismu podle § 7 odst. 1 nebo 3
nebo $kodlivého organismu podle § 10 odst. 1 pism. b), proti jeho# zavlékdni a ifeni nafidil Ustav mimoradna
rostlinolékarska opatreni podle § 76 odst. 2 véty druhé, je povinen toto zjisténi nebo dlivodné podezieni bez zbytec¢ného
odkladu ozndmit Ustavu, a v pfipadé, 7e jej o to Ustav poZada, poskytnout informace tykajici se vyskytu tohoto
$kodlivého organismu, které mu jsou zndmy. Po obdrZeni této informace Ustav postupuje v souladu s § 11 odst. 1.

§10
Monitoring a prizkum vyskytu Skodlivych organismi

(1) Ustav provadi monitoring a na Gzemi Ceské republiky provadi rovnéz priizkum vyskytu

a) Skodlivych organism( uvedenych v § 7 odst. 1 pism. a),

b) $kodlivych organism, které na Gzemi Ceské republiky nebyly dosud zji$tény, a invaznich $kodlivych organism(
stanovenych provadécim pravnim predpisem, pokud predstavuji pro rostliny nebo rostlinné produkty na tomto
Uzemi péstované, vyrabéné nebo skladované, poptipadé pro Zivotni prostiedi, riziko podle odstavce 2.

Invaznim Skodlivym organismem se rozumi skodlivy organismus v uréitém Gzemi neplvodni, ktery je po zavleceni a

usidleni schopen v tomto Uzemi nepfiznivé ovliviiovat rostliny nebo Zivotni prostiedi véetné jeho biologické
rdznorodosti.

(2) Ustav vyhodnocuje miru rizika zavlékani a $iteni $kodlivych organism uvedenych v odstavci 1 na Gzemi
Ceské republiky a jejich mozného vlivu na zdravotni stav rostlin a rostlinnych produkt(, které se péstuji nebo skladuji na
uzemi Ceské republiky, popfipadé na Zivotni prostfedi; pfi zjisténi vyskytu takového gkodlivého organismu vyhodnocuje
toto riziko neprodlené.

(3) Vyhodnoceni miry rizika podle odstavce 2 se provadi v souladu s pfedpisem Evropské unie 9), a to na zakladé

a) soustavného hodnoceni rozsahu, skladby a plvodu dovazenych a provazenych zasilek s ohledem na moznost
zavleceni skodlivych organism,

b) soustavného hodnoceni rozsahu a vysledk( monitoringu a prizkumu vyskytu skodlivych organism( provadénych
podle odstavce 1,

c) dostupnych védeckych poznatkd o pfislusnych skodlivych organismech, zejména o jejich biologii a schopnosti
aktivniho Sireni,

d) zhodnoceni potencidlniho hospoda¥ského vyznamu piislu$nych $kodlivych organismi pro Ceskou republiku s
ohledem na skladbu a rozsah péstovanych rostlin,

e) zhodnoceni dostupnych zplsobU ochrany proti Siteni prislusnych skodlivych organisma.

(4) Ustav eviduje vyskyt nebo nepfitomnost gkodlivych organismd uvedenych v odstavci 1 na tzemi Ceské
republiky na zakladé vysledk(i monitoringu a priizkumu podle odstavce 1 nebo na zakladé jinych Ustavem ovérenych
informaci. Rozsah a zpUsob vedeni evidence stanovi provadéci pravni predpis.

(5) Ustav neprodlené pisemné ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym statdm Evropské unie
a) vyskyt skodlivych organism@ stanovenych provadécim pravnim piedpisem na Gzemi Ceské republiky,
b) vyskyt $kodlivych organism stanovenych provadécim pravnim predpisem na té ¢asti tzemi Ceské republiky, na niz
jejich vyskyt dosud nebyl zndam,
c) vyskyt nebo podezieni z vyskytu skodlivych organism(, neuvedenych v pismenech a) a b), jejichZ vyskyt na tzemf
Ceské republiky nebyl dosud zndm, a



d) opatfeni, kterd Ustav v této souvislosti stanovil nebo hodld stanovit podle § 11 k zabranéni $ifeni téchto skodlivych
organismU na Uzemi ostatnich ¢lenskych statd Evropské unie.

(6) Zaméstnanci Ustavu jsou pfi provadéni priizkumu vyskytu $kodlivych organismd podle odstavce 1 a
monitoringu Skodlivych organismu podle § 5 odst. 1 opravnéni
a) porizovat v souvislosti s prizkumem fotodokumentaci,
b) vstupovat a vjizdét dopravnimi prostfedky do objekt(i, na pozemky a do provoznich a skladovacich prostor a zafizeni,
na kterych nebo ve kterych se péstuji, skladuji nebo zpracovavaji rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, a
v nezbytném rozsahu odebirat jejich vzorky, ptipravky nebo jiné vyrobky. Pfi odbéru vzorkd se postupuje obdobné
jako pti odbéru vzorkd pfi kontrole.

9) Rozhodnuti Rady 2004/597/ES ze dne 19. ¢ervence 2004, kterym se schvaluje pfistoupeni Evropskych spolecenstvi k Mezindrodni
umluvé o ochrané rostlin revidované a schvdlené rezoluci 12/97 z 29. zaseddni Konference Organizace spojenych ndrodd pro vyZivu a
zemédelstvi (FAO) v listopadu 1997.

§11
Opatreni pfi zjisténi vyskytu nebo podezieni z vyskytu skodlivych organism

(1) Pokud Ustav zjisti vyskyt nebo podezfeni z vyskytu $kodlivych organism@ uvedenych v § 10 odst. 5 pism. a) a
b), stanovi mimoradna rostlinolékarska opatieni podle § 76 s cilem zajistit eradikaci téchto Skodlivych organismu. Neni-li
eradikace moznad, stanovi mimoradna rostlinolékarska opatfeni podle § 76 k zabranéni jejich dalsiho Sifeni.

(2) zjisti-li Ustav podle § 10 odst. 2, 7e zasilky rostlin, rostlinnych produkt@ a jinych predmétd ze tietich zemi
predstavuji bezprostfedni nebezpeci zavleceni anebo Sifeni Skodlivych organism( uvedenych v § 10 odst. 5 pism. a) a b),
neodkladné vyhlasi ve Véstniku a nebo nafidi opatieni podle § 26 odst. 1 nebo 3 nutna pro ochranu Uzemi Evropské unie
pred timto nebezpecim a informuje o nich Komisi a ostatni ¢lenské staty Evropské unie.

(3) Zjisti-li Ustav podle § 10 odst. 2, 7e existuje jiné bezprostiedni nebezpeti zavle€eni nebo iteni $kodlivych
organismu, neZ je uvedeno v odstavci 2, neprodlené pisemné ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym statim Evropské unie
opatteni, ktera je tfeba pfijmout. Nepfijme-li Komise tato opatieni a hrozi-li souc¢asné zavleceni nebo Siteni ptislusného
$kodlivého organismu na uzemi Ceské republiky, mize Ustav vyhlasit ve Véstniku nebo nafidit podle § 76 odst. 2
opatteni, kterd bude povaZovat za nezbytna, az do doby, dokud Komise nestanovi odpovidajici opatfeni podle zvlastniho
predpisu Evropské unie. 10) Pokud Komise tato opatieni pfijme, Ustav je vyhlasi ve Véstniku, popfipadé je nafidi podle &
76 odst. 2.

10) Cldnek 19 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organism skodlivych
rostlinam nebo rostlinnym produktium do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi SpolecCenstvi.

Uvadéni rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfredméti na trh

§12

Registrace dovozcl rostlin, rostlinnych produktt a jinych predméti a osob, které je uvadéji na trh

(1) Podnikaijici fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera



a) uvadi na trh urcité rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty vypéstované nebo vyrobené na tzemi Ceské
republiky,

b) dovazi urcité rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, s vyjimkou dovozcu, ktefi je dovazeji jen pro vlastni uziti
nebo ke spotrebé béhem prepravy, pokud pfitom nemUze dojit k rozsifeni skodlivych organismu,

c) provozuje na tzemi Ceské republiky spoleény obchodni sklad, odesilaci stfedisko nebo balirnu urcitych rostlin,
rostlinnych produkt( a jinych predméti, nebo tyto rostliny a rostlinné produkty na Gzemi Ceské republiky péstuje,
nebo

d) Z4d4 o vydavani nahradnich rostlinolékarskych pasl podle § 19 nebo o opravnéni k jejich vystavovani podle § 17,

musi byt zapsdna do Uredniho registru pod registracnim cislem.

(2) Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, na které se vztahuji ustanoveni odstavce 1 pism. a) az c),
stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Zadost o registraci se podava Ustavu.

(4) Ustav zaregistruje Zadatele do 3 mésict ode dne doruéeni 7adosti podle odstavce 3, jestlize shled3, Ze je
Zadatel zpUsobily plnit povinnosti stanovené v § 13 a s ohledem na poZadovany rozsah registrace také zvlastni podminky
podle § 15 odst. 1 nebo povinnosti vyplyvajici z mimoradnych rostlinolékarskych opatfeni nafizenych podle § 76 odst. 2.
O registraci Ustav vyda Zadateli doklad, ve kterém je uvedeno oznaéeni osoby zapsané v Ufednim registru podle
odstavce 1, jeji registracni Cislo, ¢innost, pro kterou je tato osoba do Uredniho registru zapsdna, a datum provedeni
registrace.

(5) Jestlize Ustav shledd, Ze zadatel neni zpGsobily plnit povinnosti a podminky podle odstavce 4 rozhodne o
zamitnuti zadosti.

(6) Ustav zrusi registraci na zadost registrované osoby nebo m(iZe registraci zrusit, popfipadé pozastavit jeji
platnost v pripadé zjisténi zvlast hrubého nebo opakovaného poruseni povinnosti stanovené v § 13.

(7) Nalezitosti Zadosti podle odstavce 3 stanovi provadéci pravni predpis.
(8) Komise ma na pozadani pristup k registru podle odstavce 1.

(9) Povinnost registrace je splnéna i registraci v jiném clenském statu Evropské unie 71). Timto neni dotcena
povinnost registrovanych osob podle § 21 odst. 6.

71) Clének 6 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismd skodlivym
rostlinam nebo rostlinnym produktum do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.

§13
Povinnosti registrovanych osob

(1) Osoba podle § 12 odst. 1 je povinna
a) vést a uchovavat evidenci o ji péstovanych, vyrobenych, skladovanych, odeslanych jinam nebo jinak uZivanych
rostlinach, rostlinnych produktech a jinych predmétech, jejiz rozsah, zplisob vedeni a dobu uchovavani stanovi
provadéci pravni predpis,
b) umoznit Ustavu provadét ¢innosti stanovené timto zdkonem v mistech péstovani, vyroby, skladovani nebo
prechovavani rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétl a poskytnout mu potiebnou soucinnost, informace a
podklady; za tim G¢elem musi byt osobné dosaZitelna pro potieby Ustavu, poptipadé mGze povéfit pro styk s



Ustavem jinou osobu s potfebnymi odbornymi zkugenostmi v oblasti rostlinné vyroby a v souvisejicich otazkach
zdravotniho stavu rostlin a rostlinnych produktd,

c) provadét prohlidky rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétli uvedenych v § 12 odst. 1 pism. a), zamérené na
zjisténi skutecnosti uvedenych pod pismenem d) bodem 1, v nezbytném rozsahu, ve vhodné dobé a zplsobem,
ktery stanovi Ustav ve Véstniku,

d) ozndmit Ustavu

1. neodkladné neobvykly (naptiklad v daném uzemi dosud nezjistény nebo mimoradné intenzivni) vyskyt
Skodlivych organismU( anebo pfiznak(i napadeni skodlivymi organismy nebo jiné abnormality na rostlinach,
rostlinnych produktech nebo jinych predmétech uvedenych v § 12 odst. 2,

2. jakékoliv zmény udaju, které jsou obsahem Gredniho registru podle § 12 odst. 1, a to bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji vsak do 1 mésice od data, kdy k pfislusSnym zménam doslo,

e) pozadat Ustav o provedeni soustavné rostlinolékarské kontroly rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétd
uvedenych v § 12 odst. 1 pism. a); vzor Zadosti a informace o zplisobu a terminech jejiho podavani poskytuje
7adateli a zveFejfiuje ve Véstniku Ustav,

f) vést a aktualizovat plan pozemk( a objektl v mistech, ve kterych jsou rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
pfedméty uvedené v § 12 odst. 1 pism. a) péstovany, vyrabény, skladovany nebo pouzivany nebo ve kterych se tyto
rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty vyskytuji, a tento plan poskytnout Ustavu pfed provedenim
soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15; vzor vedeni planu pozemkd a objekt( a informace o zplsobu a
terminech jeho predavéani Ustavu poskytuje Ustav osobam registrovanym podle § 12 odst. 1 a zvefejfiuje ve
Véstniku.

(2) Ustav miiZze na zakladé vysledk( soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15 odst. 2 a 3 nebo
rostlinolékarského dozoru podle § 74 nafidit ufednim opatienim podle § 75 osobé podle § 12 odst. 1 provést v
nezbytném rozsahu jeden nebo vice UkonU rostlinolékarské péce ke zlepSeni zdravotniho stavu rostlin, rostlinnych
produktll nebo jinych pfedmétd a k zajisténi jejich identity do doby pfipojeni rostlinolékafskych past podle § 20 odst. 1.
Témito Ukony jsou zejména zvlastni vysetreni, vzorkovani, oSetfeni, oznaceni, umisténi do izolace nebo zniceni rostlin,
rostlinnych produktd a jinych pfedmétq, jakoZ i Ukony nezbytné ke spinéni zvlastnich pozadavki stanovenych
provadécim pravnim predpisem.

§14
Podminky pro pfemistovani rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétu

(1) Provadéci pravni predpis stanovi

a) rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které nesméji byt premistovany na Gzemi ¢lenskych statd Evropské
unie, pokud k nim, k jejich obalim nebo k dopravnim prostredk(im, které je prepravuji, neni pfipojen
rostlinolékarsky pas podle § 18 odst. 1, nebo pokud nespliuji zvlastni poZzadavky stanovené timtéz provadécim
pravnim pfedpisem,

b) chranéné zdny a rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, které do nich a nasledné uvnitf nich nesméji byt
premistovany, pokud k nim, k jejich obalim nebo k dopravnim prostfedkim, které je pfepravuji, neni pfipojen
rostlinolékarsky pas pro pfisluSnou chranénou zénu, potvrzujici, Ze jsou splnény zvlastni poZadavky stanovené pro
tuto zénu timtéZ provadécim pravnim predpisem.

(2) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) neplati pro dodavky osiva opatfené doklady vydanymi podle zvlastniho
pravniho predpisu, 6) pokud potvrzuji splnéni zvlastnich pozadavk( stanovenych provadécim pravnim predpisem.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. b) se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty spliujici
podminky pro jejich premistovani pfes chranénou zénu nebo v ramci této zény stanovené podle § 30 odst. 1.

(4) Ustanoveni odstavce 1 se na Uzemi Ceské republiky nevztahuji na pfemistovani rostlin, rostlinnych produkti,



potravin nebo krmiv pro zvifata, které jsou urceny pro uziti vlastniky nebo prijemci k nevyrobnim nebo neobchodnim
ucellim nebo ke spotfebé béhem prepravy, pokud neexistuje nebezpedi siteni skodlivych organismi uvedenych v § 10
odst. 1 nebo Skodlivych organismd, proti jejichZ zavlékani a rozsifovani jsou stanovena opatreni podle § 7 odst. 4 nebo
podle § 11 odst. 2 a 3.

(5) Ustav nekontroluje rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které nejsou uvedeny v odstavci 1, i kdyz k
nim je pfipojen rostlinolékarsky pas.

6) Zdkon ¢ 219/2003 Sb., o uvddéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a o zméné nékterych zdkonu (zdkon o obéhu osiva
a sadby).

§15

Soustavna rostlinolékarska kontrola

(1) Provadéci pravni ptedpis stanovi rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, které, jsou-li
a) péstovany, vyrabény nebo uzivany nebo se jen vyskytuji na tzemi Ceské republiky a maji byt v rdmci Evropské unie
uvadény na trh,
b) urceny k pfemisténi do chrdnéné zény,
musi byt pfed uvedenim na trh nebo pred premisténim do této zony podrobeny soustavné rostlinolékarské kontrole,
aby bylo zajisténo, Ze nejsou napadeny Skodlivymi organismy stanovenymi timtéz provadécim pravnim predpisem a
spliuji zvlastni pozadavky stanovené rovnéz timto provadécim pravnim predpisem.

(2) Soustavnou rostlinolékatskou kontrolu provadi Ustav prednostné v mistech produkce pfislu$nych rostlin,
rostlinnych produktd a jinych predmétd, a to pravidelné ve vhodnych terminech, nejméné vsak jednou za rok, alespon
vizualni prohlidkou bud' vSech rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predmétl nebo jejich reprezentativniho vzorku
odebraného bezplatné Ustavem. Soustavné rostlinolékaiské kontrole podle odstavce 1 podléhaji také péstebni substraty
a obaly, popfipadé kontejnery, zemédélské stroje a zafizeni, které se pouZivaji pfi péstovani, vyrobé, uzivani a
manipulaci s pfislusSnymi rostlinami, rostlinnymi produkty a jinymi pfredméty, a dopravni prostfedky, které je prepravuiji.

(3) Ustav mize kdykoliv provést rostlinolékai'skou kontrolu rostlin, rostlinnych produkt@ a jinych predmét(,
které jsou v rdmci podnikdni skladovany, uzivany nebo se s nimi jinak manipuluje na pozemcich a v objektech osob
registrovanych podle § 12 odst. 1 pism. c). Ustanoveni odstavce 2 pfitom plati pfimérené.

(4) Soustavna rostlinolékarska kontrola nemusi byt provedena u rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predméti
urcenych k premisténi do prislusné chranéné zény pred jejich pfemisténim pres Uzemi nebo z Uzemi této zdny.

(5) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty, potraviny nebo krmiva pro
zvitata, které jsou urceny pro uZiti vlastniky nebo prijemci k nevyrobnim nebo neobchodnim tcelim nebo ke spotiebé
béhem prepravy, pokud neexistuje nebezpedi siteni skodlivych organismid uvedenych v § 10 odst. 1 a 2 nebo Skodlivych
organismu, proti jejichZ zavlékani a rozsifovani jsou stanovena opatreni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3.

(6) K vylouceni nebezpedi vyplyvajiciho z vyskytu pfislusného sSkodlivého organismu anebo z neplnéni zvlastniho
pozadavku podle odstavce 1, zjiSténého na zakladé soustavné rostlinolékarské kontroly provadéné podle odstavcl 1 az
3, nafidi Ustav vhodna mimoradna rostlinolékai'ska opatieni podle § 76 odst. 1 pism. a) az d). Timto opatfenim mdze byt
i Uplné nebo ¢astecné pozastaveni platnosti registrace osoby registrované podle § 12 odst. 1, a to do doby, nez bude
osobu také pozastaveno vydavani a nahrazovani rostlinolékarskych past podle § 17 odst. 1 a podle § 19 odst. 2 a
opravnéni k vystavovani téchto pasi podle § 17 odst. 2 s vyjimkou pfipadu uvedeného v § 16 odst. 1 pism. b). Timto



neni dotéeno ustanoveni § 76 odst. 6.

§16

Podminky a zpUsob vystavovani rostlinolékarskych past

(1) Rostlinolékafsky pas se vystavi, prokaze-li se soustavnou rostlinolékarskou kontrolou provedenou podle § 15
odst. 2, Ze
a) jsou splnény pozadavky stanovené v § 15 odst. 1, nebo
b) je vylouceno nebezpedi vyplyvajici z vyskytu pfislusného Skodlivého organismu anebo z neplnéni zvlastniho
pozadavku podle § 15 odst. 1 na zakladé spInéni opatfeni nafizenych Ustavem podle § 15 odst. 6.

(2) Vystavenim rostlinolékarského pasu se rozumi jeho vyhotoveni v souladu s provadécim pravnim predpisem,
kterym se stanovi forma a ndlezitosti rostlinolékarského pasu. Vystaveny rostlinolékarsky pas musi byt zabezpecen pred
zneuzitim po dobu do jeho predani zadateli.

(3) Pokud je na zakladé soustavné rostlinolékarské kontroly provadéné podle § 15 odst. 2 a 3 zjistén vyskyt
$kodlivych organism@ uvedenych v § 15 odst. 1, ale mistnim $etfenim Ustavu se prokaze, 7e &ast rostlin nebo rostlinnych
produktll péstovanych, vyrabénych nebo pouZivanych osobou registrovanou podle § 12 odst. 1 pism. a) nebo c) nebo
jinak se vyskytujicich na pozemcich nebo v objektech, které tato osoba vlastni nebo uziva, nebo ¢ast zde pouzivaného
péstebniho substratu nepredstavuje Zzadné nebezpedi pro Sifeni pfislusnych skodlivych organism(, smi byt pro tuto ¢ast
rostlinolékarsky pas vystaven a tato ¢ast smi byt uvadéna na trh.

(4) Jestlize soustavna rostlinolékarska kontrola nebyla zamérena na ovéreni splnéni podminek stanovenych pro
chranénou zénu, nelze vydat rostlinolékarsky pas pro tuto chranénou zénu. Jestlize bylo na zakladé kontroly provedené
podle § 74 odst. 3 a 4 zjisténo, Ze tyto podminky nebyly spInény, vydany rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu se
nepovazuje za platny a musi byt oznacen na ndpadném misté na licni strané otiskem razitka ve tvaru rovnostranného
trojuhelniku v ¢ervené barvé s textem "Pas stornovan".

§17
Opravnéni k vystavovani rostlinolékaiskych pasu

(1) RostlinolékaFsky pas a rostlinoléka¥sky pas pro chranénou zénu vystavuje Ustav zplsobem stanovenym
provadécim pravnim predpisem, pokud ji o to pozadala osoba registrovana podle § 12 odst. 1 pism. a) a b), nebo je
vystavuje pfimo tato osoba, pokud ji Ustav udélil opravnéni k vystavovani pas@ podle odstavce 2.

(2) Ustav mGze udélit opravnéni k vystavovani rostlinolékarskych past a rostlinolékaiskych past pro chranénou
z6nu osobé registrované podle § 12 odst. 1 pism. a) a b) pro rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, které tato
osoba uvadi na trh, a to na zakladé pisemné zadosti této osoby a pokud ji tato osoba predloZi ndvrh vzoru
rostlinolékarskych pasti a Ustav shledd, Ze pfisluind osoba je zpGsobild dodrZovat pii vystavovani rostlinolékatskych
pasl postup podle § 16 odst. 1 a vystavovat pasy zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem a Ze je
schopna vést evidenci podle § 13 odst. 1 pism. a). ZpUlsob podavani zZadosti o udéleni opravnéni, naleZitosti této Zadosti
a zpUsob udélovani opravnéni stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Ustav zrusi opravnéni k vystavovani rostlinolékatskych past a rostlinolékarskych past pro chranénou zénu,
zjisti-li zavazné nebo opakované nedodrZeni postupu pfi vystavovani rostlinolékarskych past a rostlinolékarskych past
pro chranénou zénu nebo pokud zrusi registraci pfislusné osoby podle § 12 odst. 6.



(4) Ustanoveni odstavcu 1 aZ 3 se vztahuji obdobné na vystavovani nahradnich rostlinolékarskych pasu.

§18
Druhy rostlinolékarskych past

(1) Vystavuje se rostlinolékarsky pas a rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu. Za podminek stanovenych v §
19 muZe byt vystaven téZ nadhradni rostlinolékarsky pas.

(2) Formu a nalezitosti rostlinolékarského pasu, rostlinolékarského pasu pro chranénou zénu a nahradniho
rostlinolékarského pasu stanovi provadéci pravni predpis.

§19

Nahrazovani rostlinolékarskych past

(1) Rostlinolékafsky pas nebo rostlinolékaisky pas pro chranénou zénu vystavené podle § 17 odst. 1, popfipadé

nahradni rostlinolékarsky pas mohou byt nahrazeny ndhradnim rostlinolékarskym pasem pouze v ptipadech, kdy

a) je plivodni dodavka rozdélena,

b) je slouc¢eno nékolik dodavek ¢i jejich ¢asti, nebo

c) se zméni zdravotni stav rostlin, rostlinnych produktd a jinych predméti v dodavce,
a to pouze tehdy, je-li zarucena totoznost prislusnych rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych predmétd v nové
dodavce a od okamziku odeslani plvodni dodavky nevzniklo nebezpeci napadeni Skodlivymi organismy stanovenymi
provadécim pravnim predpisem. Nova dodavka musi splfiovat poZadavky stanovené v § 15 odst. 1.

(2) Nahradni rostlinolékarsky pas vydava Ustav, pozada-li o to osoba registrovana podle § 12 odst. 1 pism. a), b)
a d) zpGsobem stanovenym provadécim pravnim piedpisem, nebo jej vystavuje pfimo tato osoba, pokud ji Ustav udélil
opravnéni k vystavovani nahradnich rostlinolékafskych past podle § 17 odst. 4.

§20

Povinnosti fyzickych a pravnickych osob souvisejici s vystavovanim rostlinolékarskych past

(1) Za pripojeni rostlinolékarského pasu k pfislusSnym rostlindm, rostlinnym produktim a jinym predmétiim, k
jejich obalim nebo dopravnim prostfedk(im podle § 14 odst. 1 tak, aby nemohly byt pouzZity znovu, odpovida osoba
registrovana podle § 12 odst. 1 pism. a), b) a d).

(2) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera se pfi podnikatelské ¢innosti 12) zabyva péstovanim rostlin a jako
konecny uZivatel nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty, je opravnéna
kupovat nebo jinym zplsobem ziskavat rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty stanovené provadécim pravnim
predpisem jen tehdy, jsou-li opatfené rostlinolékarskymi pasy nebo rostlinolékatskymi pasy pro chranénou zénu, do
které maji byt pfemistény, nebo nahradnimi rostlinolékarskymi pasy, a je povinna

a) uchovavat rostlinolékarské pasy a vést o nich evidenci stanovenou provadécim pravnim predpisem nejméné po
dobu 1 roku ode dne jejich ziskani,
b) ohlasovat Ustavu zptisobem stanovenym provadécim pravnim piedpisem nakup nebo jiné nabyti pfislusnych rostlin,



rostlinnych produktl a jinych predmétl pochazejicich ze tretich zemi,

c) umoznit zaméstnanciim Ustavu za U¢elem provadéni prizkumu vyskytu $kodlivych organism( podle § 10 odst. 1,
soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15 a rostlinolékarského dozoru podle § 74 vstup na pozemky a do
objektl, které vlastni nebo uziva a na kterych nebo ve kterych se péstuiji, skladuji nebo zpracovavaji rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné predméty, a umoznit k nim pristup v jakémbkoliv stadiu jejich péstovani, vyroby,
zpracovani nebo skladovani, bezplatny odbér jejich vzork( a kontrolu pfislusnych dokladu.

12) Napriklad zdkon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisd.

Dovoz rostlin, rostlinnych produktt a jinych predmétu ze tretich zemi

§21

Obecna ustanoveni

(1) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty stanovené provadécim pravnim predpisem, které jsou
dovazeny ze tietich zemi do Ceské republiky, musi byt podrobeny dovozni rostlinolékaiské kontrole provadéné Ustavem
podle § 22 v mistech stanovenych v § 25. Teprve po ukonceni této kontroly a pokud bylo na zakladé jejiho vysledku
Uredné zjisténo, ze

a) nejsou napadeny nebo kontaminovany skodlivymi organismy stanovenymi provadécim pravnim predpisem,

b) se nejedna o rostliny nebo rostlinné produkty stanovené provadécim pravnim prfedpisem, pochazejici ze zemi
uvedenych v tomtéz provadécim pravnim predpise,

c) spliuji zvlastni pozadavky stanovené v provadécim pravnim predpise,

d) jsou opatteny origindlem rostlinolékarského osvédceni nebo rostlinolékarského osvédceni pro reexport, nebo za
podminek stanovenych postupem podle predpisu Evropské unie 1a) elektronickou podobou tohoto osvédceni,
jestlize je osvédceni vystaveno a splfiuje naleZitosti podle § 23, nebo jsou opatfeny origindlem jiného dokladu, je-li
to stanoveno postupem podle predpisu Evropské unie 1a), nebo jsou opatfeny oznacenim stanovenym provadécim
pravnim predpisem a jsou splnény technické nélezitosti timto predpisem stanovené, pficemz Ufedné ovérené opisy
nebo vystupy z autorizované konverze dokumentl se uznaji, je-li to stanoveno postupem podle predpisu Evropské
unie 1a),

mohou byt propustény do celniho rezimu volného obéhu, zuslechténi, do¢asného poutziti, jakoZ i do celniho rezimu

volného obéhu v souvislosti s ukonéenim celniho rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku.

(2) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, neuvedené v odstavci 1, véetné dieva ve formé prokladd,
nosnikd, palet nebo obalového materidlu (dale jen "dfevény obalovy material"), jenz se pouziva pfi dopravé zboZi vSeho
druhu, které jsou dovazeny ze tietich zemi do Ceské republiky, mohou byt podrobeny dovozni rostlinolékaiské kontrole
provadéné Ustavem podle § 22 s cilem zjistit, zda nejsou napadeny nebo kontaminovany $kodlivymi organismy podle
odstavce 1 pism. a) anebo $kodlivymi organismy, jejich? vyskyt dosud nebyl na tzemi Ceské republiky zjistén. Pokud je
kontrola podle tohoto odstavce zahdjena, mohou byt pfislusné rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty
propustény do celniho reZimu volného obéhu, aktivniho zuslechtovaciho styku, do¢asného poufiti, jakoZ i do celniho
rezimu volného obéhu v souvislosti s ukonéenim celniho rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku az tehdy, je-li na
zakladé vysledku této kontroly zfejmé, Ze splfiuji pfislusna ustanoveni tohoto zakona. Zahdjeni této kontroly oznami
Ustav neprodlené dovozci zasilky a pfislusnému celnimu Gfadu vstupniho mista, popfipadé celnimu Gfadu mista uréeni.
Jedno vyhotoveni protokolu o kontrole Ustav pfedd té7 celnimu Giadu vstupniho mista nebo mista uréeni.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje také na zasilky nebo partie uréené do chranéné zény; dovozni
rostlinolékarska kontrola se v tomto pripadé vztahuje na
a) dalsi skodlivé organismy stanovené provadécim pravnim predpisem,



b) dalsi rostliny a rostlinné produkty stanovené provadécim pravnim predpisem, pochazejici ze zemi uvedenych v
tomtéz provadécim pravnim predpise, a
c) splnéni zvlastnich pozadavkud stanovenych provadécim pravnim predpisem,
a to vzhledem k urcité chranéné zéné, do niz maji byt zasilky nebo partie dopraveny.

(4) Zasilka celné deklarovana jako jina nez obsahujici nebo sestdvajici se z rostlin, rostlinnych produktl nebo
jinych pfedmét(i podle odstavce 1, kterd je dovazena ze tieti zemé do Ceské republiky, musi byt podrobena dovozni
rostlinolékarské kontrole podle § 22, pokud vznikne v celnim fizeni dlivodné podezreni, Ze takové rostliny, rostlinné
produkty nebo jiné predméty obsahuje. Celni Ufad propoustéjici zasilku do celniho rezimu informuje o vzniklém
podezfeni neodkladné pisemné mistné pfisluiné pracoviété Ustavu. Trvaji-li pochybnosti o spravnosti celni deklarace
zasilky i po provedeni jeji kontroly podle § 22, zejména pokud jde o rod a druh rostlin nebo rostlinnych produktt nebo
jejich plvod, povaZuje se zasilka za zasilku obsahuijici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty podle odstavce 1.

(5) Omezeni stanovena pro rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty na zadkladé ustanoveni odstavci 1 az
3 plati také pro jejich umisténi do svobodného pasma.

(6) Dovozni rostlinolékarska kontrola se neprovede, pokud dovozce pfislusné zdsilky nebo partie obsahuijici
rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty podle odstavce 1 neni registrovan podle § 12 odst. 1 pism. b) nebo § 12
odst. 9.

(7) Existuje-li nebezpedi siteni skodlivych organismu, musi byt rostlinolékafské kontrole podrobeny také rostliny,
rostlinné produkty nebo jiné predméty, které maji byt podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie 4c) zpétné
vyvezeny z celniho Uzemi Evropské unie, zni¢eny nebo prenechany ve prospéch statu nebo které jsou navrzeny na
propusténi do celniho reZzimu tranzitu nebo do celniho rezimu uskladnéni. Za timto ucelem umozni celni Ufad pod svym
dozorem provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly.

(8) Ustanovenim odstavce 1 nejsou dotcena ustanoveni odstavcii 4 a9, § 7 odst. 2, § 27 odst. 1 a 2 a ustanoveni
tykajici se opatfeni vyhlasenych podle § 11 a opatreni a zaruk stanovenych pfi udélovani vyjimek podle § 71 odst. 2 a 3.
Rovnéz nejsou dotéeny specifické dohody uzaviené mezi Evropskou unii a jednou nebo vice tfetimi zemémi o
zalezitostech upravenych odstavcem 1.

(9) Rostlinolékarska opatieni pfijata treti zemi pro vyvoz do Evropské unie se uznavaji za rovnocenna
rostlinolékarskym opatfenim Evropské unie, pokud to stanovi predpis Evropské unie 1).

(10) Pokud pfi fizeni o pridéleni celné schvaleného uréeni vznikne diivodné podezieni, Ze zasilka, ktera je
dovaZena ze tfeti zemé do Ceské republiky, obsahuje rostliny stanovené v ptiloze provadéciho nafizeni Komise (EU)
2016/1141, kterym se prijima seznam invaznich neptvodnich druhl s vyznamnym dopadem na Unii podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1143/2014, musi byt takovd zasilka podrobena kontrole provedené Ustavem.
Organ odpovédny za celni projednani zasilky o vzniklém podezieni neodkladné pisemné informuje mistné prislusné
pracovisté Ustavu. Pokud bylo zji$téno, Ze zasilka obsahuije rostliny stanovené v ptiloze provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2016/1141 a nejsou splnény podminky stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1143/2014 pro
vstup zasilky na Gzemi Evropské unie, Ustav neodkladné podle § 75 nafidi odmitnuti vstupu zasilky na Gizemi Evropské
unie, nebo zniceni zasilky nebo jeji ¢asti.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvdni

chranénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozci rostlin, rostlinnych produktd a jinych
predmeétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych past, uZivanych pro
premistovadni urcitych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych predmétu uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri
vyddvadni téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.



Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. Cervna 1993, kterou se upfesnuji urcité rostliny neuvedené v pfiloze V, ¢dsti A smérnice Rady
¢. 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady Ci expedicni strediska v produkcnich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovadni urcitych rostlin, rostlinnych
produktt a jinych predméti pres chranénou zonu a pro pfemistovdni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméta v
ramci chrdnéné zony, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a skodlivych organismu ze tretich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdlni poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organisma skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tizemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavilékdni
organismi skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na izemi Spolecenstvi.

Smeérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedméti uvedenych v ¢dsti B pfilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde nez ve
vstupnim misté do SpoleCenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrid dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
prilohdch I aZz V smérnice Rady 2000/29/ES do Spole&enstvi nebo nékterych chranénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k plnéni tkoli
laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. Fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivani pesticidd.

1a) Cldnek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismd

Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovdni na tuzemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice

Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organisma

Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tzemi Spolecenstvi.

4c) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.

§ 22
Dovozni rostlinolékaiska kontrola

(1) V souladu s ustanovenim § 21 odst. 1 a 3 provede Ustav kontrolu
a) kazdé zasilky celné deklarované jako zasilka obsahujici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty stanovené v §
21 odst. 1, poptipadé § 21 odst. 3, nebo
b) kazdé partie celné deklarované jako partie obsahujici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty stanovené v §
21 odst. 1, poptipadé § 21 odst. 3, pokud je zasilka sloZena z vice neZ jedné partie.

(2) Dovozni rostlinolékarska kontrola podle § 21 odst. 1 aZ 3 se provadi v souladu s § 24 soubézné s kontrolou
naleZitosti poZadovanych pro propusténi do celniho rezimu podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie, kterym se
stanovi celni kodex Unie, a v souladu se zvlastnim pravnim predpisem 16) s cilem zjistit, zda zasilka nebo partie

a) je opatifena pozadovanymi doklady nebo oznacenim podle § 21 odst. 1 pism. d) (dale jen "kontrola dokladd"),

b) na zakladé celkového posouzeni nebo posouzeni jednoho nebo vice Urednich vzork(l reprezentujicich celou zasilku je
sloZzena z rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predmét uvedenych v dokladech pozadovanych podle § 21
odst. 1 pism. d), popfipadé v jinych dokladech doprovazejicich zasilku nebo partii (dale jen "kontrola totoznosti") a
neobsahuje rostliny nebo rostlinné produkty podle § 21 odst. 1 pism. b),

c) na zakladé celkového posouzeni nebo posouzeni jednoho nebo vice urednich vzorkd reprezentujicich celou zasilku
véetné péstebniho substratu, oball, popfipadé dopravnich prostfedkd, splfiuje poZadavky uvedené v § 21 odst. 1
pism. a), b) a c) (dale jen "kontrola zdravotniho stavu") a je-li nutno uplatnit ustanoveni § 11 odst. 2,

d) neobsahuje rostliny nebo rostlinné produkty podle § 21 odst. 1 pism. b).



(3) Ustav

a) je opravnén protokolarné odebrat ze zasilky v potfebném rozsahu za podminek uvedenych v § 74 odst. 9 a 10 vzorky
za Ucelem rfadného provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly,

b) neodpovida za skody vzniklé zdrzenim dopravniho prostredku po dobu nezbytné nutnou k provedeni dovozni
rostlinolékarské kontroly a sepiSe o tom Ufedni zdznam; timto ustanovenim neni dotéena odpovédnost za Skodu
zpUsobenou pti vykonu verejné moci rozhodnutim nebo nespravnym Grednim postupem, 17)

c) eviduje zasilky, které byly podrobeny dovozni rostlinolékarské kontrole, a vysledky této kontroly,

d) potvrzuje provedeni kontroly doklad uvedenim svého ndzvu a data predlozZeni prislusného dokladu na prislusném
prvopisu nebo elektronické podobé rostlinolékarského osvédceni nebo rostlinolékarského osvédceni pro reexport
nebo jiného dokladu uvedeného v § 21 odst. 1 pism. d) a, je-li to vhodné, zaznamena také provedeni této kontroly,
kontroly totoZnosti a kontroly zdravotniho stavu do rostlinolékarského dokladu o presunu zasilky nebo partie,
vystaveného podle § 25 odst. 6, a to zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem,

e) uchovava v souladu se zvlastnim pravnim predpisem 17a) po ukoncéeni dovozni rostlinolékarské kontroly zasilky nebo
partie original nebo kopii rostlinolékarského dokladu o presunu této zasilky nebo partie, vystaveného podle § 25
odst. 6, po dobu stanovenou provadécim pravnim predpisem,

f) provadi dovozni rostlinolékarskou kontrolu podle § 21 odst. 1 aZ 4 pouze prostfednictvim zaméstnancd, ktefi spliuji
podminky odborné kvalifikace podle § 82 odst. 2.

(4) Po ukonceni dovozni rostlinolékarské kontroly zasilky nebo partie se na rostliny, rostlinné produkty a jiné
predméty stanovené provadécim pravnim predpisem, které tato zasilka nebo partie obsahuje, vztahuji ustanoveni § 14
odst. 1 a 2 o pripojeni rostlinolékarského pasu a § 19 o nahrazovani rostlinolékaiskych past, pokud Ustav zjistil, ze
zasilka nebo partie odpovida poZadavkim stanovenym v § 21 odst. 1.

(5) Kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu se mlzZe provést se snizenou cetnosti, pokud
a) se na zakladé dohody uzaviené v souladu s § 27 odst. 3 dovozni rostlinolékarska kontrola rostlin, rostlinnych
produktl nebo jinych predmétd v zasilce nebo v partii uz uskutecnila v odesilajici tfeti zemi,
b) jde o rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty v zasilce nebo v partii uvedené v predpisu Evropské unie 17b),
nebo
c) rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty v zasilce nebo v partii pochdzeji ze tfeti zemé, pro niz byla ve
vSeobecnych mezinarodnich rostlinolékarskych dohodach uzavienych na zdsadé oboustrannosti mezi Evropskou
unii a treti zemi stanovena sniZzena ¢etnost kontrol totoZnosti a kontrol zdravotniho stavu,
nejsou-li vazné dlivody se domnivat, Ze technické pozadavky stanovené predpisem Evropské unie 1) a timto zdkonem (§
21 az 25) nejsou spinény.

(6) Rostlinolékarské kontroly podle odstavcl 1 az 5 se mohou rovnéz uskutecnovat se snizenou cetnosti, pokud
je to stanoveno dvoustrannou nebo mnohostrannou dohodou o uznani rovnocennosti rostlinolékarskych opatfeni 17c)
nebo je-li to stanoveno postupem podle predpisu Evropské unie 1a), a to za predpokladu, Ze jsou splnény specifické
podminky stanovené timto predpisem.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvdni

chranénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozci rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych past, uZivanych pro
premistovani urcitych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych pfedméti uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi
vyddvadni téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upfesniuji urcité rostliny neuvedené v priloze V, édsti A smérnice Rady
¢ 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady ¢i expedicni stfediska v produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. Cervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovdni urcitych rostlin, rostlinnych
produkti a jinych pfedméti pres chrdnénou zonu a pro prfemistovdni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméta v



rdmci chranéné zény, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a skodlivych organismu ze tietich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdini poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismi skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tizemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni
organismi skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na tuzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedméti uvedenych v dsti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddeét jinde neZ ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrid dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
prilohdch I aZz V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chrdnénych zén Spolelenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k pInéni tkoli
laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivani pesticidd.

1a) Cldnek 18 odst. 2 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zaviékdni organismii

Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovdni na tuzemi Spolecenstvi, ve znéni smérnice

Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismi

Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.

16) Zdkon ¢. 552/1991 Sh., o stdtni kontrole, ve znéni pozdéjSich predpisd.

17) Zdkon ¢. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za skodu zplisobenou pfi vykonu verfejné moci rozhodnutim nebo nesprdavnym urednim
postupem a o zméné zdkona ¢. 358/1992 Sh., o notdrich a jejich ¢innosti (notdrsky rad), ve znéni pozdéjsich predpisa.

17a) Zdkon & 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zdkond, ve znéni zdkona €. 413/2005 Sh.

17b) Narizeni Komise (ES) & 1756/2004 ze dne 11. fijna 1994, kterym se stanovi podrobné podminky pro poZadovanou dokumentaci
a kritéria pro zplsob a miru omezeni rostlinolékarskych kontrol u nékterych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych predmeéti
uvedenych v éasti B pfilohy V smérnice Rady 2000/29/ES.

17c) Clének 15 odst. 2 druhy pododstavec smérnice Rady 2000/29/ES.

§23
Rostlinolékarska osvédceni

(1) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty uvedené v § 21 odst. 1, které jsou dovazeny ze tietich zemi
na Uzemi Ceské republiky, musi byt opatieny rostlinolékafskym osvédéenim, popiipadé rostlinolékaiskym osvédéenim
pro reexport. Toto osvédceni musi byt

a) uréeno organizacim pro ochranu rostlin ¢lenskych statd Evropské unie,

b) vystaveno ve treti zemi, ktera pfislusné zbozi vyvazi nebo zpétné vyvazi, v souladu s pravnimi predpisy této treti
zemé, prijatymi v souladu s predpisem Evropské unie 9), nehledé na to, zda je doty¢nd zemé smluvni stranou
Mezinarodni Umluvy o ochrané rostlin z roku 1997.

NalezZitosti a dobu platnosti rostlinolékarského osvédceni a rostlinolékarského osvédceni pro reexport, poZzadované
Ceskou republikou, stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Rostlinolékarské osvédceni podle odstavce 1 se vystavuje ve tieti zemi,

a) ve které byly pfislusné dovazené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty vypéstovany nebo vyrobeny (dale
jen "zemé plvodu"), pokud dotcené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty museji splfnovat zvlastni
pozadavky stanovené provadécim pravnim predpisem, které jsou splnitelné pouze v zemi pQvodu, nebo také

b) odkud jsou pfislusné dovazené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty odeslany na Uzemi Evropské unie



(dale jen "odesilajici zemé"), pokud dotéené rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty nemuseji splfiovat
Zadné zvlastni pozadavky nebo pokud mohou byt zvlastni poZzadavky podle pismene a) splnény také mimo zemi
plavodu.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi zplsob potvrzeni spinéni zvlastnich pozadavk( podle § 21 odst. 1 pism. c) a
§ 21 odst. 3 pism. c) v rostlinolékarském osvédcéeni nebo rostlinolékafském osvédceni pro reexport.

9) Rozhodnuti Rady 2004/597/ES ze dne 19. cervence 2004, kterym se schvaluje pristoupeni Evropskych spolecenstvi k Mezindrodni
umluvé o ochrané rostlin revidované a schvdlené rezoluci 12/97 z 29. zaseddni Konference Organizace spojenych ndrodu pro vyZivu a
zemeédeélstvi (FAO) v listopadu 1997.

§24

Povinnosti dovozctli a dopravctli

(1) Dovozce rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétd, které pfi jejich uvedeni na trh opatfil
rostlinolékatskymi pasy podle § 14 odst. 1 nebo 2, je povinen oznamit Ustavu jejich odbératele na tzemi Ceské
republiky. Zplsob a termin oznameni a rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, na které se tato povinnost vztahuje,
stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Dovozce zasilky nebo partie, kterd podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle § 21 odst. 1 nebo 3,
popfipadé jina osoba povérend dovozcem, jsou povinni Ustavu v misté stanoveném jako misto provedeni dovozni
rostlinolékarské kontroly podle § 25

a) oznamit pisemné predpokladany den dovozu takové partie nebo zasilky, jakmile se o ném dozvi,

b) nejpozdé;ji pfi zahajeni dovozni rostlinolékarské kontroly pisemné oznamit Gdaje vztahujici se k pfislusné partii nebo
zasilce, a to nejméné na jednom z doklad(l vyZadovanych pro propusténi do celniho rezimu uvedeného v § 21 odst.
1, a Udaje o dokladech, které doprovazeji zasilku nebo partii do mista provedeni kontroly, a

c) aktualizovat Udaje oznamené podle pismene b) do jednoho mésice ode dne, kdy doslo k jejich zméné.

Udaje uvedené v pismenu a) je povinen oznamit i celnimu Gfadu p¥isluinému podle mista provedeni dovozni
rostlinolékarské kontroly. Vzor ozndmeni podle pismene a) a naleZitosti oznameni podle pismene b) stanovi provadéci
pravni predpis.

(3) Dopravce dovazené zasilky nebo partie, ktera podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle § 21 odst. 1 aZ
4, umozni provedeni této kontroly v rozsahu a zplsobem stanovenymi timto zakonem vcetné kontroly Uplnosti a
spravnosti dokladd stanovenych v § 23 odst. 1, popfipadé kontroly jinych doklad(i doprovazejicich zasilku nebo partii.

(4) Dopravce je povinen zajistit pfepravu dovazené nebo provazené 2) zasilky takovym zplsobem, aby pfi ni
nemohlo dojit k jejimu napadeni skodlivymi organismy ani k rozsiteni Skodlivych organismu z ni.

2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.
Umluva o spole¢ném tranzitnim reZimu mezi zemémi Evropského sdruZeni volného obchodu (ESVO) a Evropskym hospoddrskym
spolecenstvim, v platném znéni, vyhldsend pod ¢. 179/1996 Sh.

§25

Mista provadéni dovozni rostlinolékarské kontroly



(1) Kontrola dokladd, kontrola podle § 21 odst. 4 a § 22 odst. 2 pism. d) se provadi ve vstupnich mistech
stanovenych v souladu s mezinarodni smlouvou 18) na Gzemi Ceské republiky. Vstupnimi misty jsou leti§té
Praha-Ruzyné, letisté Brno-Turany, letisté Ostrava-Mosnov a vyclivaci posta Praha 1; dalsi vstupni mista mohou byt
stanovena provadécim pravnim predpisem. Aktualizovany seznam vstupnich mist na izemi Ceské republiky zasild Ustav
Komisi a ostatnim ¢lenskym statim Evropské unie.

(2) Kontrola totoznosti a kontrola zdravotniho stavu se provadi spole¢né s celnimi formalitami vyzadovanymi pro
propusténi do celniho reZzimu uvedeného v § 21 odst. 1, a to bud' ve vstupnich mistech podle odstavce 1 nebo na
kterémbkoli jiném misté nachazejicim se v blizkosti vstupniho mista a oznaceném nebo schvaleném celnim Urfadem a
Ustavem, které je jiné nez misto uréeni ve smyslu odstavce 4 pism. b).

(3) Kontrola oznaceni, které prokazuje, Ze dfevény obalovy material, jenZ se pouziva pri dopravé zbozi vseho
druhu dovaZzeného ze tfetich zemi do Ceské republiky, byl Fadné o3etfen proti vyskytu $kodlivych organismd, se provadi
ve vstupnich mistech stanovenych v odstavci 1 nebo v mistech urceni dovazeného zboZi. Kontrolu provadi celni urad;
nem(zZe-li celni Gfad kontrolu provést, uvédomi o tom Ustav, ktery kontrolu provede.

(4) Ustav mGze kontrolu totoznosti a kontrolu zdravotniho stavu zcela nebo z&asti provést v misté uréeni, a to na
zékladé vyjadreni aradu vstupniho mista, Ze kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu nemuze byt v misté
uvedeném v odstavci 2 provedena v rozsahu stanoveném v § 22 odst. 1 tak, aby byl naplnén cil kontroly podle § 22 odst.
2, aniz jsou dotéena ustanoveni odstavcll 5 a 6.

(5) Pokud nedojde k dohodé mezi iradem vstupniho mista a Uradem mista urceni o misté provedeni kontroly
totoznosti a kontroly zdravotniho stavu, provede tyto kontroly Ufad vstupniho mista, a to na nékterém z mist uvedenych
v odstavci 2.

(6) Kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu prislusné zasilky nebo partie smi byt provedena v misté
uvedeném v odstavci 4 a na tizemi Ceské republiky schvileném postupem stanovenym v souladu s § 25a (déle jen
"schvalené misto"), jen tehdy, jsou-li splnény pozadavky tykajici se dopravy pfislusné zasilky nebo partie do schvaleného
mista a jejiho skladovani v tomto misté, a je-li tato zdsilka ve vstupnim misté opatfena, anizZ je doteno ustanoveni § 21
odst. 1 pism. d), rostlinolékafskym dokladem o presunu, vystavenym ufadem vstupniho mista a pod dohledem tohoto
Uradu potvrzenym dovozcem.

(7) Provozovatel vstupniho mista a mista podle odstavce 2 poskytne za Uplatu Ustavu vhodné prostory
umoznujici spInéni minimalnich pozadavk( k vykonu dovozni rostlinolékarské kontroly. Je-li provozovatelem tohoto
mista organiza¢ni slozka statu, poskytuje tyto prostory Ustavu bezuplatné.

(8) Provozovatel vstupniho mista umisti na svij naklad ve svych prostorach kontejnery uréené k odkladani
rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd dovezenych ze tretich zemi v rdmci osobniho styku a neodpovidajicich
pozadavklm stanovenym v § 21 odst. 1. Provozovatel vstupniho mista odpovida za bezpecnou likvidaci obsahu
kontejnerG pod dohledem Ustavu.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi
a) dalsi vstupni mista podle odstavce 1,
b) poZadavky podle odstavce 6,
c) naleZitosti rostlinolékarského dokladu o presunu zasilky a zplisob jeho potvrzeni dovozcem podle odstavce 6,
d) minimalni pozadavky na technické a odborné vybaveni a zafizeni vstupniho mista, mista podle odstavce 2 a
schvaleného mista pro provadéni dovozni rostlinolékafské kontroly podle § 21 odst. 1 aZ 4.

18) Mezindrodni tmluva o sladéni hranicnich kontrol zboZi ze dne 21. fijna 1982, vyhldsend pod ¢. 55/1992 Sh.



§ 25a

Postup pri schvalovani mist pro provadéni kontroly totoznosti a kontroly zdravotniho stavu zasilky
nebo partie

(1) Pokud dovozce zasilky nebo partie, ktera podléhd dovozni rostlinolékaiské kontrole podle § 21 odst. 1 nebo
3, hodl3 predloZit tuto zasilku nebo partii ke kontrole totoZnosti a kontrole zdravotniho stavu v jiném misté nez
stanoveném v § 25 odst. 1 a 2, pozadd tento dovozce, popfipadé majitel nebo uzivatel tohoto mista na zakladé
pisemného povéreni dovozcem, Ustav o schvaleni tohoto mista alespori 1 mésic pred oéekavanym datem prvniho
vstupu takové zasilky nebo partie na Uzemi Evropské unie. NaleZitosti této Zadosti podle véty prvni stanovi provadéci
pravni predpis.

(2) Ustav ovéfi informace obsazené v 7adosti, dale ovéfi, zda navriené misto podle odstavce 1 splfiuje minimalni
pozadavky na technické a odborné vybaveni a zafizeni podle § 25 odst. 9 pism. d) a zda Ize v tomto misté splnit
podminky skladovani zasilky nebo partie podle § 25 odst. 6, a vyda

a) rozhodnuti o schvéleni navrzeného mista pro provadéni kontroly totoZnosti a kontroly zdravotniho stavu zasilky
nebo partie, nebo

b) rozhodnuti o zamitnuti Zadosti, jestlize shleda, Ze navrZzené misto podle pismene a) nespliiuje minimalni poZadavky
na technické a odborné vybaveni a zatizeni podle § 25 odst. 9 pism. d) anebo nelze v tomto misté splnit podminky
skladovani zasilky nebo partie podle § 25 odst. 6.

(3) Ustav
a) informuje Uzemné pfislusné celni Urady urceni o rozhodnutich vydanych podle odstavce 2 pism. a),
b) vede aktualizovany seznam mist schvalenych podle odstavce 2 pism. a) a podle § 25 odst. 2,
¢) umozZni na pozadani Komisi a ¢lenskym statim Evropské unie ptistup k aktualizovanému seznamu mist podle
pismene b).

(4) Ustav zrusi, poptipadé pozastavi platnost schvaleni pislu§ného schvaleného mista pro ptisluiného dovozce,
jestliZze tento dovozce zvlast hrubé nebo opakované porusi podminku stanovenou podle § 25 odst. 6 anebo porusi v
souvislosti se schvalenym mistem povinnost stanovenou podle § 24. Ustav oznamuje porueni téchto podminek Komisi
a dotéenym clenskym statim Evropské unie.

§ 25b

Postup pri provadéni kontroly totoznosti a kontroly zdravotniho stavu zasilky, popripadé partie v
mistech jejich urceni

(1) Je-li zasilka, popfipadé partie odesilana k provedeni kontroly totoZnosti a kontroly zdravotniho stavu do
mista uréeni podle § 25 odst. 4 ze vstupniho mista na izemi Ceské republiky, vystavi Ustav ve vstupnim misté pro tuto
zasilku, poptipadé partii rostlinolékarsky doklad o pfesunu podle § 25 odst. 6.

(2) Ma-li byt kontrola totoZnosti a kontrola zdravotniho stavu pfislusné zasilky, popripadé partie provedena ve
schvaleném misté, smi byt dopravena pouze do mista predem schvaleného pro tuto zasilku, popripadé partii. Pfipadna
zména schvaleného mista musi byt jesté pfed zahajenim kontroly totoZnosti a kontroly zdravotniho stavu pfislusné
zasilky, popfipadé partie odsouhlasena uradem vstupniho mista, ktery rozhodl o plivodnim schvaleném misté podle § 25
odst. 4, iradem mista uréeni pfisluSnym nové pozadovanému mistu kontroly a celnim ufadem urceni pfislusSnym nové
pozadovanému mistu kontroly.



(3) Ustav zajistuje s vyuzitim rostlinolékarského dokladu o presunu, vystaveného podle § 25 odst. 6 pisemné,
vyménu pfisludnych Gdaji o zésilce, poptipadé partii, které maji byt doru¢eny do schvaleného mista na Gzemi Ceské
republiky nebo do jiného mista uréeni na izemi Evropské unie, v€etné udaje o zplUsobu jejich prepravy a baleni, mezi
pfislusnym ufadem vstupniho mista a Ufadem mista urceni a celnim urfadem uréeni, a i jinak s nimi za timto Ucelem
spolupracuje.

§26

Nalozeni se zasilkou po provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly

(1) Pokud se dovozni rostlinolékafskou kontrolou podle § 22 zjisti, Ze zasilka nebo partie odpovida poZzadavkim
stanovenym v § 21 odst. 1, propusti se do navrhovaného celniho reZimu bez omezeni a Ustav otiskne na pfislu§ném
rostlinolékarském osvédceni nebo rostlinolékarském osvédceni pro reexport datum provedeni kontroly a Ufedni razitko
se svym nazvem. Pokud témto poZadavkim neodpovida, musi byt zasilka nebo partie pod dohledem Ustavu podrobena
neodkladné jednomu nebo vice z téchto Urednich opatfeni nafizenych podle § 75:

a) odstranéni zamoreného nebo kontaminovaného predmétu ze zasilky,

b) uskladnéni v misté a za podminek stanovenych Ustavem, neZ budou zndmy kone&né vysledky Gfedné stanovenych
laboratornich anebo jinych zkousek,

¢) odmitnuti vstupu zasilky na izemi Evropské unie,

d) zni¢eni zplisobem stanovenym Ustavem,

e) premisténi na misto uréeni mimo Uzemi Evropské unie pod Uredni kontrolou v souladu s pfislusnym celnim rezimem
platnym béhem prepravy uvnitf Evropské unie,

f) vyjime&né osetfeni nebo zpracovani postupy a prostiedky stanovenymi Ustavem, pokud timto oetfenim nebo
zpracovanim budou splnény pozadavky stanovené v § 21.

(2) Nafidi-li Ustav opatieni podle odstavce 1 pro zasilku nebo partii rostlin chranénych podle zvlastniho pravniho
predpisu, 20) pouZije pfednostné opatieni uvedené v odstavci 1 pism. c). Vécny obsah nafizeného opatieni je zavazny
pfi rozhodovani o dotéené zasilce nebo partii podle zvlastniho pravniho predpisu. 14)

(3) Neodpovida-li zasilka nebo partie pozadavkdim stanovenym v § 21 odst. 1, méiZze Ustav nafidit také
mimoradna rostlinolékafska opatieni podle § 76 odst. 1.

(4) Byl-li zjistén vyskyt Skodlivého organismu podle § 21 odst. 1 pism. a) nebo § 21 odst. 3 pism. a) jen v ¢asti
zasilky a je-li zfejmé, Ze zbyvajici ¢ast zasilky neni timto Skodlivym organismem napadena ani z napadeni podezfel3,
podrobi se napadena ¢ast zasilky nezbytnym Urednim opatfenim podle odstavce 1 pism. a) aZ e) a zbyvajici ¢ast zasilky
muze byt propusténa do navrhovaného celniho rezimu bez omezeni, pokud nehrozi nebezpedi sifeni Skodlivych
organismda.

(5) Hrozi-li zavle¢eni nebo $iteni $kodlivych organism( podle § 11, nafidi Ustav podrobit jednomu nebo vice
nezbytnym mimoradnym rostlinolékafskym opatfenim podle § 76 odst. 1 také dopravni prostfedky, sklady, kontejnery a
obaly pouZité pti prepravé nebo k uskladnéni ptislusné zasilky nebo partie.

(6) Byla-li zasilka nebo partie zadrzena podle odstavce 1, oznami to Ustav pFisluiné tieti zemi, Komisi a Ufednim
organizacim ochrany rostlin ostatnich ¢lenskych statd Evropské unie, aniz jsou dotéena opatfeni nafizovana podle
odstavcll 1 a 5, pokud nebylo divodem zadrZeni nedodrzeni ustanoveni § 21 odst. 1 pism. d). Vzor oznameni o zadrZeni
zasilky nebo partie a podrobnosti k jeho odeslani stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Opatfeni podle odstavc( 1, 3 az 5 nafizuje Ustav dovozci, dopravci nebo pfijemci zésilky anebo provozovateli
skladli nebo prostredkt uvedenych v odstavci 5 a informuje o nich také pisemné Gzemné pfrislusny celni urad. 14)
Naklady spojené s jejich plnénim hradi ten, komu byla tato opatfeni natizena.



(8) Pokud jsou natizena opatfeni podle

a) odstavce 1 pism. b), d) a e), Ustav oznadi rostlinolékatské osvédéeni nebo rostlinolékarské osvédéeni pro reexport
nebo jiny doklad k pfislusné zasilce za neplatné tak, Ze na licni strané otiskne razitko ve tvaru rovnostranného
trojuhelniku o délce strany 50 mm v ¢ervené barvé s textem "Osvédcéeni stornovano"a uvede jméno a prijmeni
opravnéné osoby hilkovym pismem a datum rozhodnuti o naloZeni se zasilkou,

b) odstavce 1 pism. a), musi byt zasilka prohlédnuta po provedeném osetfeni nebo zpracovani znovu,

c) odstavce 1 pism. a), c) a e), zajisti dovozce, dopravce nebo prijemce zasilky misto jejiho zni¢eni, oSetreni, zpracovani
nebo uskladnéni takovym zplisobem, aby se odtud pripadné skodlivé organismy nemohly Sifit.

(9) Pokud Ustav obdrii ozndmeni o zadrieni zasilky nebo partie od jiného &lenského statu Evropské unie, sdéli
tuto informaci neprodlené vstupnim mistim.

(10) Jestlize povinna osoba podle odstavce 7 nesplni opatfeni nafizena Ustavem podle odstavc 1, 3 a# 5, zajisti
jejich provedeni Ustav na naklady této osoby.

(11) Je-li zasilka, popfipadé partie na zakladé vysledku dovozni rostlinolékarské kontroly ukoncené v misté
schvaleném podle § 25a
a) propusténa do navrhovaného celniho rezimu bez omezeni, predlozZi dovozce tuto zasilku nebo partii a prislusny
rostlinolékarsky doklad o pfesunu, vystaveny podle § 25 odst. 6, celnimu Uradu Uzemné pfisluSnému mistu
ukonéeni dovozni rostlinolékarské kontroly,
b) podrobena opatieni podle odstavce 1 pism. e), podléha do okamZiku opusténi izemi Evropské unie dohledu celnich
urada.

14) Zdkon ¢. 13/1993 Sbh.
20) Zdkon €. 100/2004 Sb., o ochrané druht volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovdnim obchodu s nimi a dalSich
opatrenich k ochrané téchto druht a o zméné nékterych zdkoni (zdkon o obchodovdni s ohroZenymi druhy).

§27

Zvlastni ustanoveni

(1) Pokud Ustav nezjisti, 7e hrozi nebezpei $ifeni $kodlivych organism( na Gzemi Evropské unie,

a) nevztahuji se ustanoveni § 21 odst. 1 a 3 na rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty, které jsou v rdmci
Evropské unie prepravovany v celnim rezimu tranzitu z jednoho mista do jiného pres Uzemi treti zemé,

b) nevztahuji se ustanoveni § 7 odst. 5 pism. a) a § 21 odst. 1 a 3 na rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty,
které jsou prepravovany v celnim reZimu tranzitu z jednoho mista do jiného v rdmci jedné treti zemé nebo mezi
dvéma tretimi zemémi pres Uzemi Evropské unie,

c) nevztahuji se ustanoveni § 21 odst. 1 a 3 na mald mnoZstvi rostlin nebo rostlinnych produktd, véetné potravin a
krmiv pro zvitata, stanovena provadécim pravnim predpisem, kterd jsou urcena k uZiti vlastnikem nebo pfijemcem k
nevyrobnim a neobchodnim Gceldm nebo ke spotfebé béhem prepravy.

(2) Pokud Ustav rozhodne podle § 8 odst. 1, nevztahuiji se ustanoveni § 21 odst. 1 a 3 na rostliny, rostlinné
produkty a jiné pfedméty urcené k pouZziti pro pokusné a védecké ucely a k praci ve Slechténi odrad.

(3) Pokud tak bylo stanoveno dohodou mezi Evropskou unii a tfeti zemi, uzavienou v souladu s predpisy
Evropské unie, 1) mize Ustav provést potiebné ¢innosti v rdmci dovozni rostlinolékarské kontroly podle § 22 odst. 2
pism. c) z povéreni Komise v této tfeti zemi ve spolupraci s prislusSnym Grednim orgdnem ochrany rostlin v souladu s
predpisem Evropské unie. 1)



1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. Cervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za tcelem uznévdni

chranénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobci a dovozci rostlin, rostlinnych produktd a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych pasd, uZivanych pro
premistovadni urcitych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych predméti uvniti Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi
vyddvadni téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upfesnuji urcité rostliny neuvedené v priloze V, ¢dsti A smérnice Rady
¢. 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady Ci expedicni stiediska v produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. éervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovdni urcitych rostlin, rostlinnych
produktt a jinych predméti pres chranénou zénu a pro premistovdni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti v
ramci chrdnéné zony, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a Skodlivych organismi ze tretich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdini poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkt( a jinych predméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismi skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktim do SpolecCenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavilékdni
organism( Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich Sifeni na tuzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedméti uvedenych v ¢dsti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde neZ ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s temito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrid dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
prilohdch I aZz V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chrdnénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k pInéni tkoli
laboratorniho testovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivdni pesticidd.

§ 28
Vyvoz rostlin, rostlinnych produktt a jinych predméta

(1) Pokud se rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty vyvazeji z Ceské republiky do tfeti zemé a musi
splnovat pozadavky dovazejiciho, popfipadé provazejiciho statu na ochranu pred zavlékanim skodlivych organismi
vCetné pozadavku na vystaveni rostlinolékarského osvédceni nebo rostlinolékarského osvédceni pro reexport, vystavi
Ustav toto osvédéeni, jestlize na zakladé provedeného $etfeni shledd, 7e tyto pozadavky byly spinény. Ustav
rostlinolékarské osvédceni nevystavi, jestlize se na zakladé provedeného Setieni zjisti, Ze rostliny, rostlinné produkty a
jiné predméty nesplnuji pozadavky dovazejiciho Ci provazejiciho statu na ochranu pred zavlékanim skodlivych
organisml, nebo tyto pozadavky dovézejici ¢i provazejici stat nestanovil. Zadost o vystaveni osvédéeni podava Ustavu
vyvozce nebo osoba jim povéiend, a to nejméné 2 pracovni dny pfede dnem naloZeni zasilky. Zadatel piedlozi Ustavu
pozadavky dovazejiciho, popfipadé provazejiciho statu na ochranu pred zavlékanim skodlivych organismu, pokud nebyly
zvetejnény Ustavem, a navrhne misto, ve kterém umozni Ustavu provést potifebné Setfeni. Rozsah Set¥eni, naleZitosti
Zadosti a zpUsob jejiho podani stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Ustav provede $etteni podle odstavce 1 toliko v misté&, které splfiuje minimalni pozadavky na technické
vybaveni stanovené provadécim pravnim predpisem. K provedeni Setfeni pfi vyvozu rostlin, rostlinnych produktd a



jinych pfedméta, které predstavuji vysokou miru rizika zavlékdni a $ifeni $kodlivych organism, stanovi Ustav mista
provadéni Setfeni a provozni rezim téchto mist a zverfejni je ve Véstniku. Za vysokou miru rizika se povaZzuje schopnost
Skodlivych organism( nevyvolavat viditelné pfriznaky napadeni (dale jen "skryté napadeni"). Rostliny, rostlinné produkty
a jiné predméty a skodlivé organismy, zplsobujici na nich skryté napadeni, stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Pokud ma byt podle poZzadavk(l dovazejici, popripadé provazejici treti zemé, oSetfeno dfevo na ochranu pred
zavle¢enim $kodlivych organism véetné jeho oznaceni na tzemi Ceské republiky, musi byt o$etfeno pomoci
technického zatizeni zpUsobilého podle § 68 az 69a. Za provedeni oSetfeni a oznaceni vyvazeného dreva a dfevéného
obalového materialu odpovida vyvozce. Zplsob a mista osSetfeni dfeva a dfevéného obalového materialu stanovi
provadéci pravni predpis.

(4) Pokud jde o reexportovanou zasilku, predloZi Zadatel o vystaveni rostlinolékarského osvédceni podle
odstavce 1 original, vystup z autorizované konverze dokumentl nebo ovérenou kopii rostlinolékarského osvédceni
vystaveného ve staté plvodu zasilky, bylo-li takové osvédceni vystaveno.

(5) Formu a obsah rostlinolékarského osvédceni a rostlinolékarského osvédcéeni pro reexport vystavovanych
podle odstavce 1 stanovi provadéci pravni predpis.

(6) Rostlinolékarské osvédceni nebo rostlinolékarské osvédceni pro reexport mize nahrazovat povoleni
Ministerstva Zivotniho prostfedi k vyvozu uméle vypéstovanych rostlin ohroZzenych druhi plané rostoucich rostlin,
pokud tak stanovi zvlastni pravni predpis 20) a za podminek timto pravnim predpisem stanovenych.

(7) Pokud ma byt podle poZzadavk( dovazejici, popfipadé provazejici treti zemé na ochranu pred zavlékanim
Skodlivych organismU provedeno Setfeni v pribéhu péstovani, vyroby nebo zpracovani prislusnych rostlin, rostlinnych
produktd a jinych predmét(, provede je Ustav na zakladé Zadosti péstitele téchto rostlin nebo vyrobce téchto
rostlinnych produktd nebo jinych predmétd.

(8) Ustav
a) eviduje udaje o vysledcich setfeni provedenych podle odstavciil a7,
b) eviduje a zverejriuje pozadavky dovazZejicich a provazejicich statd k ochrané proti zavlékani skodlivych organism,
které od nich obdrzi.

(9) Dopravce vyvaZzené zasilky je povinen zajistit jeji prepravu takovym zplisobem, aby pfi ni nemohlo dojit k
napadeni zasilky Skodlivymi organismy ani k pfipadnému rozsifeni skodlivych organism( z ni.

20) Zdkon €. 100/2004 Sb., o ochrané druht volné Zijicich Zivo¢icht a plané rostoucich rostlin regulovdnim obchodu s nimi a dalSich
opatrenich k ochrané téchto druhi a o zméné nékterych zakon( (zdkon o obchodovdni s ohroZenymi druhy).

Chranéné zony

§29
Vymezovani chranénych zén

(1) Chranéné zény vymezené na Uzemi Evropské unie jsou stanoveny zvlastnim predpisem Evropské unie. 22)

(2) Dojde-li Ustav, zejména na zakladé vysledku vyhodnoceni miry rizika zavlékdni a $ifeni $kodlivych organism(
podle § 10 odst. 2, k zavéru, Ze je Gcelné vymezit na Gzemi Ceské republiky chranénou zénu, poda navrh na vymezeni



této zony Komisi.

(3) Pfed podanim navrhu podle odstavce 2 musi byt prokazano, Zze sSkodlivy organismus, proti jehoz Sifeni ma byt
chranénd zéna vymezena, neni na Uzemi navrzeném k jejimu vymezeni pdvodni ani usidleny. K ovéreni splnéni tohoto
pozadavku a, pokud je pfislusna chranéna zéna vymezena a stanovena podle odstavce 1, k systematickému ovérovani
trvani tohoto stavu vypracuje a uskuteéfiuje Ustav odborny program, ktery uverejni ve Véstniku a jehoz plnéni
kontroluje ministerstvo.

(4) Odborny program podle odstavce 3 zahrnuje
a) prizkum vychazejici ze znalosti biologie pfislusnych Skodlivych organism, jakozZ i agrotechnickych a pfirodnich
podminek Uzemi uvazovaného k vymezeni chranéné zény, uzivajici vhodné metody zjistovani skodlivych organismu
véetné prohlidky péstebniho substratu a porostd, a je-li to potfebné, laboratorni testovani,
b) trvaly rezim pravidelného a systematického prizkumu vyskytu Skodlivych organism, pro které ma byt chranéna
zéna uznana a udrZovana, provadéného ve vhodnych terminech alespon jedenkrat rocné,
c) zplisob vedeni zaznamu o rozsahu a vysledcich tohoto priizkumu.

Provadéci pravni predpis stanovi zplsob vytvoreni pravidelné sité pozorovacich bodd, kritéria pro vybér pozorovacich
bodu, udaje, které se v pozorovacich bodech zaznamenavaji, zptsoby priizkumu v pozorovacim bodu a dalsi podrobnosti
k provadéni prizkumu.

(5) Ustav informuje pisemné Komisi o metoddch, organizaci a vysledcich priizkum( podle odstavce 4. Pokud je
chrdnéna zéna na uzemi Ceské republiky vymezena, informuje Ustav Komisi neodkladné pisemné o kazdém zjisténi
pfislusného Skodlivého organismu.

(6) Chranéné zény na tzemi Ceské republiky stanovuje ministerstvo provadécim pravnim predpisem na zakladé
zvlastniho pravniho predpisu Evropské unie. 22) Ke splnéni podminek nutnych k udrZzeni vymezené chranéné zény muze
Ustav pfijimat opatieni v souladu s timto zakonem, zejména nafizovat mimoradna rostlinolékarska opatieni podle § 76
odst. 1.

22) Nafizeni Komise (ES) €. 690/2008 ze dne 4. Eervence 2008, kterym se uzndvaji chrdnéné zény ve Spolecenstvi, v nichZ je zdravotni
stav rostlin vystaven zvldstnimu ohroZeni, v platném znéni.

§30

Ve v v

Opatfeni proti zavlékani skodlivych organismt do chranénych zon a proti jejich Sifeni v téchto
zoénach

(1) Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty stanovené provadécim pravnim predpisem, které pochazeji
z mist mimo chranénou zénu vymezenou pro né ve vztahu k jednomu nebo vice skodlivym organismim, mohou byt
premistovany pres tuto zénu s konec¢nym cilem mimo ni bez rostlinolékatského pasu platného pro tuto zénu jen tehdy,
jsou-li splnény technické podminky a opatreni k zamezeni rozsifeni Skodlivych organismu stanovené provadécim
pravnim predpisem.

(2) Jestlize je pfi soustavné rostlinolékarské kontrole podle § 15 nebo na zakladé prlzkumU podle § 10 odst. 1
nebo § 29 odst. 4 pism. b), popfipadé na zakladé rostlinolékarského dozoru podle § 74, provadénych na Uzemi chranéné
z6ény, zjisténo, 7e podminky podle odstavce 1 nejsou splnény, nafidi Ustav fyzické nebo pravnické osobé, ktera nesplnéni
téchto podminek zpUsobila, provést neodkladné opatreni podle § 75 k zamezeni rizika rozsiteni Skodlivych organism,
pro které je tato z6na vymezena, a to

a) zapeceténi obalu,



b) pfemisténi rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predmétd pod dohledem Ustavu do mist mimo tuto chranénou
zénu.

(3) Ustanovenim odstavce 2 nejsou dotcena pripadna dalsi opatreni pro prislusné rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predmeéty, kterd pro né vyplyvaji z tohoto zakona anebo byla podle ného nafizena.

(4) V pripadé rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predmétl podle odstavce 1, které pochazeji z chranéné
zény a jsou pfemistovany uvnitt této zony, vymezené pro né ve vztahu k jednomu nebo vice skodlivym organismim,
muze Ustav v odGvodnénych piipadech nahradit provedeni soustavné rostlinolékaiské kontroly podle § 15 odst. 1 pism.
b) prizkumem podle § 29 odst. 4.

(5) Na premistovani rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmét do chranénych zén se déle vztahuji
ustanoveni § 7 odst. 1 pism. b), § 7 odst. 5, § 14 odst. 1 pism. b) a § 14 odst. 3, § 15 odst. 1 pism. b) a § 15 odst. 4, § 16
odst. 4 a § 21 odst. 3.

HLAVA IV
Pripravky a pomocné prostiredky

Pripravky

§31
Zakladni ustanoveni

(1) Ustav je opravnén u pfipravku stanovit odkladné Ihity podle pfisluného predpisu Evropské unie, jsou-li jim
stanoveny.

(2) Drzitel povoleni je povinen bez zbyteéného odkladu ozndmit Ustavu zmény ve skuteénostech uvedenych v
povoleni.

(3) Drzitel povoleni je povinen zajistit, aby si U¢inna latka nebo Ucinné latky v pripravku a pfipravek samotny
uchovaly sloZeni, splfnovaly technickou specifikaci a ostatni pozadavky na pripravek odpovidajici Udajim uvedenym v
predloZzenych podkladech, na jejichz zakladé bylo povoleni udéleno, a to po celou dobu platnosti povoleni.

(4) Vyrobky, které jsou uvadény na trh podle jinych predpis(i neZ podle tohoto zdkona, nesméji byt oznaceny na
obalu ani v pribalovém letdku Udaji o jejich plsobeni proti vyskytu Skodlivych organismu na rostlindch nebo rostlinnych
produktech, ani o vlivu na pusobeni téchto Skodlivych organismu. Obal ani pribalovy letak téchto vyrobkl nesmi
obsahovat grafické a jiné informace, které takové pusobeni ¢i vliv naznacuiji.

(5) Obchodni nazev, obal ani etiketa pripravku nesmi naznacovat vlastnosti ani Ucinky, které nebyly doloZzeny
prostiednictvim dokumentace predloZené 7zadatelem a posouzeny v rdmci povolovaciho procesu.

(6) Obchodni nazev pripravku nesmi byt shodny s obchodnim nazvem jiného pripravku. Pro odliseni obchodniho
ndzvu postacuje uziti rozliSovaciho dodatku; tim nejsou dotéena opravnéni na ochranu oznaceni podle jinych pravnich

predpisu.
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(7) Pripravek nebo chemicka latka predstavuji vazné nebezpedi, pokud nebyly povoleny k uvadéni na trh a
pouZzivani.

§ 31a

Etiketa pripravku

(1) Pripravek, ktery je uvadén na trh, musi byt opatien etiketou v ceském jazyce.

(2) V prfipadé soubéZného obchodu nesmi byt odstranény plivodni etikety, kterymi byl pripravek v rdmci vyroby a
uvadéni na trh oznacen. PGvodni ¢islo SarZze a datum vyroby vyrobce formulace nesméji byt prelepeny a museji na obalu

zUstat viditelné.

(3) Drzitel povoleni je povinen zaslat Ustavu nejpozdéji 10 pracovnich dni pfed prvnim uvedenim pfipravku na trh

na zakladé vydaného povoleni a pri kazdé zméné povoleni text etikety pripravku véetné prislusnych omezeni rizik.

(4) Ustav zvefejiiuje na svych internetovych strankach text zaslané etikety pfipravku.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi pozadavky na formu a usporadani idajd na etiketé pripravku a vzor etikety
pfipravku.

§31b

Pfebalovani pripravku

(1) Pfebalovat pripravky smi pouze drzitel povoleni, s vyjimkou drzitele povoleni k soubéznému obchodu.

(2) Pfebalovani musi byt ozndmeno Ustavu nejpozdéji 3 pracovni dny pied pfebalenim s uvedenim mista
prebaleni a ndzvu a sidla subjektu, ktery pripravky prebaluje.

(3) PFi prebalovani pfipravku musi byt splnény tyto podminky:
a) prebaleni pfipravku uréeného k uvadéni na trh nesmi ovlivnit sloZeni ani fyzikdlni a chemické vlastnosti
prebalovaného ptipravku,
b) pripravek povoleny k uvadéni na trh smi byt prebalen pouze do obalu, jehoZ vlastnosti a rizika jeho pouZiti byla
posouzena Ustavem ve vztahu k tomuto pfipravku a ktery je uveden v rozhodnuti o povoleni tohoto ptipravku,
c) pti prebalovani nesmi dojit k miseni rdznych Sarzi prebalovaného pripravku,
d) na obalu ptipravku po prebaleni musi byt uvedeno plvodni islo Sarze a datum vyroby vyrobce formulace
prebalovaného ptipravku,
e) dokumentace o prebalovani obsahuje
1. datum prebaleni,
2. nazev pripravku pred prebalenim a po prebaleni,
3. dodané mnozZstvi, plvodni Cislo SarZe a datum vyroby pripravku uréeného k prebaleni, uvedené na jeho
plvodnim obalu vyrobcem formulace.

(4) Dokumentace o prebaleni se uchovava v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh.




§32

Zadost o povoleni

O Zadostech o vydani povoleni vydavaného podle pfimo pouzitelného ptredpisu Evropské unie o uvadéni
pfipravk( na ochranu rostlin na trh, nebo o zméné jiz vydaného povoleni, rozhoduje Ustav.

§33
Rizeni o povoleni

(1) Posouzeni pfipravku véetné jeho pouziti z hlediska ochrany zdravi zajistuje Ministerstvo zdravotnictvi na
zakladé hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim Ustavem 23a). Za vypracovani hodnoceni uhradi Zadatel
Statnimu zdravotnimu Ustavu cenu, ktera se stanovi podle zvlastniho pravniho predpisu 23b). Na zakladé hodnoceni
Statniho zdravotniho Ustavu vydd Ministerstvo zdravotnictvi zavazné stanovisko. Zavazné stanovisko v pripadech
tykajicich se pouziti pripravku v oblastech vyuzivanych Sirokou verejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel
obsahuje i zavéry k zdkazu jeho pouZiti nebo zplisobu a moznosti jeho podminéného pouziti. Ministerstvo zdravotnictvi v
zavazném stanovisku uvede a zdGvodni, zda je tfeba s ohledem na ochranu zdravi lidi uvadéni na trh nebo pouziti
pripravku omezit na profesionalni uZivatele, a to v pripadech, kdy Zadatel v Zadosti uvede, Ze pripravek bude urcen i pro
neprofesiondlni uzivatele.

(2) Ustav je pfi naplfiovéni povinnosti vyplyvaijicich pro Ceskou republiku z pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie 67) nebo tohoto zakona opravnén pozadovat po Ministerstvu zdravotnictvi vydani zavazného stanoviska.

(3) Hodnoceni pripravku podle odstavce 2 provede Statni zdravotni Ustav bez Uhrady.

(4) Rizeni o povoleni se preruduje i v piipadé, neméa-li Ustav od Ministerstva zdravotnictvi nebo pfislu§ného
organu Clenského statu Evropské unie nebo prislusného orgdnu Evropské unie informace nezbytné k provedeni
hodnoceni pfipravku podle poZadavkl pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie 72), pfiéemzZ touto Upravou nejsou
dotcena ustanoveni ke stavéni Ihat vyplyvajici z pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh 67).

(5) Skutednost, 7e 74dost o povoleni pfipravku byla pfedlozena Ustavu, lze zvefejnit pfed ukonéenim Fizeni
pouze se souhlasem Zadatele o povoleni.

23a) Zdkon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpis.

23b) Zdkon &. 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdéjsich predpisu.
67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na trh a o
zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.
72) €l. 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 ze dne 21. Fijna 2009 o uvddéni pFipravkii na ochranu rostlin na
trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§34

Rozhodnuti o povoleni

(1) Ustav mliZze v rozhodnuti o povoleni déle stanovit



a) pozadavky a omezeni ve vztahu k prfedchazeni vzniku rezistence skodlivého organismu,

b) poZzadavky na oznaceni obalu pripravku véetné povinnych Udaji uvadénych do textu etikety ptipravku,

c) pozadavky na Udaje, jimiz musi byt oznacen skupinovy obal obsahuijici pfipravek v prodejnim obalu a prepravni obal
obsahujici pfipravek ve skupinovych obalech nebo v prodejnich obalech,

d) opatreni ke snizeni rizik véetné opatreni k ochrané vod,

e) pozadavky na pripravek stanovené v technické specifikaci,

f) poZzadavky a Ihaty k dodani dalsSich udaja tykajicich se pfipravku anebo jeho slozek,

g) pozadavek na monitoring nezadoucich vlivli pouZziti pripravku véetné stanoveni rozsahu tohoto monitoringu,

h) povinnost opatfit plivodni obal anebo etiketu pripravku informaci v souladu s novym rozhodnutim, bylo-li vydano.

(2) Ustav povoli prodej a poufiti pfipravku pro neprofesionalni pou?iti, pokud
a) zdvazné stanovisko Ministerstva zdravotnictvi nevyZaduje omezeni uvddéni na trh pouze pro profesiondlni uZivatele,
b) nejde o pripravek predstavujici pti neprofesionalnim pouZiti vyznamné riziko pro necilové organismy a
c) pfipravek spliiuje poZadavky na baleni a oznadovani ptipravkd pro neprofesionalni uZivatele, stanovené provadécim
pravnim predpisem.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi pozadavky na baleni a oznacovani pfipravkl pro neprofesionalni uZivatele a
okolnosti, za nichz pripravek predstavuje v pripadé neprofesionalniho pouziti vyznamné riziko pro necilové organismy.

§35

Zména a zruseni povoleni

(1) Ustav povoleni zméni nebo zrusi, kromé diivodl stanovenych pfedpisem Evropské unie 67) o uvadéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh, jestlize

a) je tfeba stavajici povoleni uvést do souladu s pfislusSnym predpisem Evropské unie 67) o uvadéni pripravkl na
ochranu rostlin na trh, pravnimi predpisy vydanymi na jeho zakladé,

b) v rdmci kontroly pfipravku byl zjistén rozdil ve sloZeni pfipravku zajisténého pfi kontrole pripravku a sloZzeni
pripravku vyplyvajici z dokumentacniho souboru udajl k pripravku, na jehoZ zakladé bylo udéleno povoleni, a tento
rozdil ve sloZeni byl drzZiteli povoleni ve dvou po sobé nasledujicich kontrolach pfipravku prokazan,

c) je tfreba zménit rozhodnuti vydané v ramci srovnavaciho posouzeni v ndavaznosti na prfimo pouzitelny predpis Evropské
unie o uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh 67) pred nabytim ucinnosti tohoto rozhodnuti, nebo

d) zjisti, Ze drZitel povoleni opakované nesplnil podminky nafizené na zakladé pravomocného rozhodnuti o mimoradném
rostlinolékarském opatreni podle § 76 odst. 1 pism. f) a g) ve lh(té stanovené v tomto rozhodnuti.

(2) Ustav poznamena do spisu zmény ohlasené drzitelem povoleni spoéivajici v

a) osobé opravnéné jednat za pravnickou osobu,

b) zméné adresy sidla nebo adresy mista trvalého pobytu drzitele povoleni,

c) zméné nazvu nebo jména drZitele povoleni,

d) zméné vyrobce nebo vyrobniho zavodu pfipravku,

e) zméné vyrobce nebo vyrobniho zavodu ucinné latky, byla-li tato zména posouzena a schvalena v ramci Evropské
unie, a

f) zméné nazvu formulacni pfisady nebo zméné vyrobce formulacni prisady, pokud se jedna o latku nebo smés chemicky

shodnou a pokud je podkladem pro vydani rozhodnuti o povoleni.

(3) V Fizeni 0 zmé&né povoleni postupuje Ustav podle § 33 a 34 obdobné. Bylo-li povoleni zru$eno z diivodu
uvedeného v odstavci 1 pism. b), Ize novou Zadost o povoleni k uvedenému pripravku podat nejdrive za 2 roky od nabyti
pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni ptipravku.

(4) Odvolani proti rozhodnuti Ustavu podle odstavce 1 pism. a) a b) nema odkladny G¢inek.



(5) Osoba, ktera byla drZitelem povoleni, je povinna po nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni
neprodlené stahnout pfipravek z trhu, neni-li v rozhodnuti o zruseni povoleni Ustavem stanovena odkladna Ihdta 73).

(6) Drzitel povoleni a distributor je povinen pfi uvadéni na trh prokazatelnym a vhodnym zplsobem pisemné
informovat pravnické nebo fyzické osoby, které od néj pripravek odebiraji, o ddvodech zruseni nebo zméné povoleni a o
lhGtach stanovenych prislushym rozhodnutim, a to neprodlené po nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na trh a o
zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

73) Cl. 46 narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravkd na ochranu rostlin na
trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§36
Posouzeni rovnhocennosti ucinné latky

V pripadé hodnoceni vlivu na zdravi lidi se v Fizeni o posouzeni rovhocennosti 74) postupuje podle § 33
obdobné. Hodnoceni rovnocennosti provadi Ustav.

74) Cl. 38 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na
trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§ 36a

s

Ucinné latky, safenery, synergenty a formulaéni pfisady

(1) Ustav pini Gkoly spojené se schvalenim Gcinné latky, safeneru, synergentu a formulaéni pfisady podle pfimo
pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh 67).

(2) Posouzeni z hlediska ochrany zdravi lidi formou zavazného stanoviska zajistuje Ministerstvo zdravotnictvi
podle § 33 odst. 2 az 5 zdkona obdobné.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na trh a o
zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§37

Rozsifeni povoleni na mensinova pouziti

(1) Ustav postupuje v fizeni o rozsifeni povoleni na mensinova pouZiti 75) podle § 32 a7 35 obdobné.

(2) Kritéria mensinového pouziti jsou splnéna, jestlize
a) péstebni plocha plodiny je v Ceské republice mensi ne 10 000 ha v roce, ve kterém byla podédna ?adost o rozifeni

povoleni,




b) oSetfena plocha v poslednich 3 letech pred podanim Zadosti o rozsifeni povoleni byla mensi nez 10 000 ha roc¢né,
c) vyskyt Skodlivého organismu je nepravidelny a oSetfeni potfebné méné nez jednou za 3 roky,

d) pripravek je pouZitelny v ekologickém zemédélstvi, nebo

e) denni dietarni prijem plodiny pro dospélého ¢lovéka je mensi neZ 1,5 g.

(3) V pfipadé rozsiteni povoleni na mensinova pouziti v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o
uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh je vefejnym zdjmem zejména
a) zabranéni vzniku rezistence Skodlivych organismqg,
b) rznorodost nebo udrZitelnost zemédélské produkce, nebo
c) ochrana verejné zelené a zachovani krajinného razu.

(4) Ustav povoluje roziiteni povoleni na mensinova poufziti nafizenim.

75) Cl. 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. Fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na
trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§37a

Mimoradné stavy pri ochrané rostlin

(1) Ustav je v pfipadé mimoradnych stavil v ochrané rostlin opravnén i bez navrhu pfipravek povolit. V tomto
pripadé vydd Ustav namisto rozhodnuti o povoleni pfipravku nafizeni Ustavu zplisobem podle § 76 odst. 2 véty druhé a
Ctvrté, ve kterém stanovi i podminky pro uvadéni na trh a pouziti pfipravku.

(2) Posouzeni vlivil na zdravi lidi provadi Ministerstvo zdravotnictvi na 7adost Ustavu.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi vyda bezodkladné zdvazné stanovisko v pfipadech mimoradnych stavll v ochrané
rostlin podle § 33 odst. 2 aZz 5 obdobné; za vypracovani posudku se v téchto pfipadech Uhrada nepozaduje.

§38

Vzajemné uznavani povoleni

(1) V ptipadé vzdjemného uzndvani povoleni podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie si Ustav vy?ada od
Ministerstva zdravotnictvi zdvazné stanovisko ohledné podminek poufiti pfipravku relevantnich pro tzemi Ceské
republiky z hlediska ochrany zdravi lidi. Ustav ve své 7adosti informuje Ministerstvo zdravotnictvi o podminkach pou7iti
pripravku, za kterych byl pripravek povolen referencnim ¢lenskym statem.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vydd do 75 dnil od obdrieni #adosti Ustavu zdvazné stanovisko na zakladé
hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim Ustavem. Ministerstvo zdravotnictvi ve svém stanovisku mlZe stanovit
podminky pouZiti pripravku odlisné od téch, za kterych byl pfipravek povolen referenénim ¢lenskym statem, za
podminek podle ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1109/2009.

(3) Zadatel uhradi Statnimu zdravotnimu Ustavu za vypracovani hodnoceni cenu, kterd se stanovi podle zvld$tniho

pravniho pfedpisu 23b). Ustanoveni § 33 odst. 3 plati obdobné.

23b) Zdkon ¢. 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdéjsich predpisda.




§ 38a

Prevod povoleni

(1) Drzitel povoleni k pfipravku mUze prevést povoleni na jinou fyzickou nebo pravnickou osobu. K pfevodu
povoleni musi byt pfedloZena 7adatelem Ustavu zadost s pFislusnou dokumentaci. V Zadosti o pfevod povoleni musi byt
navrzeno datum, ke kterému ma byt prevod povoleni uskute¢nén. Pfilohou Zadosti o pfevod povoleni musi byt souhlas
drzitele povoleni s prevodem véetné souhlasu s navrzenym datem prevodu povoleni a doklad o souhlasu vlastnika
dokumentace s pristupem k dokumentaci o pfipravku a ic¢inné latce nebo doklad o prevodu prdv nebo souhlasu k
pfistupu k dokumentaci o pfipravku a ucinné latce na nového drzitele.

(2) V povoleni pfevodu se uvede téz den, ke kterému se prevod uskutecni, a pripadna lhita k doprodeji a
spotrebovani zasob pripravku podle predeslého povoleni, bylo-li o doprodej a spotfebovani zasob pripravku pozadano.
Novy drZitel povoleni vstupuje pIné do prav a povinnosti predeslého drZitele povoleni. Béh Ihat stanoveny predesiému
drziteli povoleni neni jejich pfevodem dotcen.

§ 38b
Jina opatreni

(1) V ptipadé, Ze je potfebné osetreni rostlin pripravky a
a) pro dané poufiti je povoleno 5 nebo méné ucinnych latek ve formé samostatnych pripravkl s odliSnym
mechanismem ucinku,
b) povolené pfipravky nejsou v dusledku vyskytu rezistence Skodlivého organismu dostate¢né ucinné,
c) povolené pfipravky nelze pouZit s ohledem na specifické poZzadavky k ochrané zdravi lidi nebo Zivotniho prostredi,
nebo
d) poufiti pripravku vyZaduje integrovana ochrana rostlin nebo ekologické zemédélstvi,

povoli Ustav rozéifeni povoleni na mensinova pouziti vydanim nafizeni Ustavu, pokud je splnéno alespori jedno kritérium
mensinového pouziti. Nafizeni Ustavu vydava Ustav zplisobem podle § 76 odst. 2 véty druhé az ¢tvrté.

(2) V pfipadé, 7e tenty? rozsah poufiti pfipravku, ktery hodla Ustav povolit podle odstavce 1, je jiz povolen podle
pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie v élenském statu téZe zdny, do ni? je zafazena i Ceska republika, pouZije se
postup podle § 38 obdobné.

(3) Za ucelem povoleni pipravku na ochranu rostlin k uvddéni na trh a pouzivani podle odstavce 1 vyda Ustav po
provedeném odborném posouzeni formou vzajemného uzndvani nebo vzajemného uznavani rozsiteného povoleni pro
mensinova poufZiti nafizeni Ustavu zplisobem podle § 76 odst. 2 véty druhé aZ tvrté, ve kterém stanovi i podminky pro
uvadeéni na trh a pouZiti pripravku.

(4) Postupem podle odstavce 1 nebo 2 neni dotéeno feseni mimoradnych situaci podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho uvadeéni pripravkd na ochranu rostlin na trh 76).

76) Kapitola IX narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/20089.

§ 38c



zrusen

§39

(1) Ustav informuje vefejnost o zjisténych nebezpeénych tdincich pFipravku na zdravi lidi, zvifat a na Zivotni
prostiedi, véetné rezidui ucinné latky.

(2) Ustav zverejiiuje ndzvy pripravk(, jejich identifikaéni znaky a jména nebo ndzvy osob, které uvedly pFipravky
na trh v pripadé zjisténi odchylek ve sloZeni, oznaceni nebo baleni, které vedly k vydani zdkazu uvadéni pripravku nebo
jeho Sarze na trh, a to po nabyti prdvni moci rozhodnuti.

§40

Programy zkouseni pripravkt a pomocnych prostiedku

(1) Ustav stanovuje a predem zverejiiuje programy zkouseni povolenych pfipravk(i a pomocnych prostfedkd s
cilem ovéfit jejich optimalni pouZiti v souladu se zdsadami integrované ochrany v regionech Ceské republiky a porovnat
ucinnost povolenych pfipravkl v rdznych podminkach.

(2) Drzitel rozhodnuti o povoleni pfipravku nebo pomocného prostiedku je povinen bezplatné poskytnout Ustavu

na jeho Zadost pripravek nebo pomocny prostiedek v mnozstvi nezbytném pro realizaci programu zkouseni, je-li
pripravek soucasti programu jako pfipravek testovany nebo referencni.

(3) Vysledky ziskané v rdmci programu zkouseni Ustav zvefejriuje na svych internetovych strankdach.

(4) Vysledky ziskané v rdmci programu zkouseni mohou byt vyuzity jako podklad pfi fizeni o obnoveni povoleni
pripravku nebo povoleni mensinového poufziti.

§41

zrusen

§42

zrusen

§43

Kontrola pfipravkti a pomocnych prostredkt

(1) Pro ucely kontroly se zpravidla odebira pripravek nebo pomocny prostredek v prodejnim obalu. Jednotlivé
zpUsoby odbéru vzorkl stanovi provadéci pravni predpis.




(2) Vznikne-li podle kontrolniho fadu 92) povinnost kontrolujiciho vratit odebrany pfipravek nebo pomocny
prostiedek, poskytne se osobé, jiz byl vzorek odebran, téZ ndhrada ve vysi rozdilu ceny zbylého pfipravku nebo
pomocného prostfedku a ceny pfipravku nebo pomocného prostfedku v neporuseném odebraném prodejnim obalu, za
kterou tato osoba véc v dobé jejiho odebrani béZzné na trhu prodava; nelze-li tuto cenu urdit, pak ndhradu ve vysi ceny,
za kterou véc poridila, pripadné nahradu ve vysi Ucelné vynaloZenych naklad(. Tento vzorek Ize nadéle uvadét na trh,
je-li k nému pfiloZeno potvrzeni Ustavu o moznosti prodeje takového baleni p¥ipravku nebo pomocného prostiedku.

(3) Drzitel povoleni je povinen na poZadavek Ustavu dodat na vlastni naklad
a) analyticky standard obsaZené ucinné latky pfipadné ucinné sloZzky opatreny certifikatem o analyze,
b) analytické standardy toxikologicky nebo ekotoxikologicky vyznamnych necistot,
c) vzorek v neporuseném prodejnim obalu odpovidajici Sarzi pripravku nebo pomocného prostiedku uvedeného na trh v

Ceské republice, a to v mnoZstvi nezbytné nutném k provedeni kontrolnich analyz a ve |hiité a na misto uréené
Ustavem,
d) informace o konkrétni Sarzi pripravku nebo pomocného prostiedku a jeho vyrobci.

92) Zdkon & 255/2012 Sh., o kontrole (kontrolni Fdd).

§44

zrusen

§45

Rozhodnuti o zptisobilosti k provadéni pokust a zkousek s pfipravky nebo dalSimi prostifedky

(1) Rozhodnuti o zpGsobilosti k provadéni pokus( a zkousek vydava Ustav na zakladé 7adosti fyzické nebo
pravnické osoby, ktera je zplisobila provadét pokusy a zkousky v souladu s pozadavky spravné pokusnické praxe. Zjisti-li
spravni organ, ze zadatel neni zpUsobily podle véty prvni, Zddost zamitne.

(2) V rozhodnuti Ustav stanovi zejména
a) oblast zkouseni,

b) dobu platnosti rozhodnuti.

(3) Rozhodnuti se vydava na dobu 5 let a jeho platnost Ize prodlouZit.

(4) Zadost o prodlouZeni platnosti rozhodnuti se podava nejméné 90 dnl pfede dnem uplynuti platnosti
rozhodnuti.

(5) Ustav neprodlou#i platnost rozhodnuti a #adost zamitne, jestlize
a) drzitel rozhodnuti porusuje pozadavky spravné pokusnické praxe nebo skute¢nosti stanovené v rozhodnuti, nebo
b) Zadatel neprokazal v dobé rozhodovani o prodlouzZeni platnosti rozhodnuti naplnéni nékterého z pozadavk( spravné
pokusnické praxe.

(6) Ustav je opravnén ve vztahu k osobam podle odstavce 1
a) vykonavat dozor z hlediska pozadavk( spravné pokusnické praxe,
b) stanovit a schvalovat metodiky zkouseni pfipravkd,
c) vyzadovat informace a dokumentaci o pInéni poZzadavkl spravné pokusnické praxe,
d) vyZadovat informace o pfipravé a prlibéhu zkouseni pripravkd, jakoz i predlozeni dokumentace o zkouseni pfipravku




a mista, kde pokusy probihaji.

(7) Ustav rozhodnutim pozastavi platnost rozhodnuti v pfipadé poruseni pozadavki uvedenych v odstavci 5.
Rozhodnuti o pozastaveni platnosti rozhodnuti je prvnim ukonem v fizeni a odvolani proti rozhodnuti nema odkladny
ucinek.

(8) Dojde-li ze strany drzitele rozhodnuti k ndpravé zjisténych nedostatkd, na jejichz zakladé byla jeho platnost
pozastavena, Ustav zrusi rozhodnuti o pozastaveni platnosti rozhodnuti. Informace o pozastaveni platnosti rozhodnuti a
ieho zrudeni zvetejriuje Ustav zplisobem umoZiiujicim dalkovy pfistup.

(9) P¥i rozhodovéni o pozastaveni platnosti rozhodnuti pfihlédne Ustav k zdvaZnosti poruseni pozadavkd spravné
pokusnické praxe, k dobé trvani tohoto stavu, k ndsledkiim timto stavem zplGsobenym, jakoZ i k tomu, zda doslo k
naprave tohoto stavu.

(10) Drzitel rozhodnuti je povinen nejpozdéji 3 dny pred prvni aplikaci pfipravku, vysevem osiva nebo vysazenim
sadby o3etiené pripravkem ozndmit Ustavu
a) nazev nebo kod pripravku,
b) nazev nebo kdd ucinnych latek,
c) plodinu,
d) ucel poufiti,
e) maximalni jednorazovou davku.

(11) Zadost k vydani rozhodnuti nebo prodlouzeni platnosti rozhodnuti o zpGsobilosti k provadéni pokusd a
zkousek se podava pisemné a obsahuje
a) identifikacni udaje o
1. Zadateli a osobé opravnéné k jednani za Zadatele (jméno, popfipadé jména, a prijmeni, funkce, adresa mista
bydlisté, telefonické nebo elektronické spojeni),
2. mistech, na nichz se zkousky maji provadét,
b) ndvrh na vymezeni oblasti zkouseni podle odstavce 2,
c) prohlaseni Zadatele, ktery hodla provadét aredni zkousky, Ze
1. souhlasi s provedenim auditu k posouzeni zpUsobilosti k provadéni zkousek pripravk( a za timto ucelem
poskytne podle pozadavkid Ustavu potfebnou soucinnost,
2. se zavazuje neodkladné oznamovat Ustavu zmény podminek, na jejich? zakladé bude vydéno rozhodnuti.

(12) Rozhodnuti podle odstavce 1 se nevydava, pokud jsou tyto pokusy a zkousky provadény vyzkumnou instituci
nebo vysokou Skolou v ramci védecké nebo pedagogické ¢innosti.

(13) Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti dokumentace k prokazani zpUsobilosti k provadéni pokusu a
zkousek a oblasti zkouseni a pozadavky na maximalni rozsah pokust a zkousek s nepovolenymi pripravky a pomochymi

prostredky.

Nakladani s pripravky

§46

r

Skladovani pripravku nebo pomocnych prostiredki profesionalnimi uzivateli

(1) Profesionalni uzivatelé, ktefi skladuji pfipravky nebo pomocné prostredky, jsou povinni




a) zajistit
1. uskladnéni pfipravkd nebo pomocnych prostfedkud podle jejich druhd, a to oddélené od jinych vyrobki a
pripravkd nebo pomocnych prostredkid uréenych k likvidaci jako odpad 34) a mimo dosah latek, které by mohly
ovlivnit vlastnosti skladovanych pripravkli nebo pomocnych prostredkd,
2. oddélené skladovani pripravkll nebo pomocnych prostredkl s proSlou dobou pouZitelnosti, nebo pripravkl nebo
pomocnych prostiedk, které vraci svému dodavateli,
3. pribéiné vedeni dokladové evidence o pfijmu a vydeji pripravkli nebo pomocnych prostredkd, véetné pripravkd s
proslou dobou pouzitelnosti,
4. splnéni technickych poZadavkd na skladovani pripravki nebo pomocnych prostfedkl a dalsi podminky stanovené
zvlastnim pravnim predpisem 35),
5. skladovani pouze takovych pripravkl nebo pomocnych prostiedk, které jsou baleny a oznaceny v souladu se
zvlastnimi pravnimi predpisy, jde-li o skladovani pripravkd nebo pomocnych prostfedkd uréenych k poufZiti, a
b) na pozadani informovat Ustav o mistech uskladnéni pfipravkd nebo pomocnych prostredkd.

(2) Profesionalni uzivatel smi skladovat pripravky uréené pro profesionalni uzZivatele, pouze pokud je obdrzel od
registrovaného distributora, nebo pokud je drzitelem povoleni k uvedeni téchto p¥ipravkd na trh v Ceské republice.

34) Zdkon ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalsich zékond, ve znéni pozdéjsich predpisd.
35) Vyhldska ¢. 191/2002 Sb., o technickych poZadavcich na stavby pro zemédélstvi.

§ 46a

Registrace distributoru pripravki pro profesionalni uzivatele

(1) Ustav vede registr distributord pfipravki pro profesionélni uzivatele (dale jen "registr distributor"), ktery je
informaénim systémem verejné spravy a je verejné pristupny zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(2) V registru distributord jsou vedeny tyto Udaje o registrovanych distributorech:

a) obchodni firma nebo ndzev pravnické osoby nebo jméno, popfipadé jména, a prijmeni fyzické osoby, pokud neni
zapsana do obchodniho rejstriku,

b) adresa sidla nebo mista podnikani, adresa provozovny, je-li odlisna od adresy sidla, a adresy dalSich mist, kde se
naklada s pripravky,

c) identifikacni Cislo osoby a provozovny,

d) datum registrace a

e) registra¢ni ¢islo pridélené Ustavem.

(3) Ustav rozhodne o zépisu fyzické osoby nebo pravnické osoby do registru distributor(i na zakladé jeji zddosti.

(4) Zadost o zapis do registru distributortl ptipravki kromé obecnych néleZitosti #adosti podle spravniho fadu
obsahuje
a) u osob, které maiji sidlo ve tfeti zemi nebo ve Svycarské konfederaci, sidlo jejich organizaéni slozky v Ceské republice;
v ptipadé sidla ve Svycarské konfederaci je tfeba sidlo organizaéni slozky v Ceské republice uvést, pouze pokud je
¢innost distributora pripravk( pro profesiondlni pouZiti vykonavana po dobu delsi nez 90 dn(, a
b) adresu mista provozoven a dalSich mist, kde naklada s pfipravky, kterymi se rozumi zejména sklady, mista, kde
dochazi k baleni a oznafovdni, a mista prodeje a manipulace.

(5) K Zadosti o zapis Zadatel pfipoji
a) prohldseni Zadatele, 7Ze se seznamil a bude dodrzovat postupy spravné distribuéni praxe, kterd bude zajisténa osobami
odborné zpusobilymi pro nakladdani s pripravky, a




b) doklad podle odstavce 4 pism. a).

(6) Dojde-li ke zméné Udaje vedeného v registru distributord, je registrovany distributor povinen tuto zménu
oznamit Ustavu do 15 dnil ode dne, kdy zména nastala.

(7) Ustav rozhodne o zméné, pozastaveni nebo zrudeni zapisu v registru distributorti na zakladé 74ddosti
registrovaného distributora.

(8) Ustav rozhodne o pozastaveni nebo zruseni zdpisu v registru distributord,
a) porusi-li distributor nékterou z povinnosti uvedenych v § 46¢c odst. 1 pism. a), b), c), d), e), g), i), i), k), 1), m) nebo n),
nebo
b) nesplni-li distributor opakované opatreni nafizené na zakladé rozhodnuti o mimoradném rostlinolékarském opatreni
podle § 76 odst. 1 pism. f) a g) ve Ihdté v tomto rozhodnuti stanovené.

(9) Pozastaveni zépisu v registru distributor( podle odstavce 8 Ustav uplatni v téch pfipadech, kdy jsou zjistény
takové nedostatky, které jsou odstranitelné povahy. Zrudeni zépisu v registru distributord podle odstavce 8 Ustav uplatni
v téch p¥ipadech, kdy jsou zji$tény takové nedostatky, které nejsou odstranitelné povahy. Ustav v rozhodnuti o
pozastaveni zapisu v registru distributor( stanovi prava a povinnosti distributora po dobu trvani pozastaveni zapisu. Po
odstranéni diivoddl, které vedly k pozastaveni zapisu v registru distributor(i, Ustav rozhodne o ukonéeni pozastaveni
zapisu. Pokud nedoslo k odstranéni divod, které vedly k pozastaveni zapisu v registru distributord, ve stanoveném
terminu nebo nejpozdéji do 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o pozastaveni zapisu, pokud termin k jejich
odstranéni nebyl stanoven, rozhodne Ustav o zru$eni zapisu v registru distributortl. Odvolani proti rozhodnuti o
pozastaveni zapisu v registru distributor( nema odkladny ucinek.

(10) Registrace distributora v registru distributort zanikd dmrtim distributora, jde-li o osobu fyzickou, nebo
zanikem distributora, jde-li o osobu pravnickou, v pripadé, Ze zanikla bez pravniho nastupce.

§ 46b

Uvadéni pripravkti a pomocnych prostiedkt na trh

(1) Uvadét na trh pripravky pro profesiondlni uzivatele mize pouze registrovany distributor.

(2) Distributor je povinen prokdzat od koho nabyl pfipravek ¢i pomocny prostfedek.

(3) Mista, na nichz dochazi pri podnikatelské ¢innosti 35a) k nakladani s pfipravky nebo pomocnymi prostfedky v
ramci uvadéni na trh, musi splfiovat kritéria stanovend provadécim pravnim predpisem.

(4) Kontrolu uvadéni pripravk a pomocnych prostiedktl na trh provéadi Ustav.

(5) Registrovany distributor musi zabezpecit, aby pfipravky prodavala osoba, kterd je drzitelem osvédceni tretiho
stupné. Tato osoba v dobé jejich prodeje poskytuje informace tykajici se pouziti pripravku, rizik pro zdravi a Zivotni
prostredi a bezpecnostni pokyny k zamezeni téchto rizik.

(6) Pfi uvadéni na trh pripravku, ktery neni uréen pro profesiondlni uZivatele, je distributor povinen poskytovat
informace, které se tykaiji rizik souvisejicich s pouZivanim pfipravkd, zejména informace o rizicich ptipravku pro zdravi a
Zivotni prostredi, zplsobl spravného skladovani a aplikace pripravku, zplsobu nakladani s nim a jeho bezpecné likvidace
v souladu s pravnimi predpisy 34), véetné informace o moZnostech alternativni ochrany rostlin predstavujicich nizsi
riziko.




(7) Pripravky nelze prodavat prostfednictvim prodejnich automatd.

(8) Registrovany distributor je povinen uplatfiovat zadsady spravné distribuéni praxe.

(9) Distributor pripravkd pro neprofesiondlni uzivatele je povinen dodrzovat povinnosti uvedené v § 46¢ odst. 1
pism. a), b), d), f), i) bodech 3 az 8 av § 46¢c odst. 1 pism. [), m) a n).

34) Zdékon €. 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalich zdkond, ve znéni pozdéjSich predpisd.
35a) Zdkon & 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zdkon ¢&.455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisi.
Zdkon & 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsSich pfedpisd.

§ 46¢

Spravna distribucni praxe

(1) Spravna distribucni praxe sestava z povinnosti
a) dodavat pouze povolené pripravky nebo pomocné prostredky, dodrzovat veskeré dalSi podminky obsazené v
rozhodnuti o povoleni a zajistit, aby v pribéhu uvadéni na trh byly zachovany chemické a fyzikalni vlastnosti
pripravku, na jejichz zdkladé bylo udéleno povoleni, a jeho jednoznaéna dohledatelnost,
b) dodavat pripravky nebo pomocné prostiedky pouze v neporusenych prodejnich obalech, spliujicich veskeré
naleZitosti stanovené timto zakonem a pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie 95), s vyjimkou pripravkl nebo

pomocnych prostredk, které byly podrobeny laboratornim analyzam a vraceny po provedeni kontroly,

c) neprodlené informovat své odbératele o zjisténych zdvadach pripravku nebo pomocného prostifedku nebo o jeho
nezddoucich udincich,

d) vést dokumentaci a zdznamy o ptipravcich a pomocnych prostredcich, véetné Cisla SarZe a data vyroby vyrobce
formulace, které uvadi na trh, skladuje, oznac€uje nebo vraci svému dodavateli a uchovavat tuto dokumentaci po
dobu nejméné 5 let od vzniku dokumentace nebo zdznamu,

e) poskytovat Ustavu na vy7adani Udaje o druzich a mnozstvi pfipravk nebo pomocnych prostiedkd, které v rdmci
uvadéni na trh dodal,

f) na po7adani informovat Ustav o mistech uskladnéni pfipravk nebo pomocnych prostiedkd,

g) prodavat pripravky pro profesiondlni uzivatele pouze osobam, které prokazi, Zze kone¢ny odbératel pripravku ma
zajisténo, 7Ze nakladani s pripravky bude ridit drzitel osvédceni druhého nebo tretiho stupné; o uvadéni na trh a
vydavani téchto pripravki vede distributor evidenci, ktera obsahuje datum vydeje pfipravku, ndzev a mnozstvi
vydaného pripravku a poradové Cislo osvédceni osoby, kterd u konecného odbératele fidi nakladani s pripravky,

h) zajistit, Ze zaméstnanci jsou pfedem vyskoleni k ¢innosti, kterou vykonavaji, zeiména o pozadavcich spravné
distribucni praxe, Ze disponuji odpovidajicim vzdélanim, kvalifikaci a osvédéenim, a Ze jejich pravomoc je pisemné
vymezena,

i) zajistit, aby prostory a technicka zarizeni uréené pro uvadéni pripravki nebo pomocnych prostredkl na trh odpovidaly

druhu a rozsahu pfipravkd nebo pomocnych prostredkd uvadénych na trh a aby byly tyto prostory a technicka

zatizeni udrZzovany a kontrolovany tak, aby bylo zabezpeceno spravné zachdzeni s pripravky nebo pomocnymi

prostredky,

j) skladovat pripravky nebo pomocné prostiedky tak, aby

1. byly dodrZeny podminky skladovani odpovidajici nebezpecnosti pripravki nebo pomocnych prostfedk( a dalsi
poZadavky na skladovani pripravkl stanovené pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie 67), 93), timto
zakonem a zvlastnim pravnim predpisem 96) a poZadavky pro nakladani s nebezpeénymi chemickymi latkami a
chemickymi pfipravky zakonem o ochrané vefejného zdravi 94),

2. byl zaveden systém obmeény zasob,

3. pripravky nebo pomocné prostredky, jejichZ doba pouzZitelnosti uplynula, byly umistény oddélené a nebyly dale
uvadény na trh a byly uskladnény v prostoru, ktery je vyrazné oznacen,




4. pripravky nebo pomocné prostiedky nepovolené byly skladovany oddélené a nebyly uvadény na trh a byly
uskladnény v prostoru, ktery je vyrazné oznacen,

5. pfipravky nebo pomocné prostiedky s porusenym obalem nebo pripravky nebo pomocné prostiedky, u nichz je
podezieni, Ze jsou kontaminovdny nebo padéldny, nebo pfipravky nebo pomocné prostfedky, u nichz byla
uplatnéna reklamace, nebo maiji byt vraceny dodavateli, byly umistény oddélené ve vyrazné oznaeném prostoru
a nebyly ddle uvadény na trh,

6. pripravky nebo pomocné prostfedky uréené na vyvoz do tretich zemi byly uskladnény oddélené od pfipravk(
nebo pomocnych prostredkt uréenych k uvadéni na trh,

7. nedoslo k jejich kontaminaci, poskozeni, odcizeni, znehodnoceni a zaméndm a

8. nedochdzelo k neshodam mezi dokumentaci podle pismene d) a ¢innostmi uskutecnovanymi v rdmci prijmu,
skladovani a dodavek pripravki nebo pomocnych prostiedki,

k) zajistit prepravu pripravkd nebo pomocnych prostredkd tak, aby
1. nebyly vystaveny nepfiznivym vlivim a
2. nedoslo k jejich kontaminaci, poskozeni, odcizeni, znehodnoceni a zaménam,

1) zavést a udrZovat plan pro stazeni pripravku z trhu v pfipadé zjisténi nepovoleného pripravku, véetné zplisobu
odhalovani nepovolenych pripravki,

m) v pfipadé zjiténi nepovoleného pfipravku nebo podezfeni na nepovoleny pfipravek informovat Ustav bezodkladnég,

n) zajistit, aby likvidace odpadt a obald od pripravki a pomocnych prostfedkd, vznikajicich pri ¢innosti distributora, byla
provadéna fadné a v souladu s ustanovenimi zvlastnich zakonq,

o) provadét opakované vnitrni kontroly, kterymi distributor ovétuje zavadéni a dodrZovani spravné distribucni praxe, a
pfijima potfebna ndpravnd opatreni; v rdmci vnitfnich kontrol provadét nejméné jedenkrat ro¢né kontrolu za
ucelem porovnani stavu pfijatych a na trh uvadénych pfipravkd nebo pomocnych prostiedkd s aktualnim skladovym
stavem pripravkd nebo pomocnych prostiedki a dale zaznamendvat veskeré nesrovnalosti zjisténé v rdmci tohoto
porovnani, a

p) stanovit a zverejnit pracovni dobu distributorem provozovanych skladd a distribucnich stfedisek a zajistit, aby po
celou pracovni dobu byla na misté odpovédnd osoba oprdvnénd jednat za distributora se zdkazniky a se zdstupci
Ustavu nebo organ( Celni spravy Ceské republiky provadéjicimi kontrolu.

(2) Provadéci predpis stanovi rozsah a zplsob uchovavani dokumentace a zaznam( o uvadéni pripravkd nebo
pomocnych prostfedkd na trh a o jejich plivodu.

67) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pripravki na ochranu rostlin na trh a o
zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

93) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznadovdni a baleni Idtek a
smési, 0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) &. 1907/2006, v platném znéni.

94) Napriklad zdkon . 258/2000 Sh., o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich
predpisd, vyhldska ¢. 268/2000 Sb., o technickych poZadavcich na stavby, ve znéni pozdéjsich predpisd.

95) Nafizeni Komise (EU) & 547/2011 ze dne 8. Eervna 2011, kterym se provddi narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) .
1107/2009, pokud jde o poZadavky na oznalovdni pfipravki na ochranu rostlin.

96) Vyhldska & 268/2009 Sh.

§ 46d

Dovoz pripravku

Dovoz pripravkl ze tretich zemi pro vlastni potfebu je zakazan.

§47



Pripravky, u nichZ prosla doba pouZitelnosti, Ize uvadét na trh po dobu 1 roku, jestlize se prokaze na zakladé
analyzy odpovidajiciho vzorku, Ze jejich chemické a fyzikalni vlastnosti se shoduiji s vlastnostmi, na jejichz zdkladé bylo
udéleno povoleni. Laboratorni rozbory pripravku pro tento Ucel zajisti drzitel povoleni u laboratore akreditované v
Clenském staté Evropské unie. Drzitel povoleni je povinen prodlouzenou dobu pouZitelnosti vyznacit na obalu pripravku
a tuto skuteénost oznamit Ustavu do 5 dnl ode dne provedeni zmény na obalu pfipravku.

§48

Na nakladani s nebezpecnymi pripravky 36) a pripravky, které obsahuji geneticky modifikované organismy, 32)
se vztahuje téz zvlastni pravni predpis. 34)

32) Zdkon €. 78/2004 Sb., o nakldddni s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi produkty.
34) Zdkon ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a 0 zméné nékterych dalSich zékond, ve znéni pozdéjsich predpisa.
36) § 2 odst. 5 zdkona ¢& 356/2003 Sb.

§48a
Narodni akéni plan

(1) Narodni akéni plan pro bezpeéné pouZivani pripravki (dale jen "akéni plan") stanovi kvantitativni Gkoly, cile,
opatfeni a harmonogramy jejich plnéni pro sniZeni rizik a omezeni dopad( pouZivani pfipravkd na lidské zdravi a Zivotni
prostredi s cilem podpofit vyvoj a zavadéni integrované ochrany rostlin a alternativnich pfistupl nebo postupd, aby se
snizila zavislost na pouZivani pripravkd.

(2) Akéni plan obsahuje kromé naleZitosti stanovenych v odstavci 1 zejména

a) harmonizované 83) a neharmonizované ukazatele rizik,

b) sméry vyvoje v pouzivani ucinnych latek,

c) ucinné latky, plodiny, oblasti nebo postupy, kterym je tfeba vénovat prednostni pozornost,

d) harmonogram spravnych postupt pro ucely dosazeni bezpe¢ného pouzivani pripravkd,

e) vyhodnoceni nezbytnych interval( kontrol zafizeni pro aplikaci pfipravkd, jez se nepouzivaji pro postfik pfipravky, a
pridavnych zafizeni pro aplikaci pripravk(, kterd se pouzivaji jen v malém rozsahu, pouzivanych profesiondinimi
uzivateli,

f) mozné zpUsoby informovani osob, které by mohly byt vystaveny uletu postfikové kapaliny,

g) postupy na podporu uplatiiovani integrované ochrany rostlin.

(3) Ministerstvo ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi a Ministerstvem Zivotniho prostredi vytvafi a
vyhodnocuje a vzdy nejpozdéji po 5 letech aktualizuje akcni plan.

(4) Ministerstvo zverejiiuje ndvrh akéniho planu nebo jeho aktualizace zplisobem umoznujicim dalkovy pfristup.
Soucasné ministerstvo informuje verejnost formou ozndmeni v periodickém tisku 84) o zverejnéni navrhu akéniho planu
nebo jeho aktualizace a 0 moznosti osob, které se jimi citi dotéeny, sdélit ministerstvu pripominky. Lhita pro sdéleni
pfipominek cini dva mésice ode dne zvefejnéni navrhu akéniho planu nebo jeho aktualizace.

(5) Akcni plan schvaluje vlada. Pred predlozenim navrhu vladé ministerstvo vyhodnoti a zohledni predlozené
pripominky k ndvrhu akéniho planu nebo jeho aktualizaci. Obecné vyhodnoceni pfipominek, které se jednoznacné
vztahuji k predloZzenému ndvrhu, ministerstvo zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup. V pfipadé, Ze pfipomince
nebylo vyhovéno, zverejni téz divod.



(6) Ministerstvo zverejni schvaleny akéni plan zplsobem umoznujicim dalkovy pristup a neprodlené ohlasuje
Komisi veskeré vyznamné zmény v akénim planu.

83) Priloha ¢&. IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES.
84) § 6 zdkona ¢. 46/2000 Sh., o prdvech a povinnostech pfi vyddvdni periodického tisku a o zméné nékterych dalsich zakond (tiskovy
zdkon).

§49

(1) Pfipravky mohou byt pouzivdny pouze v souladu s jejich etiketou, pfipadné v souladu s nafizenim Ustavu o
roziiteni povoleni na mensinova pouZiti nebo natizenim Ustavu vydanym v pfipadé mimoradnych stavil p¥i ochrané
rostlin. Profesionalni uzivatel smi pouzivat pripravky pro profesionalni uZivatele ziskané od registrovaného distributora,
nebo u kterych je drzitelem povoleni. Pfi aplikaci pripravkl nesmi byt
a) postupovano v rozporu s pozadavky na ochranu vod, véel, zvéfe, vodnich organismu a dalSich necilovych organisma

véetné rostlin, stanovenymi provddécim pravnim predpisem,
b) zasaZeny rostliny a plochy mimo cilovou plochu, na niZ se provadi aplikace.

(2) Podrobnosti pouziti pfipravku k hubeni Skodlivych obratlovc( stanovi provadéci pravni predpis.
(3) Na pouzivani pripravk( se vztahuji ustanoveni o odborné zpUsobilosti pro zachazeni s pfipravky (§ 86).
(4) Ustav zvefejriuje zplsobem umoziiujicim dalkovy pfistup tdaje o spotfebé Gcinnych latek, které jsou v

pfipravcich obsaZeny, sumarizované podle pfilohy Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) . 1185/2009 o
statistice pesticidil. Profesiondlni uZivatel je povinen poskytnout na vyzvu Ustavu Udaje o spotfebé pfipravko.

(5) Zverejnéni nebo poskytnuti informace o spotfebach ucinnych latek a pfipravki ve vztahu k Gzemni jednotce
se nepovaZzuji za poruseni obchodniho tajemstuvi.

(6) Zpusob dodrzeni pozadavkl podle odstavce 1 pism. a) stanovi provadéci pravni predpis.
(7) Profesionalni uzivatel, ktery pouzil pripravek na pozemcich, které nevlastni ani jinym zplsobem neuziva,

informuje vlastnika nebo uzivatele tohoto pozemku, ktery neni profesionalnim uzivatelem, prokazatelnym zptsobem a
bez zbytecného odkladu, jaky pripravek byl pouzit a jakd bezpecnostni a ochranna opatreni je tfeba dodrzet, pokud jsou

takova opatieni uvedena na etiketé pripravku.

(8) Pripravky uréené pouze pro profesionalni uzivatele smi pouzivat pouze osoba, ktera je drzitelem osvédceni o
odborné zpusobilosti pro naklddani s pripravky podle tohoto zakona.

§ 50

(1) Profesiondlni uZivatel, ktery hodla ve venkovnim nebo sklenikovém prostredi, nebo ve skladech uréenych ke
skladovani rostlinnych produktid pouZit pripravek klasifikovany jako akutné toxicky kategorie 1 nebo 2 podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravuijiciho oznadovani a baleni ldtek a smési, musi pisemné pozadat Ustav o
souhlas s jeho pouzitim. V Zadosti uvede katastralni Uzemi a parcelni ¢islo pozemku, popripadé &islo dilu pddniho bloku
podle evidence zemédélské plidy podle uZivatelskych vztah, blizsi uréeni umisténi skladu, kde ma byt pripravek poufZit,
nazev pripravku, plodinu nebo rostlinny produkt, ktery ma byt oSetfen, Ucel, rozsah a termin aplikace.

(2) Ustav rozhodne o povoleni k pou?iti ptipravku akutné toxického kategorie 1 nebo 2 podle pfimo




pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho oznacovani a baleni latek a smési tehdy, jestlize shledd, Ze potrebné
oSetreni pripravkem podle odstavce 1 nelze provést jinak, zejména nelze-li je provést méné nebezpecnym pripravkem.
Stejnopis povoleni neprodlené preda 7adateli a mistné prisluSnému orgdnu ochrany verejného zdravi.

(3) Na nakladani s pripravky akutné toxickymi kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho oznacovani a baleni latek a smési se vztahuje zvlastni pravni predpis. 37)

37) § 44a zdkona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich
predpisa.

§51

Ochrana vcel, zvére, vodnich organismi a dalSich necilovych organismu p¥i pouzivani pfipravku

(1) Profesionalni uzivatel nesmi ve venkovnim prostredi aplikovat pripravky oznacené jako

a) nebezpecné nebo zvlasté nebezpecné pro viely, pokud pred aplikaci nepostupuje v souladu s odstavcem 2; toto
ustanoveni se vztahuje i na aplikaci jinych ptipravkd a latek, jejichZ poufZiti je pro véely nebezpecdné,

b) ptipravky pro hubeni hlodavcl (rodenticidy) na pozemku, ktery je souéasti honitby, pokud nebyla tato aplikace
oznamena opravnénému uzivateli honitby 40) a Ustavu, a to nejpozdéji 3 dny pred zahdjenim aplikace p¥ipravku.

(2) Pred aplikaci pfipravkd uvedenych v odstavci 1 profesionalni uzivatel je povinen
a) zjistit prostrednictvim evidence hospodarstvi podle objektl uréenych k chovu evidovanych zvifat podle zédkona o
zemédélstvi informace k umisténi stanovist véelstev v dosahu alespori 5 km od hranice pozemku, na némz ma byt
aplikace provedena, a minimalné 48 hodin pred provedenim aplikace oznamit dotéenym chovatellim vcel aplikaci

pfipravku,
b) projednat opatreni k ochrané zvére s opravnénym uzivatelem honitby 40).

(3) Je-li pripravek, ktery je podle rozhodnuti o jeho povoleni oznacen jako nebezpecny pro véely, pouzit ve smési s
jinym pripravkem, pomochym prostfedkem, hnojivem nebo pomocnou latkou, uplatriuji se pfi aplikaci opatreni jako pfi
pouZiti pfipravku zvldst nebezpeéného pro véely stanovend provadécim pravnim predpisem.

(4) Jsou-li ve smési pouzity pouze pripravky nebo pomocné prostredky, které nejsou podle rozhodnuti o povoleni
oznaceny jako nebezpeéné ani zvlast nebezpeéné pro véely, hnojiva nebo pomocné latky, uplatiuji se pfi aplikaci
opatreni jako pfi pouziti pripravku nebezpecného pro véely stanovend provadécim pravnim predpisem.

(5) Chovatel véel je povinen oznamit podle plemendaiského zdkona povérené osobé udaje k umisténi stanovist
vCelstev.

(6) Zjisti-li chovatel vcel, Ze doslo k uhynu vcel, nebo zjisti-li uZivatel honitby nebo osoba, jiZ prislusi vykon
rybarského prava, Ze doslo k uhynu zvére nebo ryb v disledku pouZiti ptipravku, oznami to neprodlené krajské
veterindrni spraveé. Krajska veterinarni sprava v soudinnosti s Ustavem provede mistni $etieni; ma-li pochybnosti o
priciné uhynu v souvislosti s pouZitim pfipravku, zajisti odbér vzorkid zplisobem stanovenym provadécim pravnim
predpisem, jejich vySetfeni odbornym uUstavem a informovani chovatele véel nebo uZivatele honitby nebo osoby, jiz
prislusi vykon rybarského prdva, o vysledku tohoto vysetieni. Zdznam o vysledku mistniho Setfeni a vysledek vySetieni
vzork( poskytne té7 Ustavu a chovatel@im véel, poptipadé uZivateli honitby nebo osobé, ji? prislusi vykon rybaiského
prava, pokud jsou tyto osoby disledky pouZiti pfipravkd dotéené.

(7) Ustanovenim odstavce 6 nejsou dotéena prava na uplatnéni narok na ndhradu skody podle obecnych




pravnich predpisu.

(8) Provadéci pravni predpis stanovi
a) dalsi pripady a okolnosti, kdy je nutna ochrana vcel podle odstavce 1 pism. a),
b) nalezitosti ozndmeni podle odstavce 1 pism. b),
c) podrobnosti k ochrané vcel, zvére a nékterych dalSich necilovych organismi 41) pfi poufZiti pripravka.

40) Zdkon ¢. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znéni pozdéjsich predpisd.
41) Zdkon ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpisa.

§ 52

Letecka aplikace pripravkui

(1) Letecka aplikace pfipravku je zakazdna, neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Leteckou aplikaci Ize provést pouze z letadla nebo vrtulniku, je-li povolena Ustavem, a to na zakladé
a) schvaleného planu letecké aplikace a nasledné Zadosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace, nebo
b) povoleni mimoradné letecké aplikace.

(3) Ustav povoli leteckou aplikaci, jestlize Zadatel v Zadosti o schvéleni pldnu letecké aplikace nebo v Zadosti o

povoleni jednotlivé letecké aplikace nebo mimoradné letecké aplikace dolozi, Ze

a) neexistuji zadné jiné prijatelné alternativy nebo ma v konkrétnim pripadé letecka aplikace nizsi dopady na lidské
zdravi a Zivotni prostredi nez pozemni aplikace pripravka,

b) oblast, kterd ma byt oSetrena, je vzdalena nejméné 200 metri od trvale obydlenych oblasti, neni-li v konkrétnim
pripadé stanovena vzdalenost vétsi,

c) osoba provadéjici leteckou aplikaci je drZitelem povoleni k provozovani leteckych praci podle zvlastniho pravniho
predpisu 85),

d) osoba provadéjici leteckou aplikaci ma zajistén vykon letecké aplikace fyzickou osobou, kterd je odborné zpusobilou
osobou pro nakladani s pripravky, a

e) zarizeni pro aplikaci pripravkl je vybaveno pfislusenstvim, které bylo schvaleno k provozu podle tohoto zdkona.

(4) Ustav nepovoli leteckou aplikaci v p¥ipadé pfipravku

a) predstavujiciho vyznamné riziko pro vcely, skupinu necilovych ¢lenovcli nebo obratlovcill, nebo pro vodni organismy,

b) jehoZ formulacni Uprava neni pro leteckou aplikaci vhodn4a, nebo

c) ide-li o ptipravek, ktery je akutné toxicky kategorie 1, 2 nebo 3, nebo toxicky pro specifické cilové organismy po
jednorazové nebo opakované expozici v kategorii 1, karcinogenni, mutagenni v zarodec¢nych burikdch nebo toxicky
pro reprodukci kategorie 1 nebo senzibilizujici dychaci cesty podle pfimo pouzZitelného predpisu Evropské unie 82)
nebo toxicky nebo vysoce toxicky, karcinogenni, mutagenni nebo toxicky pro reprodukci kategorie 1 nebo 2, nebo
senzibilizujici dychaci cesty, ktery byl uveden na trh podle chemického zdkona nebo jeho? leteckou aplikaci vyluduje

zavazné stanovisko krajské hygienické stanice.

(5) Plan letecké aplikace obsahuje zejména
a) Udaje o priblizné dobé postriku, plodiné, predbézném mnoZstvi a druhu aplikovanych pfipravkd, fedéni pripravkd a o
poctu aplikaci pFipravkl a jejich pfipadném smiseni,
b) vymezeni oblasti, v niZ je zamyslena letecka aplikace,
c) opatreni nezbytna k véasnému varovani mistnich obyvatel i nahodné se vyskytujicich osob a opatfeni pro fizeni rizik,
ktera maiji zajistit, Ze nedojde k Zddnym negativnim ucinklim na zdravi ndhodné se vyskytujicich osob; tato opatreni

musi byt v souladu s opatfenimi uvedenymi v zdvazném stanovisku krajské hygienické stanice, které je prilohou




zadosti o schvaleni planu letecké aplikace, a

d) opatreni nezbytna k ochrané Zivotniho prostiedi v blizkosti oSetfované oblasti, kterda musi byt v souladu s opatrenimi
uvedenymi v zdvazném stanovisku obecniho Uradu obce s rozsifenou plisobnosti, které je prilohou Zadosti o
schvdleni planu letecké aplikace.

(6) Zadost o povoleni jednotlivé letecké aplikace nebo mimoradné letecké aplikace musi byt poddna Ustavu
nejméné 10 dnd pred pldnovanou aplikaci. Pokud Ustav do 5 dnii od doruéeni 7adosti o povoleni jednotlivé letecké
aplikace o této 74dosti nerozhodne, ma se za to, 7e je aplikace povolena. Zddost podle véty prvni kromé obecnych
nalezitosti podle spravniho faddu a ndleZitosti uvedenych v odstavci 3 obsahuje
a) predbéZznou dobu postriku,

b) mnozstvi a druh aplikovanych ptipravkd,

c) udaje o fedéni pfipravkd a o poctu aplikaci pripravkl a jejich pripadném smiseni,

d) plodinu,

e) vymezeni oblasti, kde ma byt provedena aplikace,

f) ndzev nebo jméno a prijmeni osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadét, pokud je v dobé podani Zadosti znama,

g) ndzev nebo jméno a ptijmeni osoby, pro kterou se bude leteckd aplikace provadét, pokud je v dobé podani zadosti
znama, a

h) v pripadé Zadosti o povoleni mimoradné letecké aplikace opatfeni na ochranu zdravi osob a opatieni na ochranu
Zivotniho prostredi.

(7) O 74dosti 0 povoleni mimoradné letecké aplikace rozhodne Ustav do 10 dnil ode dne jejiho doruéeni.
Mimoradnou leteckou aplikaci Ustav povoli v pfipadé, Ze hrozi zdvazné hospodarské skody, je ohrozeno zdravi lidi nebo
zvirat, nebo hrozi zavazna Ujma Zivotnimu prostredi.

s s v

(8) V pripadé, 7ze v dobé podani zaddosti o povoleni mimoradné letecké aplikace nejsou zndmy skutecnosti
uvedené v odstavci 3 pism. c) az e), predlozi zadatel prohlaseni, ze kterého vyplyva, Ze pri aplikaci budou tyto podminky

naplnény.

(9) Rozhodnuti vydané Ustavem podle odstavc 6 a 7 kromé obecnych nélefitosti podle spravniho fadu obsahuje
zejména

a) Udaje o priblizné dobé postriku, plodiné, mnoZstvi a druhu aplikovanych pripravkd, redéni pripravk( a o poctu aplikaci
pripravkl a jejich pripadném smiseni,

b) vymezeni oblasti, v niz ma byt provedena leteckd aplikace,

c) opatreni nezbytna k v€asnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich osob a opatreni pro fizeni rizik,
ktera maiji zajistit, Ze nedojde k Zadnym negativnim ucinklim na zdravi ndhodné se vyskytujicich osob; tato opatreni
musi byt v souladu s opatfenimi uvedenymi v zavazném stanovisku krajské hygienické stanice,

d) opatreni nezbytna k ochrané Zivotniho prostredi v blizkosti oSetfované oblasti, ktera musi byt v souladu s opatienimi
uvedenymi v zavazném stanovisku obecniho Uradu obce s rozsifenou plsobnosti, a

e) oznaceni osoby, kterd bude leteckou aplikaci provadét, pokud je v dobé vydani rozhodnuti zndma.

(10) Rozhodnuti o schvaleni planu letecké aplikace, o povoleni jednotlivé letecké aplikace nebo o povoleni
mimoradné aplikace zverejni Ustav na své uredni desce.

82) Priloha I &dst 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 o klasifikaci, oznaéovdni a baleni Idtek a smési, o
zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) & 1907/2006, v platném znéni.
85) § 74 zdkona ¢&. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi, ve znéni zdkona ¢. 225/2006 Sb.

§ 52a

Zvlastni opatieni na ochranu vodniho prostredi a pitné vody



Aplikace a skladovani pfipravkl jsou zakdzany ve vzdalenosti 10 metrd od podzemniho nebo povrchového zdroje
pitné vody 86), pokud pro tento zdroj nebylo stanoveno ochranné pasmo podle vodniho zakona. Vzdalenost 10 metri se
pocita od odbérného zafizeni.

86) Zdkon ¢. 254/2001 Sb., o voddch a o zméné nékterych zdkonu (vodni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisa.

§52b
Omezeni pouziti pfipravkl nebo rizika pouziti pfipravka v urcitych oblastech

(1) PFi pouzivani pfipravkd v izemich chranénych podle zvlastniho pravniho predpisu v oblasti ochrany pfirody
87) je profesionalni uZivatel povinen pfijmout opatreni k minimalizaci rizik aplikace pfipravku pro Zivotni prostiedi,
necilové organismy a biodiverzitu. Ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu v oblasti ochrany pfirody 87) timto nejsou
dotcena.

(2) Na pozemcich a v objektech, ve kterych ma byt provedeno osetfeni pripravkem, upfednostni profesionalni
uzivatel pfi tomto oSetieni pfipravky predstavujici nizké riziko 67) nebo pfijme opatfeni vedouci ke snizeni rizika z
hlediska zdravi lidi, pokud tyto pozemky nebo objekty vyuZivaji nebo do nich maji pfistup pracovnici v zemédélstvi, nebo
se jedna o oblasti vyuZivané Sirokou verejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel.

(3) Na pozemcich, na nichZ se nachazi oblasti vyuZivané Sirokou verejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel
podle ¢&l. 3 odst. 14 nafizeni (ES) €. 1107/2009, a na zastavénych stavebnich pozemcich (dale jen "vymezené Uzemi") a v
jieho okoli do vzdalenosti 20 metrd je zakdzano, neni-li na etiketé pripravku uvedena vzdalenost delsi, aplikovat
pfipravky
a) karcinogenni se standardni vétou o nebezpecnosti 82) H350 nebo H350i,
b) mutagenni v zarodecnych burikach se standardni vétou o nebezpecnosti H340,
c) toxické pro reprodukci se standardni vétou o nebezpecénosti H360 véetné doplnujicich kédd,
d) senzibilizujici dychaci cesty se standardni vétou o nebezpecnosti H334,
e) karcinogenni se standardni vétou o nebezpecénosti R45 nebo R49,
f) mutagenni se standardni vétou o nebezpecnosti R46,
g) toxické pro reprodukci kategorie 1 nebo 2 se standardni vétou o nebezpecnosti R60 nebo R61 nebo jejich
kombinacemi, nebo
h) senzibilizujici dychaci cesty se standardni vétou o nebezpecdnosti R42.

Hranice vymezeného Uzemi mize obec v odivodnénych pripadech nafizenim obce rozsifit; takto rozsirené hranice musi
byt vedeny po hranicich parcel.

67) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na trh a o
zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

82) Priloha | ¢dst 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 o klasifikaci, oznacovdni a baleni Idtek a smési, o
zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné nafizeni (ES) &. 1907/2006, v platném znéni.

87) Zdkon ¢. 114/1992 Sh., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpisa.

§53

Soubéiny obchod



(1) Dojde-li v povoleni u referen¢niho pfipravku ke zméné povoleni z hlediska podminek jeho uvadéni na trh
anebo pouzivani, Ustav provede fizeni o zméné povoleni k soub&Znému obchodu obdobné.

(2) Drzitel rozhodnuti o povoleni referenc¢niho pripravku neni Ucastnikem fizeni o povoleni soubézného
obchodu.

(3) V fizeni o povoleni soubézného obchodu postupuje Ustav podle ustanoveni § 32 a7 35 obdobné.

(4) Dojde-li ke zruseni povoleni pripravku nebo k ukonceni jeho uvadéni na trh v clenském staté plvodu, musi
drzitel povoleni k soubéZznému obchodu
a) do 30 dntl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni ozndmit Ustavu tuto skute¢nost a
b) zastavit uvddéni pFipravku na trh v Ceské republice k tému? datu, k némusz bylo ukon&eni uvddéni na trh stanoveno
prislusnym ufadem v ¢lenském staté plvodu.

(5) Na zdkladé ozndmeni podle odstavce 4 pism. a) Ustav zrudi povoleni k soub&znému obchodu pfipravku.
Rozhodnuti o zruseni povoleni je prvnim Ukonem v fizeni.

Dalsi prostredky

§54

Pomocné prostredky

(1) Pomocnym prostfedkem je

a) prostredek pro Upravu anebo zlepseni vlastnosti aplikacni kapaliny a pri pouZiti pfipravkad,

b) prostfedek pro ochranu ran po fezu stromu a kefl a pti Stépovani,

c) feromon uréeny pro monitoring skodlivych organismu,

d) prostredek pro zvyseni odolnosti rostlin proti Skodlivym organismim mimo pfipravek a

e) prostfedek na ochranu rostlin obsahujici makroorganismy povahy Zivych parazit(, parazitoidl nebo predatorli mimo
obratlovce, ve formé vyrobku poskytovaného uZivateli k pouZiti proti Skodlivym organismim na rostlinach nebo
rostlinnych produktech (dale jen "bioagens").

(2) Pomocny prostredek, s vyjimkou feromon® uréenych pro monitoring skodlivych organismd, nesmi byt uvadén

na trh ani pouzivan, pokud nebyl Ustavem na zdkladé splnéni pozadavkd stanovenych v § 54a odst. 3 a 4 povolen.

§ 54a

(1) Zadost o povoleni nebo zménu povoleni podavéd Ustavu osoba, kterd hodld pomocny prostiedek uvést na trh.
Zadost musi kromé obecnych nalefitosti ?4dosti podle spravniho Fadu obsahovat Gidaje a dokumenty, které prokazuiji
splnéni poZadavk( uvedenych v odstavci 3, jejich? rozsah stanovi provddéci pravni predpis. Ustav rozhodne o povoleni
pomocného prostiedku ve [hité 6 mésict ode dne doruceni Zadosti. Rozhodnuti o povoleni pomocného prostiedku se
vydava na dobu 10 let.




(2) Zadatel mdZe nékteré pisemnosti a informace oznacit za skute¢nosti, které jsou pfedmétem obchodniho
tajemstvi. Tyto skutecnosti tvori ¢ast spisu, kterd je vyloucena z nahlizeni; ma-li byt touto ¢asti spisu provadén dikaz,
muze do ni nahlizet Ucastnik fizeni nebo jeho zastupce. Ustanoveni § 38 odst. 4 spravniho fadu se nepoufzije.

(3) Pomocny prostiedek splriuje poZadavky pro povoleni, jestlize

a) jsou identifikovany vsechny slozky, které jej tvori,

b) jsou vymezeny jeho vlastnosti, jakoZ i hodnoty, které dokazuji jeho opakovatelnou vyrobu,

c) je oznacen v souladu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a
smési 97),

d) neobsahuje latky, jejichZ vyroba, dovoz a uvadéni na trh v Evropské unii jsou podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek 98) zakazany,

e) neobsahuje karcinogeny, mutageny v zarodecnych bunkach a latky toxické pro reprodukci v kategorii 1 véetné
podkategorii 1A nebo 1B,

f) neni klasifikovan jako senzibilujici pfi vdechovani se standardni vétou o nebezpecnosti H334 a

g) obsahuje makroorganismy, které jsou plivodni pro zoogeografickou oblast, do niz nalezi Uzemi Ceské republiky;
jestlize tato podminka neni splnéna, musi Zadatel predlozit vyjadireni Ministerstva Zivotniho prostiedi vydané
formou zavazného stanoviska 41).

(4) Jde-li o pomocny prostiedek obsahujici geneticky modifikované organismy, Ize jej povolit pti splnéni
pozadavkl stanovenych timto zdkonem a zékonem upravujicim geneticky modifikované organismy 32).

(5) Zadatel je povinen na vyzadani Ustavu dodat na vlastni ndklady vzorky pomocného prostfedku.

(6) Je-li to nutné z hlediska ochrany zdravi lidi a zvifat nebo Zivotniho prostfedi nebo se zfetelem k pouziti
pomocného prostiedku nebo s ohledem na zaji$téni souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky anebo Evropské unie
nebo s ohledem na soudobé védecké a technické znalosti, Ustav miiZze rozhodnutim
a) omezit platnost povoleni,

b) omezit rozsah oblasti pouziti pomocného prostredku,
c) stanovit zvlastni podminky pouzivani pomocného prostredku, nebo
d) stanovit Udaje, jimiZ musi byt pomocny prostfedek oznacen.

(7) Na 74adost podanou alespori 2 mésice pred zdnikem platnosti rozhodnuti o povoleni Ustav rozhodne o
prodlouzeni plathosti povoleni. Soucasné s zadosti predlozi Zadatel podklady, kterymi potvrdi, Ze jsou nadale plnény
pozadavky uvedené v odstavci 3.

32) Zdkon & 78/2004 Sb., o nakldddni s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi produkty.

41) Zdkon & 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjSich predpisd.
97) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznadovdni a baleni Idtek a
smési, 0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
98) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o reqistraci, hodnoceni, povolovdni a
omezovdni chemickych Idtek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické Idtky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) & 793/93, nafizeni Komise (ES) &. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/21/ES.

§ 54b

(1) Pokud Ustav zjisti, 7e nejsou pInény pozadavky tohoto zdkona na povoleni pomocného prostiedku, povoleni
pomocného prostiedku zmeéni nebo zrusi. Ustav zméni nebo zrusi povoleni i na Zadost Zadatele.

(2) Ustav m@iZe v rozhodnuti o0 zméné nebo zruseni povoleni k pomocnému prostiedku stanovit odkladné Ihity




nepresahujici 6 mésict pro uvadéni na trh a navic nejvyse 1 rok pro odstranéni, skladovani a vyuziti stavajicich zasob
pomocného prostredku. Pokud se diivody pro odejmuti nebo zménu povoleni tykaji ochrany zdravi lidi, odkladna IhGta
muZe byt zkrdcena nebo se nestanovi.

§ 54c

(1) Pouziti nepovoleného pomocného prostfedku nebo pouziti pomocného prostfedku odchylné od jeho povoleni

pro ucely vyzkumu a vyvoje (dale jen "pouZiti pomocného prostfedku pro ucely vyzkumu a vyvoje") je mozné, jestlize

a) toto poufiti bylo nejpozdéji 3 pracovni dny pred aplikaci pomocného prostfedku pisemné ozndmeno Ustavu a

b) Ustav nezakézal pouZiti pomocného prostiedku pro Gcely vyzkumu a vyvoje, a to nejpozdéji 24 hodin pfed jeho
zacatkem, ani nestanovil zvldstni podminky pro toto pouziti, je-li to nezbytné vzhledem k nebezpedi pro zdravi lidi a
zvirat, Zivotni prostredi, rostliny a rostlinné produkty.

(2) Oznameni pred aplikaci pomocného prostiedku obsahuije
a) identifikaci oznamovatele (firma nebo nazev, sidlo nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni a adresa mista pobytu),
b) oznaceni mista, kde se ma pouziti pomocného prostifedku pro ucely vyzkumu a vyvoje uskutecnit, a
c) popis Ucelu, rozsahu a zptisobu pouZziti pomocného prostfedku pro Ucely vyzkumu a vyvoje.

§54d

(1) Na pomocné prostiedky se § 31 a732, 8§33 odst. 4a 5, § 35 odst. 1 pism.d), §350odst. 2,5a6 a §46daz49
vztahuji obdobné.

(2) Ustanoveni o prevodu povoleni pfipravku podle § 38a, poskytovani informace o nezadoucich ucincich
pfipravkd a vyméné informaci podle § 39 se na pomocné prostiedky vztahuji obdobné.

(3) Jsou-li spInéna kritéria mensinového pouziti, Ustav natizenim Ustavu povoli rozsiteni povoleni pomocného
prostiedku, s vyjimkou prostfedku pro Upravu anebo zlepsSeni vlastnosti aplikacni kapaliny, na mensSinova pouZziti v
ekologickém zemédé&lstvi nebo v integrované produkci. Nafizeni Ustavu vyddva Ustav zplisobem podle § 76 odst. 2 vét
druhé az Ctvrté. Zavazné stanovisko Ministerstva zdravotnictvi se nevydava.

§ 55

Osoba, které bylo vydano rozhodnuti o povoleni pomocného prostredku, je povinna oznacit pomocné
prostredky, které uvadi na trh, udaji stanovenymi provadécim pravnim predpisem.

§ 56

Osoba, které bylo vydano rozhodnuti o povoleni pomocného prostiedku, je povinna neprodlené pisemné
oznamit Ustavu
a) nové poznatky o moznych a zjisténych Skodlivych ucincich tohoto pomocného prostiedku,
b) zmény ufedniho povoleni k uvadéni na trh tohoto pomocného prostiedku, k nimZ doslo v ¢lenskych statech

Evropské unie.

§ 57



(1) Kontrolu pomocnych prostfedk® provadi Ustav.

(2) Osoba, které bylo vyddno rozhodnuti o povoleni pomocného prostiedku, je povinna na vyzvu Ustavu dodat na

vlastni néklady vzorky pomocného prostifedku odpovidajici $arZim uvedenym na trh v Ceské republice.

§58

Posouzeni pomocného prostfedku mimo bioagens z hlediska ochrany zdravi zajistuje Ministerstvo zdravotnictvi
na zakladé hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim Ustavem 23a). Za vypracovani hodnoceni uhradi Zadatel
Statnimu zdravotnimu Ustavu cenu, ktera se stanovi podle zvlastniho pravniho predpisu 23b). Na zdkladé hodnoceni
Statniho zdravotniho Ustavu vyda Ministerstvo zdravotnictvi zdvazné stanovisko.

23a) Zdkon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisi.
23b) Zdkon & 526/1990 Shb., o cendch, ve znéni pozdéjsich predpisu.

§59

Vyroba a premistovani pripravku uréeného k pouziti v jiném élenském staté nebo tieti zemi

(1) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby, které dovezou ze treti zemé nebo premisti pripravek z jiného
¢lenského statu na tzemi Ceské republiky za u¢elem jeho dal$iho pfemisténi do jiné ¢lenské zemé nebo vyvozu do
tfetich zemi, jsou povinny ozndmit Ustavu vidy 3 pracovni dny pfedem informace podle odstavce 3 pied premisténim
nebo dovozem na tUzemi Ceské republiky.

(2) Pravnické osoby nebo podnikaijici fyzické osoby, které vyrabi pfipravky na Gzemi Ceské republiky uréené k
vyvozu do tfeti zemé nebo k premisténi do jiného ¢lenského statu z tzemi Ceské republiky, jsou povinny ozndmit do 15.
dne nésledujiciho kalendainiho &tvrtleti Ustavu informace podle odstavce 3.

(3) Ozndmeni o vyrobé nebo premisténi pripravku musi, kromé oznaceni oznamovatele, obsahovat:
a) nazev pripravku, mnoZstvi pripravku po jednotlivych SarZich, typ a velikost obalu,
b) misto vyroby nebo skladovani,
c) identifikace zpUsobu prepravy, trasy a datum a ¢as prepravy.

(4) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd takové pFipravky vyrdbi nebo pfemistuje, je povinna na
vyzadani dodat Ustavu vzorky baleni pFipravku.

(5) Pro pomocné prostredky plati odstavce 1 az 4 obdobné.

§ 60

Vedeni zdznamu a informaci o uvadéni pripravkii nebo pomocnych prostredkt na trh a jejich
ouzivani

(1) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby, které premisti pripravek nebo pomocny prostredek za ucelem

uvedeni na trh v Ceské republice, jsou povinny




a) ozndmit Ustavu vZdy 3 pracovni dny pfed premisténim na uzemi Ceské republiky ndzev piipravku nebo pomocného
prostredku, Cisla a mnozstvi jednotlivych Sarzi, které premisti z jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo dovezou
ze tretich zemi, a v pfipadé, Ze Cislo Sarze neni shodné s Cislem SarZe vyrobce formulace, rovnéz Cislo Sarze vyrobce
formulace, a

b) na vy?adani Ustavu poskytnout informace o baleni a dodat vzorky baleni p¥ipravki nebo pomocnych prostfedk(i.

(2) Pravnické osoby nebo podnikaijici fyzické osoby, které na uzemi Ceské republiky pfipravky nebo pomocné
prostiedky vyrabi, jsou povinny do 15. dne nésledujiciho kalenda¥niho &tvrtleti ozndmit Ustavu Udaje o mnoZstvi
pfipravki nebo pomocnych prostfedk( uvedenych na trh na tzemi Ceské republiky véetné obchodnich nazv( a $ar?i.

(3) Distributofi pripravkd nebo pomocnych prostfedkd jsou povinni v dokladu o jejich prodeji uvést téz Cislo sarze
a datum skonceni doby pouzitelnosti pripravku nebo pomocného prostredku. Ustanoveni véty prvni se nevztahuje na
prodejce v maloobchodni siti prodejen.

(4) Zpusob vedeni zdznamu o pouzivanych pfipravcich a pomocnych prostfedcich profesionalnimi uzivateli 88)
stanovi provadéci pravni predpis.

88) Cl. 67 odst. 1 narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009.

HLAVAV
Mechanizacni prostredky

§ 61
Zaftizeni pro aplikaci pfipravka

(1) Zarizeni pro aplikaci pripravkad, kterd jsou pouzivana k aplikaci pfipravkd v rdmci podnikani (dale jen
"profesiondlni zafizeni pro aplikaci pfipravk"), s vyjimkou rucnich a zddovych zafizeni pro aplikaci pfipravkt, musi byt
podrobovéna kontrolnimu testovani podle tohoto zdkona.

(2) Zatizeni pro aplikaci ptipravk( smi v rdmci podnikani pouzivat k aplikaci pfipravk( pouze osoba odborné
zpUsobild pro nakladani s pripravky.

(3) Provozovatel profesionalniho zafizeni pro aplikaci ptipravk(i musi zatizeni udrzovat v odpovidajicim
technickém stavu, provadét jeho kalibraci a kontrolu pro zajisténi spravné a kvalitni aplikace pfipravku i v obdobi mezi

pravidelné provedenym kontrolnim testovanim.

(4) Provozovatel profesionalniho zafizeni pro aplikaci ptipravk( postupuje pfi jeho poutziti v zavislosti na druhu a
zpUsobu aplikace ptipravk( tak, aby byla minimalizovana rizika pro zdravi lidi a Zivotni prostredi.

(5) Provozovatel profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravkl dodrzuje stanovené postupy pro pfipravu
postrikové kapaliny a pro CiSténi profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravka.

(6) Ustav kontroluje pouzivani profesionalnich zafizeni pro aplikaci p¥ipravka.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi
a) néleZitosti postupu Udrzby a kalibrace profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravkl podle odstavce 3,



b) omezeni pouziti jednotlivych profesionalnich zafizeni pro aplikaci pfipravk( a postupy pfti jejich poufZiti v zavislosti na
druhu a zpUsobu aplikace pfipravk( vedouci k minimalizaci rizik pro ochranu zdravi a Zivotniho prostredi podle
odstavce 4,

c) postupy pro pfipravu postrikové kapaliny a pro Cisténi profesionalnich zafizeni pro aplikaci pfipravk( podle odstavce
5.

§62
Zafizeni pro aplikaci pfipravki omezujici nezadouci ulet pripravku

(1) Pozadavky na omezeni nezadouciho uletu pripravkd stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Ustav vede a zvefejiiuje zplsobem umoziujicim délkovy pfistup prehled zatizeni pro aplikaci pfipravki z
hlediska omezeni nezadouciho uletu pfipravkd.

(3) PFi poutZiti zafizeni omezujicich ulet pfipravk( nemusi byt za podminek stanovenych provadécim pravnim
predpisem dodrzeny ochranné vzdalenosti uréené v rozhodnuti o povoleni pfipravku.

§63

Evidence profesionalnich zafizeni pro aplikaci pripravku

Provozovny kontrolniho testovani v ramci jejich zjisténi pfi provadéné kontrole profesiondlnich zafizeni pro
aplikaci pfipravk( predavaji bez zbyte¢ného odkladu dalkovym pristupem do evidence profesiondlnich zafizeni pro
aplikaci pfipravk( udaje v rozsahu

a) jméno, popripadé jména a pfijmeni, nebo nazev vlastnika profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravka,

b) jméno, poptipadé jména a prijmeni, nebo nazev drzitele profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravkd, je-li to
osoba odlisna od vlastnika,

c) identifikaéni udaje profesionainiho zarizeni pro aplikaci ptipravkad, které bylo podrobeno kontrolnimu testovdéni,
véetné fotodokumentace profesionalniho zafizeni pro aplikaci pripravkl porizené béhem provedeni kontrolniho
testovani,

d) informaci, zda profesionalni zafizeni pro aplikaci pfipravk( vyhovélo pozadavk({m ¢i nikoliv,

e) datum provedeni kontrolniho testovani,

f) prehled zjisténych zavad,

g) prehled vydanych dokladi o funkéni zplsobilosti profesionalniho zafizeni pro aplikaci ptipravkd,

h) nazev provozovny kontrolniho testovani.

§ 64

Kontrolni testovani

(1) Kontrolni testovani spociva v prezkoumani zpUsobilosti profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravkl pro
spravnou aplikaci pfipravkd podle technologickych pozadavkl na profesiondlni zafizeni pro aplikaci pripravka.

(2) Kontrolni testovéni provadi Ustav nebo provozovatel kontrolniho testovani. Na zakladé vysledku kontrolniho
testovani vyda Ustav nebo provozovatel kontrolniho testovani osvédceni o zplisobilosti profesionalniho zafizeni pro



aplikaci pfipravki spolu s vysledky provedeného testovani pro potreby vlastnika nebo drzitele profesionalniho zatizeni
pro aplikaci pfipravk( a oznaci predmétné zafizeni kontrolni nalepkou.

(3) Osvédceni o provedeni kontrolniho testovani vydana v jinych ¢lenskych statech Evropské unie se povazuji za
osvédceni podle odstavce 2, neuplyne-li od posledniho kontrolniho testovani provedeného v jiném clenském staté
Evropské unie Ih(ita delsi, neZ je Ihdta pro kontrolni testovani stanovena podle tohoto zakona.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi
a) Ihlty pro provadéni kontrolniho testovani profesiondlnich zafizeni pro aplikaci pfipravkd,
b) technologické pozadavky na profesionalni zafizeni pro aplikaci pfipravka,
c) technologicky postup kontrolniho testovani profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravka,
d) technické podminky pro kontrolni testovani profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravka,
e) naleZitosti a vzor osvédcéeni o zpUsobilosti profesionalniho zafizeni pro aplikaci ptipravkd,
f) nalezitosti a vzor kontrolni nalepky podle odstavce 2.

§ 65

Provozovatel kontrolniho testovani

(1) Provozovatel kontrolniho testovani je povinen postupovat podle technologickych poZzadavk( na profesionalni
zafizeni pro aplikaci pripravk( a dodrZzovat technologicky postup provadéni kontrolniho testovani, které jsou stanoveny
provadécim pravnim predpisem.

(2) Provozovatel kontrolniho testovani
a) vede pribéZnou evidenci profesionalnich zatizeni pro aplikaci pfipravkd, kterd byla u néj kontrolnimu testovani
podrobena, a kterd obsahuje udaje podle § 63,
b) uchovava vysledky namérené pfi kontrolnim testovani, véetné dat potfebnych k vypodétim, a to po dobu minimalné 5

let, a

c) oznami Ustavu zmény Gdajll tykajicich se provozovatele kontrolniho testovani, a to nejpozdéiji do 15. dne ode dne,
kdy ke zménam doslo.

(3) Podminkou pro vydani Zivnostenského opravnéni k provozovani koncesované Zivnosti 89), na zakladé
kterého je provozovatel v konkrétni provozovné opravnén provadét kontrolni testovani profesiondlnich zafizeni pro
aplikaci pfipravkad, je stanovisko Ustavu. Fyzickd nebo pravnicka osoba k zadosti o koncesi sdéli mimo naleZitosti
stanovenych zvlastnim pravnim predpisem 90) adresu umisténi provozovny a pfilozi technickou dokumentaci vybaveni
provozovny. Ve stanovisku Ustav uvede, zda provozovna a jeji vybaveni odpovida technickym podminkam pro kontrolni
testovani profesionalnich zatizeni pro aplikaci pfipravkd stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(4) Prislusny Zivnostensky ufad omezi 91) provozovani koncesované Zivnosti podle odstavce 3 na schvalenou
provozovnu.

(5) Vykon kontrolniho testovani kontroluje Ustav.

89) § 26 zdkona ¢. 455/1991 Sh.
90) § 50 zdkona ¢. 455/1991 Sh.
91) § 27 odst. 3 zdkona &. 455/1991 Sb.

§ 66



zrusen

§ 67

zrusen

Technicka zafizeni k hubeni Skodlivych organismu

§ 68

(1) Technickym zatizenim k hubeni skodlivych organism( podle tohoto zakona se rozumi zatizeni, jehoz
konstrukce a technicka zpUsobilost umozniuje pouZziti k hubeni skodlivych organismu fyzikalnimi metodami, napriklad
zahratim nebo ozarenim objektu, ktery mlize byt nebo je témito skodlivymi organismy napaden (dale jen "technické
zafizeni").

(2) Pravnicka nebo fyzicka osoba, kterd ma v umyslu pouzit technické zatizeni k Ucelu uvedenému v odstavci 1
(dale jen "provozovatel technického zafizeni"), je povinna pozadat Ustav o uzndni zpUsobilosti tohoto zafizeni a o zapis
do rejstriku provozovateld.

(3) Splnuje-li technické zarizeni Zadatele technické a technologické pozadavky stanovené provadécim pravnim
predpisem, vydd Ustav rozhodnuti o uzndni zplisobilosti tohoto zafizeni a o0 jeho zapséni do rejstfiku provozovatel(
technického zatizeni véetné pridéleni znacky pro oznacovani dieva a difevéného obalového materialu oSetfeného v
uznaném technickém zatizeni tohoto provozovatele technického zarizeni. Toto rozhodnuti je platné po dobu 2 let ode
dne jeho vydani.

(4) Provozovatel technického zafizeni zapsany do rejstfiku podle odstavce 2

a) smi k hubeni skodlivych organism( pouzivat pouze jim provozované uznané technické zafizeni,

b) je povinen pfi provozovani technického zatizeni za ucelem hubeni skodlivych organisml dodrzovat provadécim
pravnim predpisem stanovené technické a technologické poZadavky a postupovat podle technologického postupu,
schvaleného Ustavem, jeho? naleZitosti stanovuje provadéci pravni predpis, a

c) oznamuje Ustavu bez zbyteéného odkladu jakékoliv zmény uznaného technického zatizeni, které mohou vést k
nedodrzeni technickych a technologickych pozadavk( uvedenych v pismenu b), a ukonceni provozu uznaného
technického zafizeni.

§69

(1) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera ma v imyslu vyrabét z oSetfeného dieva drevény obalovy material nebo
oSetfeny drevény obalovy material oznacovat (dale jen "vyrobce osetfeného drevéného obalového materialu"), je
povinna pozadat Ustav o zapsani do rejstfiku vyrobca.

(2) Ustav vyda rozhodnuti o zapsani 7adatele do rejsttiku vyrobctl osetieného dievéného obalového materidlu
vcetné pridéleni znacky pro oznacovani direvéného obalového materidluy, jestlize splfiuje technologické poZzadavky na
oznacovani drevéného obalového materidlu. Toto rozhodnuti je platné po dobu 2 let ode dne jeho vydani.

(3) Vyrobce osetfeného drevéného obalového materidlu zapsany do rejstfiku podle odstavce 2



a) smi k vyrobé drevéného obalového materidlu, ktery hodla oznacit znackou pfidélenou podle odstavce 2, pouzit
pouze dievo osetfené v souladu s technickymi a technologickymi poZzadavky, uvedenymi v § 68 odst. 4 pism. b),

b) je povinen dodrZovat technologické poZzadavky kladené na oznacovani dfevéného obalového materidlu a postupovat
podle technologického postupu schvaleného Ustavem, a

c) oznamuje Ustavu bez zbyte¢ného odkladu jakékoliv zmény v postupu oznacovéni dfevéného obalového materialu,
které mohou vést k nedodrzeni technologickych pozadavkd uvedenych v pismeni b), a ukonéeni oznacovani
drevéného obalového materialu.

(4) Technologické poZadavky pro oznacovani dievéného obalového materidlu a naleZitosti technologického
postupu stanovi provadéci pravni predpis.

§ 69a

(1) Pravnicka nebo fyzicka osoba, kterd neni zapsana v rejstfiku provozovatelll technického zafizeni podle § 68 a
rejstfiku vyrobcul oSetfeného dfevéného obalového materialu podle § 69, nesmi oznacovat ani opatfovat dokladem o
provedeném osSetreni dfevo ani dfevény obalovy material.

(2) Provozovatel technického zafizeni a vyrobce oSetfeného dievéného obalového materidlu, ktery je drzitelem
rozhodnuti Ustavu podle § 68 odst. 3 a § 69 odst. 2, smi pouZivat pouze znacku pfidélenou mu Ustavem, a to pouze
a) k oznacovani dfeva nebo dievéného obalového materidlu oSetfeného v technickém zafizeni uznaném podle § 68
odst. 3 a pfi dodrzeni technického a technologického postupu uvedeného v § 68 odst. 4 pism. b) a nebo v § 69 odst.
3 pism. b), a
b) zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(3) Ustav vede rejstfik provozovateld technického zafizeni podle § 68 a rejst¥ik vyrobc( osetfeného dfevéného
obalového materidlu podle § 69.

(4) Ustav zrui rozhodnuti o uznani zpGsobilosti technického zafizeni, o zapisu do rejstiiku provozovatel(
technického zafizeni podle § 68 nebo rejstriku vyrobcil oSetfeného dfevéného materidlu podle § 69 a o pridéleni znacky
pro oznacovani dfevéného obalového materiadlu oSetfeného v uznaném technickém zafizeni provozovatele a nebo
oznacovani difevéného obalového materialu jeho vyrobcem, jestlize zjisti, Ze drzitel rozhodnuti neni zpUsobily k
oznacovani oSetfeného dievéného obalového materidlu podle mezinarodniho standardu tim, Ze nespliiuje technické
nebo technologické pozadavky uvedené v § 68 odst. 4 pism. b) a nebo technologické pozadavky uvedené v § 69 odst. 3
pism. b).

(5) Provadéci pravni predpis stanovi
a) naleZitosti a vzor znacky uvedené v § 68 odst. 3 a v § 69 odst. 2 a zplisob oznacovani podle odstavce 2,
b) technické a technologické pozadavky na technické zafizeni podle § 68 odst. 3 a § 68 odst. 4 pism. b) a naleZitosti
technologického postupu,
c) technologické pozadavky pro oznacovani dievéného obalového materidlu a nalezitosti technologického postupu
podle § 69 odst. 3 pism. b).

HLAVA VI

Statni sprava ve vécech rostlinolékarské péce

DiL1
Organy rostlinolékarské péce



§70
Organy statni spravy ve vécech rostlinolékarské péce

(1) Organy statni spravy ve vécech rostlinolékarské péce jsou ministerstvo, Ustav a orgdny Celni spravy Ceské
republiky.

(2) Na useku rostlinolékarské péce vykonavaji ve vymezeném rozsahu statni spravu téz obecni Grady a obecni
Urady obci s rozsifenou plsobnosti. 48)

48) Zdakon ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ziizeni), ve znéni pozdéjsich predpisi.
Zdkon ¢. 314/2002 Sb., o stanoveni obci s povéfenym obecnim ufadem a stanoveni obci s rozsifenou pusobnosti.

§71
Ministerstvo

(1) Ministerstvo

a) rozhoduje na zakladé Zadosti o povéreni vzdélavacich zatizeni,

b) stanovi hlavni Ukoly rostlinolékarské péce v oblasti védy a vyzkumu se zamérenim na vyzkum metod integrované
ochrany rostlin, zejména nechemickych metod ochrany rostlin a metod ochrany rostlin vyuZzivajicich ptipravky s
nizkym rizikem,

c) jmenuje Rostlinolékarskou radu ministerstva jako odborny poradni organ pro oblast ochrany rostlin v zemédélstvi a
lesnictvi, jehoz ukolem je predkladat doporuceni tykajici se zejména ochrany statu pred zavlékanim a Sifrenim
urcitych Skodlivych organism a jejich potlacovani, minimalizace rizik spojenych s opatfenimi na ochranu rostlin,
priorit ve vyzkumu, poradenstvi, rozvoje mezinarodnich vztah( a koordinace aktivit na Useku rostlinolékarské péce,

d) zajistuje s Ministerstvem zdravotnictvi koordinaci soustavného sledovani rezidui pfipravkd a nezadoucich produktd
Skodlivych organismu v rostlinnych produktech a surovinach pro vyrobu potravin a krmiv a vypracovava souhrnné
hodnotici zpravy za Ceskou republiku,

e) zajistuje s Ministerstvem Zivotniho prostiedi koordinaci monitoringu a ochrany proti sifeni invaznich skodlivych
organismU a soustavného sledovani nezadoucich vedlejsich ucinkl povolenych pripravk(, metod a systémi ochrany
rostlin a geneticky modifikovanych organism( uvedenych na trh podle zvlastniho pravniho predpisu 32) na vybrané
slozky Zivotniho prostredi, zejména vodni prostredi a plidu, soustfeduje o nich informace a zajistuje vypracovani
souhrnné hodnotici zpravy za Ceskou republiku,

f) odpovidd za plnéni zavazkl na Useku rostlinolékaiské péce, které vyplyvaji z ¢lenstvi Ceské republiky v mezinarodnich
organizacich, zejména z ¢lenstvi v Mezinarodni Umluvé o ochrané rostlin a v Evropské unii, zpracovdva narodni
strategie rostlinolékarské péce a zajistuje jeji koordinaci na ndrodni a mezinarodni Grovni,

g) odpovida za zajisténi ochrany proti zavlékani a Sifeni jednotlivych skodlivych organismi v souladu se zvlastnimi
pravnimi predpisy Evropské unie 49) véetné vydani pfislusnych pravnich predpisd,

h) 74dd Komisi o udéleni grantt k dhradé nakladd na mimoradna opatteni k eradikaci nebo zamezeni rozsifovani
Skodlivych organismi nebo dodate¢na ochrannd opatreni prijata proti rozsifovani Skodlivého organismu,

i) zverejnuje zplsobem umoziujicim dalkovy pristup seznam pripravkl pro mensinova pouZziti.

(2) Ministerstvo mlze udélit za podminek stanovenych v odstavci 3 vyjimku z
a) ustanoveni § 7 odst. 5; timto neni dotéeno ustanoveni § 8 odst. 1,
b) ustanoveni § 21 odst. 1 pism. c¢),



c) ustanoveni § 21 odst. 1 pism. d), a to pouze pro dovoz zasilek dreva, jsou-li povinnosti podle § 21 odst. 1 pism. d)
zajistény ndhradnimi doklady nebo oznacenim.

(3) Vyjimku podle odstavce 2 Ize udélit jen tehdy,
a) je-li Ceska republika k jejimu udéleni opravnéna Komisi podle zvlastniho piedpisu Evropské unie 1) a pfi splnéni
podminek stanovenych timto opravnénim,
b) je-li vylouceno nebezpedi zavleCeni nebo rozsifeni Skodlivych organism(i s ohledem na pavod rostlin, rostlinnych
produktl a jinych predmét(, na jejich vhodné osetreni pripravky nebo na omezeni jejich poufziti.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. cervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvdni

chrdnénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozci rostlin, rostlinnych produktd a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych past, uZivanych pro
premistovadni urcitych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych predméti uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri
vyddvani téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresfiuji urcité rostliny neuvedené v priloze V, &dsti A smérnice Rady
¢ 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady &i expedicni stiediska v produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
ufedniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovadni urcitych rostlin, rostlinnych
produktu a jinych predméti pres chranénou zénu a pro prfemistovadni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti v
rdmci chranéné zény, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a skodlivych organismi ze tfetich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdlni poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkti a jinych prfedméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavlékdni organismi skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni
organismi skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totozZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedmétd uvedenych v édsti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde nez ve
vstupnim misté do SpoleCenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrud dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predmeéty uvedené v
pfilohdch | aZ V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chrdnénych zén Spoleéenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k plnéni ukold
laboratorniho testovadni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrzZitelného pouZivani pesticid.

32) Zdékon €. 78/2004 Sb., o nakldddni s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi produkty.
49) Smérnice Rady 69/464/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti rakoviné bramboru.

Smérnice Rady 69/465/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti hdddtku bramborovému.

Smérnice Rady 69/466/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochrané proti stitence zhoubné.

Smérnice Rady 74/647/EHS ze dne 9. prosince 1974 o ochrané proti obalec¢im Skodicim na hvozdicich.

Smérnice Rady 93/85/EHS ze dne 4. fijna 1985 o ochrané proti bakteridlni krouZkovitosti bramboru.

Smérnice Rady 98/57/ES ze dne 20. cervence 1998 o ochrané proti Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.

§72

Ustav



(1) Ustav vykondava pasobnost podle ustanoveni tohoto zdkona ve vécech

a) ochrany rostlin a rostlinnych produktl podle § 5 a 6,

b) opatfeni proti zavlékani a rozsifovani Skodlivych organism(, popfipadé invaznich skodlivych organism( podle § 7 az
13,§15a%17,§ 19, 21, 22, § 25 a% 30,

c) pripravkd a pomocnych prostredkd,

d) mechanizacnich prostredkd,

e) rostlinolékarského dozoru a fizeni ve vécech rostlinolékarské péce véetné nafizovani mimoradnych rostlinolékafskych
opatfeni, feSeni krizovych situaci a ukladani pokut podle § 74 az 77 a § 79a az 79i,

f) odbornych rostlinolékarskych c¢innosti a odborné zplsobilosti k jejich vykonu podle § 79, § 81 a7 83 a § 86.

(2) Ustav déle

a) sleduje vyskyt skodlivych organismi a poruch na pozemcich a v objektech, kde se péstuiji, skladuji nebo zpracovavaji
rostliny nebo rostlinné produkty,

b) vyhodnocuje informace o neziddoucich uGcincich pfipravkl a pomocnych prostredkd,

c) rozhoduje o uréeni, zda jde o ptipravek nebo pomocny prostiedek nebo jiny vyrobek,

d) zabezpecuje a provadi rostlinolékarskou diagnostiku,

e) rozhoduje na zékladé Zadosti o povéreni fyzické nebo pravnické osoby provadénim odbornych rostlinolékaiskych
¢innosti stanovenych v § 81 odst. 1,

f) vyhlasuje opatreni proti zavlékani a Siteni Skodlivych organism( stanovenych pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské
unie,

g) navrhuje ministerstvu udéleni vyjimek podle § 71 odst. 2,

h) vyhlasuje programy zkousSeni pripravk( a pomocnych prostredki s cilem stanovit jejich optimalni pouZiti v souladu se
zasadami integrované ochrany v podminkach Ceské republiky a porovnat Gcinnost povolenych pt¥ipravk( a toto
zkouseni provadi.

(3) Ustav zverejriuje informace o dokumentech z oblasti rostlinolékarské péce vydanych organy Evropské unie a
jinymi mezindrodnimi institucemi, informace o vyskytu skodlivych organismu, pfehledy o vydanych povolenich pfipravkd
a pomocnych prostredkt v souladu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pripravki na
ochranu rostlin na trh 67), prehled zakladnich Iatek povolenych v souladu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie
67), prehledy provozovatelll kontrolniho testovani profesionalnich zafizeni pro aplikaci pripravkl a jiné vyznamné
informace pro verejnost a vyhlasuje opatreni proti zavlékani a rozSifovani nebezpecénych Skodlivych organisma.

(4) Ustav v rozsahu své plsobnosti poskytuje informace a spolupracuje s organizaénimi slozkami statu a organy
Uzemnich samospravnych celkl a se zajmovymi a profesnimi sdruzenimi. Ustav zp¥istupni zejména informace o moZnych
ucincich pripravk( na ochranu rostlin na lidské zdravi Toxikologickému informacénimu stredisku.

(5) Ustav sdéluje Komisi

a) identifikacni udaje fyzickych nebo pravnickych osob, které povéfil provedenim nékteré odborné c¢innosti podle § 10,
15,17,22 a § 28 a7 30,

b) aktualni Uredni postupy pro provadéni rostlinolékarské kontroly podle § 15 a 22,

¢) na jeji z4dost podrobnosti o plvodu dodévky rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétd, odeslané z tzemi Ceské
republiky, kterd byla na Gzemi jiného clenského statu Evropské unie shledana za doddvku nesplfiujici opatfeni
tohoto zakona proti Siteni Skodlivych organism, o veskerych ukonech rostlinolékarské péce véetné odborného
Setieni, kontroly a opatieni, kterym byla tato dodavka na tizemi Ceské republiky podrobena, a mista uréeni
pripadnych dalsich dodavek odeslanych ze stejného mista plivodu za urcitou dobu,

d) a ostatnim clenskym statim Evropské unie do 1. zafi kazdého roku pfehled dovozi a premisténi, povolenych podle §
8 odst. 1, za obdobi jednoho roku kondici 30. ¢ervnem, a kazdy vyskyt Skodlivych organism( podle § 7 odst. 1 a 3,
ktery byl vtémZe obdobi potvrzen na rostlinach, rostlinnych produktech a jinych pfedmétech, které bylo podle § 8
odst. 1 povoleno dovézt nebo premistit,

e) a ostatnim clenskym statim Evropské unie opatieni podle § 8 odst. 1, ktera stanovi pro rostliny, rostlinné produkty
nebo jiné predméty, u nichZ je poZzadovano uvolnéni ze zvlastniho reZzimu prechovavani a manipulace [§ 8 odst. 1
pism. e)]; to se nevztahuje na rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty stanovené provadécim pravnim



predpisem,
f) ndzev Gradu vykonavajiciho rostlinolékarskou péci na tizemi Ceské republiky.

(6) Ustav sdéluje ¢lenskym stattim Evropské unie informace o mimoradnych rostlinolékatskych opatienich
ulozenych podle § 76 odst. 1 pism. f) a g), kterd mohou mit souvislost s pfipravky skladovanymi nebo uvaddénymi na trh
na jejich Uzemi, nebo prepravovanymi pres jejich Uzemi.

67) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na ochranu rostlin na trh a o
zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.

§73

Obecni ufady a obecni ufady obci s rozsifenou plsobnosti

(1) Obecni arady pfijimaji oznameni o vyskytu nebo podezfeni z vyskytu sSkodlivych organismi podle § 9 a
predkladaji je Ustavu k dal$imu Fizeni.

(2) Obecni urady vykonavaji pisobnost na Useku letecké aplikace podle § 52 odst. 8.

(3) Obecni Grady obci s rozsifenou plsobnosti projednavaji ve svych obvodech prestupky tykajici se § 3 odst. 1
pism. a), jde-li o vyskyt a Sifeni pleveld, jakoZto Skodlivych organismd, které se $ifi z neobdélavané zemédélské pudy a
neudrZované nezemédélské pudy a které ohroZuji Zivotni prostfedi nebo zdravi lidi nebo zvifat, a ukladaji odstranéni
zjisténych nedostatkud se stanovenim Ihaty. U statutarnich mést clenénych na méstské ¢asti vykonavaji tuto ¢innost
méstské Casti.

(4) Na tzemi hlavniho mésta Prahy vykonavaji irady méstskych ¢asti statni spravu na Useku rostlinolékarské
péce v rozsahu svéfeném timto zakonem obecnim Urad(lim obci s rozsifenou plsobnosti.

(5) Cinnosti podle odstavcl 1 a7 3 jsou vykonem prenesené plisobnosti.

§ 73a

Celni urad

(1) Celni Urad pfi dovozu pripravkd a pomocnych prostredk( ze tretich zemi

a) nepropusti pripravky nebo pomocné prostiedky do celniho reZzimu volného obéhu, pokud dovozce nepredlozi
povoleni k uvedeni na trh a pouZivani podle &l. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 o
uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh, a

b) nepropusti pfipravky nebo pomocné prostredky do celniho rezimu volného obéhu, pozastavi jejich propusténi do
re7imu volného obé&hu a neprodlené informuje Ustav, pokud pojme podezieni, 7e se jednd o zasilku zbo?i, jeho?
propusténi do reZzimu volného obéhu je podminéno predloZenim povoleni podle &l. 28 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh.

(2) ZboZi, u ného?Z vzniklo podezreni podle odstavce 1 pism. b), bude propusténo do reZzimu volného obéhu,
pokud do t¥i pracovnich dnll od pozastaveni propusténi nebude celni Urad uvédomen o jakémkoli opatieni pfijatém
Ustavem ve formé zdvazného stanoviska, za predpokladu, 7e viechny dal$i poZadavky a néleZitosti pro takové
propusténi byly splnény.




(3) Pokud celni Gfad obdr?i od Ustavu ve Ihdté stanovené v odstavci 2 zadvazné stanovisko, ze kterého vyplyne, 7e
dovazené zboZzi nemUze byt propusténo do rezimu volného obéhu, vyda rozhodnuti o nepropusténi zbozi.

8§74
Rostlinolékarsky dozor

(1) Ustav vykondava dozor nad dodrzovanim

a) povinnosti zjistovat a omezovat vyskyt a Sifeni Skodlivych organism( [§ 3 odst. 1 pism. a)],

b) ustanoveni o ochrané rostlinnych produktd z hlediska bezpecnosti potravin (§ 4) a o integrované ochrané rostlin (§
5),

c) opatreni proti zavlékani a rozsifovani skodlivych organism(, zejména mimoradnych rostlinolékatskych opatreni (§
11, 26 a 76),

d) povinnosti registrace osob (§ 12) a povinnosti registrovanych osob (§ 13), ustanoveni o pouzivani rostlinolékarskych
pasu (§ 14, 16 a 17) a souvisejicich povinnosti (§ 20),

e) podminek stanovenych pro pfemistovani rostlin a rostlinnych produktt pres chranéné zény nebo v ramci
chranénych zén (§ 30 odst. 2),

f) poZadavkl a povinnosti souvisejicich s uvadénim na trh a pouZivanim pripravkd a pomocnych prostredki,

g) opatieni k ochrané vcel, zvére, vodnich organisma a dalSich necilovych organism( pti pouziti pfipravka (§ 51),

h) ustanoveni o pouZivani a kontrolnim testovani profesionalnich zatizeni pro aplikaci pfipravkd a podminek pro
provozovani technickych zarizeni k hubeni Skodlivych organismi a oznacovani dievéného obalového materidlu,

i) pozadavku tykajicich se

1. vykonu odbornych rostlinolékarskych ¢innosti povérenymi fyzickymi a pravnickymi osobami (§ 81),
2. ¢innosti poradcl (§ 85) nebo osob podnikajicich na zakladé Zivnostenského opravnéni véetné dodrzovani
podminek odborné zpUsobilosti pro tyto ¢innosti (§ 86),

j) dalSich povinnosti stanovenych fyzickym a pravnickym osobdm timto zakonem nebo nafizenych na jeho zakladé,

k) povinnosti vyplyvajicich pro fyzické a pravnické osoby z pfimo pouZitelnych pravnich predpist Evropské unie (§ 3
odst. 2) a

I) podminek poskytovani znalosti v ramci poradani kurzid a Skoleni k ziskani a prodlouzeni osvédéeni o odborné

zpUsobilosti pro nakladani s pripravky (§ 86a odst. 2), podminek, na zakladé kterych byla vzdélavaci zafizeni
povérena ministerstvem (§ 86a odst. 3), a povinnosti zaméstnavatell poradajicich kurzy pro své zaméstnance.

(2) Ustav provadi namatkové uredni kontroly k ovéreni plnéni poZadavkd stanovenych v § 13 odst. 1 a § 14 odst.

1 a2, ato bez zfetele k plivodu rostlin, rostlinnych produktl nebo jinych predmétd. Tyto kontroly provadi

a) kdykoli a kdekoli, jsou-li rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty premistovany,

b) na pozemcich a v objektech, kde jsou rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty péstovany, vyrabény,
skladovany nebo nabizeny k prodeji, stejné jako na pozemcich a v objektech fyzickych a pravnickych osob, které se
pfi podnikatelské Cinnosti 12) zabyvaji péstovanim rostlin a jako konecni uZivatelé nakupuji nebo jinym zplisobem
ziskavaiji rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty,

c) prednostné spolecné s jakoukoliv dalsi kontrolou dokladd.

(3) Kontroly podle odstavce 2 se provadéji
a) opakované ve |hité alespon 1 roku na pozemcich a poptipadé v objektech osob registrovanych podle § 12 odst. 1
pism. a) a b), a to alespon kontrolou evidence vedené podle § 13 odst. 1 pism. a),
b) zpravidla opakované na pozemcich a v objektech osob registrovanych podle § 12 odst. 1 pism. c),
c) zpravidla cileng, jestlize vysly najevo skutecnosti naznacujici, Ze nékteré z ustanoveni tohoto zdkona nebylo
dodrZeno.

(4) Zjisti-li se na zakladé kontrol provadénych podle odstavct 2 a 3, Ze rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
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podrobeny mimoradnym rostlinolékarskym opatfenim podle § 76.

(5) Pokud byly kontrole podle odstavct 2 a 3 podrobeny rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty
pochdzejici z jiného &lenského statu Evropské unie, Ustav informuje neodkladné uredni organizaci ochrany rostlin
dotceného ¢lenského statu Evropské unie a Komisi o zjisténych ndlezech a o opatrenich, ktera v této souvislosti byla
nebo budou nafizena. Timto neni dotéeno ustanoveni § 10 odst. 5.

(6) Kromé pfipadt uvedenych v kontrolnim fadu se ndhrada za odebrané vzorky neposkytne, jestlize cena
odebraného vzorku je nizsi nez 300 K¢.

12) Napriklad zdkon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

DiL 2
Opatreni

§ 75
Uredni opatfeni

(1) Utedni opatfeni je Ustav opravnén uloZit na zakladé vysledkd rostlinolékarského dozoru nebo
rostlinolékarské kontroly k ndpravé zjisténych skute¢nosti do doby, nez bude Ustavem rozhodnuto podle § 76.

(2) Pokud byly zjisténé nedostatky prokazatelné odstranény bezodkladné nebo ve IhGté stanovené v Grednim
opatieni, Ustav nepostupuje podle § 76 a Gfedni opatieni zrusi.

(3) Ufednim opatfenim podle odstavce 1 mohou opravnéné tredni osoby Ustavu ukladat kontrolované osobé na
misté povinnosti
a) je-li divodné podezieni, Ze mlze byt ohrozeno zdravi lidi, zvifat, rostlin nebo Zivotni prostredi,
b) k napravé zjisténych nedostatkd,
c) predloZit dokumenty prokazujici zni¢eni ptipravku, pomocného prostiedku nebo oball od téchto vyrobk.

(4) Uredni opatieni podle odstavce 1 Ustav na misté ozndmi a zdGvodni. Pisemné vyhotoveni Gfedniho opatfeni
zasle Ustav kontrolované osobé bez zbyte¢ného odkladu. Po doruéeni pisesmného vyhotoveni Ufedniho opatfeni mize
kontrolovand osoba podat ndmitky do 10 pracovnich dnd k Fediteli Ustavu. Ndmitky nemaii odkladny tcinek.

(5) O namitkach rozhodne Feditel Ustavu do 5 pracovnich dnl od dne jejich doruéeni; proti rozhodnuti o
namitkach neni odvolani pfipustné.

(6) Prokaze-li kontrolovana osoba, Ze ucinila opatfeni k zabranéni ohrozeni zdravi lidi, zvifat, rostlin a Zivotniho
prostiedi, Ustav uloZené ufedni opatfeni zru$i nebo zméni.

(7) zrusen

§76

Mimoradna rostlinolékarska opatreni



(1) Mimoradnymi rostlinolékarskymi opatfenimi jsou

a) zékaz, omezeni nebo stanoveni zvlastnich podminek po dobu stanovenou a v izemi vymezeném Ustavem pro

1. dovoz, péstovani, sklizen, poskliziovou Upravu, uvadéni na trh, priamyslové zpracovani a jiné poufZiti rostlin a
rostlinnych produktd, popfipadé jinych predméta,

2. uzivani pozemkad, skladd, provozl nebo zafizeni anebo premistovani rostlin, rostlinnych produktd, zeminy,
statkovych hnojiv, kompost(, popfipadé jinych material( a predmét(l, dopravnich prostiedkd a Zivocich(, ktefi
mohou byt nositeli Skodlivych organism,

b) jednorazové zniceni rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétl napadenych nebo podezielych z napadeni
Skodlivymi organismy nebo jejich jednordzové oSetfeni stanovenymi postupy a prostredky,

c) jednorazova asanace pozemkd, ¢isténi a asanace sklad(, provoznich prostord, strojli, dopravnich prostredkd,
zafizeni, naradi nebo jinych predmétd,

d) jednorazové povinné vysetreni rostlin nebo rostlinnych produktd, poptipadé jinych predmétl na napadeni
Skodlivymi organismy nebo na rezistenci proti nim,

e) stanoveni zvlastnich podminek k ochrané organismt, které nejsou skodlivymi organismy podle tohoto zdkona, pred
vedlejsim skodlivym plsobenim pfipravkd,

f) omezeni nebo pozastaveni nebo zdkaz vyroby u vyrobcl v Ceské republice, omezeni nebo pozastaveni nebo zakaz
uvadéni na trh a pouzivani pripravku nebo pomocného prostiedku nebo stanoveni zvlastnich podminek pro vyrobu,
uvadéni na trh nebo pouzivani nebo prebalovani,

g) nafizeni zniceni nebo provedeni zni¢eni nebo zajisténi pripravku nebo pomocného prostredku na naklady vlastnika v
pripadé, Ze predstavuje nebezpecné ucinky na zdravi lidi, zvifat nebo pro Zivotni prostredi, a stanoveni dalSich
povinnosti s timto nafizenim souvisejicich, a predlozit dokumenty potvrzujici zniceni pfipravku nebo pomocného
prostfedku nebo o zni¢eni obald, v nichz byly obsazeny,

h) zdkaz pouZivani profesionalnich zarizeni pro aplikaci pripravkd nebo zdkaz provozovani kontrolniho testovani a

i) zdkaz provozovani technického zafizeni k hubeni skodlivych organismi nebo zdkaz oznacovani dievéného obalového
materidlu.

(2) Mimoradna rostlinolékaFska opatieni nafizuje Ustav individualné uréenym fyzickym nebo pravnickym
osobdm, a to po provedeni potfebného odborného Setfeni nebo, hrozi-li nebezpedi z prodleni, neprodlené. Pokud se
tato opatfeni tykaji blize neuréeného mnozstvi fyzickych a nebo pravnickych osob, nafizuje je pravnim pfedpisem o
mimoftadnych rostlinolékarskych opatienich, ktery se oznacuje ndzvem natizeni Ustavu. Natizeni Ustavu se vyhlasuje
vyvésenim na Ufednich deskach ministerstva a Ustavu na dobu nejméné 15 dn( a zvefejiiuje se neprodlené zplisobem
umoznujicim déalkovy pfistup, popfipadé se vyhlasuje v regionalnim nebo celostatnim tisku a rozhlasovém nebo
televiznim vysilani. Nafizeni Ustavu nabyva platnosti a G¢innosti dnem jeho vyhlaseni; za den jeho vyhlageni se povaZuje
den jeho vyvéseni na Uredni desce ministerstva. Provozovatel rozhlasového nebo televizniho vysilani je povinen umoznit
bezplatné zastupci Ustavu vyhladeni opatfeni obsaZenych v nafizeni Ustavu. Mimoradna rostlinolékarska opatieni se
nafrizuji

a) v pfipadech uvedenych v § 7 odst. 4, § 11, § 15 odst. 6, § 26 odst. 3a 5, § 29 odst. 6 a v § 74 odst. 4,

b) k ochrané pred zavle¢enim $kodlivych organism( do naraznikové zény, vymezené Ustavem s ohledem na tyto
skodlivé organismy, popripadé pred jejich rozsitenim v této zénég,

c) k ochrané pred rozsifovanim a k omezovani vyskytu invaznich sSkodlivych organisma (§ 10 odst. 1) a pfi kalamitnim
pfemnozeni $kodlivych organism(, pokud v téchto pripadech Ustav uznal na zakladé odborného $etfeni vyhlageni
nebo nafizeni mimoradnych rostlinolékarskych opatfeni za potfebné; kalamitnim pfemnozenim se rozumi vyrazny
narlst vyskytu skodlivého organismu, pfi kterém hrozi nebezpeci znaénych skod,

d) pfi zjisténi nespravného zachazeni s pfipravky, je- -li ohroZeno zdravi lidi nebo zvitat nebo Zivotni prostredi,

e) pri zjisténi, ze

1. pripravek nebo pomocny prostfedek uvddény na trh nebo pouZivany neodpovidad pozadavkim zdkona nebo
rozhodnuti nebo povoleni podle § 53 nebo 54 a je-li ohroZeno zdravi lidi, zvifat nebo Zivotni prostfedi, nebo
profesiondlni zarizeni pro aplikaci pripravkd neodpovidd pozadavkdm podle § 61, 62 nebo 64 nebo provozovatel
kontrolniho testovdni porusil ustanoveni § 63, 64 nebo 65,

2. uvadéni na trh a pouzivani pfipravku neni pfipustné na zakladé rozhodnuti Komise, nebo




3. pripravek nebo pomocny prostifedek nebo mechanizacni prostifedek neni bezpecny podle zvlastniho pravniho
predpisu upravujiciho obecnou bezpecnost vyrobku 25),
4. technicka zarizeni k hubeni Skodlivych organism( a oznacovani dfevéného obalového materialu neodpovidaji
podminkdam stanovenym v § 68 a 69.

(3) Odvolani proti rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(4) Byla-li nafizena mimo¥adna rostlinolékaiska opatfeni podle odstavce 2, Ustav

a) pfi zjisténi novych skutec¢nosti, na jejichz zakladé je vhodné nafidit nova opatreni, nebo pfi zméné osoby, ktera
vlastni nebo z jiného pravniho divodu uzZiva pozemek nebo objekt, na néz se vztahuji mimoradna rostlinolékarska
opatfeni, nafidi nova, témto zménam odpovidajici mimoradna rostlinolékarska opatreni podle odstavce 1,

b) po uplynuti lhity stanovené v mimoradném rostlinolékarském opatfeni, pokud byla opatfeni v této Ihité spinéna

zplisobem stanovenym Ustavem a jejich spIinéni bylo Ustavu prokazano, mimotadné rostlinoléka¥ské opatieni zrusi,

c) prokaze-li se zplisobem stanovenym Ustavem, Ze jsou nafizena opatieni netéinna nebo pozbyla smyslu, tato
opatreni zrusi nebo zméni.

(5) Osoba, ktera je vlastnikem pozemku nebo objektu v izemi, v némz je natizeno mimoradné rostlinolékarské
opatreni, nebo osoba, ktera takové nemovitosti uziva z jiného pravniho ddvodu, je povinna o jejich prodeji nebo jiném
zpUsobu prevodu na jiné osoby nebo o jejich pronajmu, vypujcce, popfipadé zfizeni vécného bfemene neprodlené
informovat Ustav a je povinna o nafizeném opatieni informovat osobu, ktera hodla tyto nemovitosti koupit, pronajmout
nebo jinak uZivat.

(6) Ustav od natizeni mimoradnych rostlinolékarskych opatteni podle odstavce 2 pism. a) mdze upustit v pripadé
a) slabého napadeni rostlin, které nejsou uréeny k péstovani, skodlivymi organismy stanovenymi provadécim pravnim
predpisem, bylo-li o tom rozhodnuto podle § 7 odst. 2 a v souladu se zvlastnim predpisem Evropské unie, 1)
b) kdy odbornym Setfenim zjistil, Ze v danych podminkach nehrozi nebezpedi sifeni pfislusného skodlivého organismu,
nebo
c) kdy fyzicka nebo pravnicka osoba prokazala, Ze pfijala Ucinna opatieni k zabranéni ohrozeni zdravi lidi nebo zvirat
nebo Zivotniho prostredi.

(7) Zpusob a rozsah odborného Settfeni podle odstavce 2 a odstavce 6 pism. b) stanovi provadéci pravni predpis.

(8) Osobé dotcené mimoradnym rostlinolékarskym opatfenim uvedenym v odstavci 1 pism. b), c), d) se poskytne
na jeji pisemnou zadost nahrada naklad( a ztrat, které ji vznikly v disledku provedeni téchto opatieni. Nahrada se
poskytne z prostfedkd statniho rozpoctu na zakladé rozhodnuti Ustavu, a to za

a) jednordazové zniceni rostlin, rostlinnych produktl a jinych predmétl napadenych nebo podezielych z napadeni
Skodlivymi organismy nebo jejich jednorazové osetieni stanovenymi postupy a prostredky,

b) jednorazovou asanaci pozemkd, ¢isténi a asanaci skladll, provoznich prostorf, strojd, dopravnich prostredkd,
zafizeni, naradi nebo jinych predmétu.

(9) Nahrada podle odstavce 8 se neposkytne osobé, ktera nesplnila povinnost vyplyvajici z tohoto zdkona nebo
ze souvisejiciho zvlastniho pravniho predpisu, 6) a tim zpUsobila nutnost nafizeni mimoradného rostlinolékarského
opatteni, nebo kterd nafizené mimoradné rostlinolékarské opatieni nesplnila.

(10) Osoba, které ma byt nahrada podle odstavce 8 poskytnuta, musi o nahradu pozadat do 1 roku od vzniku
nakladll a ztrat, za které ma byt nahrada poskytnuta, jinak narok zanika. Nahrada se poskytuje ve vysi Géelné

vynaloZenych nakladl a zpUsobenych ztrat a jeji vysi je osoba, které ma byt nahrada poskytnuta, povinna prokazat.

(11) Nalezitosti Zadosti o ndhradu naklad a ztrat stanovi provadéci pravni predpis.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. Cervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvani



chranénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozci rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych past, uZivanych pro
premistovadni urcitych rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych predméti uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pfi
vyddvdni téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovadni.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se upresfiuji urcité rostliny neuvedené v priloze V, ¢dsti A smérnice Rady
¢. 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady Ci expedicni strediska v produkénich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovadni urcitych rostlin, rostlinnych
produkty a jinych predméti pres chranénou zénu a pro premistovani téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predmétu v
ramci chrdnéné zony, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pfi oznamovdni zadrZeni zdsilek a skodlivych organismu ze tretich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdini poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi Skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktium do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani
organism( Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich Sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totozZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktt nebo jinych pfedméti uvedenych v édsti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde nez ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrud dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
pfilohdch | aZ V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chrdnénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k plnéni kol
laboratorniho testovadni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. Fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivdni pesticidd.

6) Zdkon ¢. 219/2003 Sb., o uvddéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a o zméné nékterych zdkon( (zdkon o obéhu osiva

a sadby).

25) Napriklad zdkon ¢. 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobkt a o zméné nékterych zdkont (zdkon o obecné bezpecnosti

vyrobku), ve znéni zdkona & 146/2002 Sh.

§ 76a

Oznamovaci povinnost

(1) V pfipadé, 7e Ustav pFijme nebo hodla pfijmout opatteni podle § 76 odst. 2 pism. e) tykajici se p¥ipravku
predstavujiciho vazné riziko 53a), informuje o tom Ministerstvo priimyslu a obchodu, které postupuje v souladu s
narizenim Evropské unie upravujicim akreditaci a dozor nad trhem 53b). To plati i v pfipadé opatieni, které prijme
kontrolovana osoba z vlastni iniciativy a Ustav obdr¥i informaci o tomto opatieni.

(2) Ustav plni vii&i Komisi a ostatnim ¢lenskym statlim Evropské unie informaéni povinnosti uvedené v natizeni
Evropské unie upravujicim akreditaci a dozor nad trhem 53).

(3) K zajisténi fungovani systému vymény informaci podle odstavce 1 se obdobné pouZije zvlastni pravni predpis
upravujici postup, obsah a formu informace o vyskytu nebezpecnych nepotravinarskych vyrobkl 53c).

53) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na akreditaci a
dozor nad trhem tykajici se uvadeéni vyrobkt na trh a kterym se zrusuje narizeni (EHS) ¢ 339/93.



53a) Cl. 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na
akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvddéni vyrobki na trh a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93.

53b) Cl. 22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/2008.

53c) Narizeni vlady ¢. 396/2004 Sb., o postupech, obsahu a formé informace o vyskytu nebezpecnych nepotravindrskych vyrobkd.

§77

Krizové situace

Resenf krizovych situaci, pfesahujici G¢innost mimoradnych rostlinoléka¥skych opatieni, vymezuji zvlastni pravni
predpisy. 54) Na zabezpeceni ¢innosti z nich vyplyvajici se podileji v rdmci své plsobnosti odborné slozky Ustavu.

54) Zdkon €. 239/2000 Sb., o integrovaném zdchranném systému a o zméné nékterych zdkond, ve znéni zdkona ¢. 320/2002 Sb.
Zdkon ¢. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o0 zméné nékterych zdkon( (krizovy zdkon), ve znéni zdkona ¢. 320/2002 Sb.
Zdkon ¢. 241/2000 Sb., o hospoddrskych opatrenich pro krizové stavy a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni zdkona ¢
320/2002 Sb.

§78

zrusen

8§79
Nahrada nakladuli za provedené odborné ukony

(1) Zadatel o

a) provedeni prazkumu vyskytu Skodlivych organism podle § 6,
b) povoleni dovozu, pfemistovani a prechovavani skodlivych organismi, rostlin, rostlinnych produkt( a jinych
predmétd a jiné manipulace s nimi podle § 8 odst. 1,
c) registraci osob podle § 12,
d) vystaveni nebo nahrazeni rostlinolékarského pasu nebo rostlinolékarského pasu pro chranénou zénu podle § 17
odst. 1a § 19 odst. 2,
e) provedeni dovozni rostlinolékarské kontroly podle § 21 odst. 1 a 3,
f) povoleni pripravkd, s vyjimkou pripravkd, v nichZ jsou Géinnou latkou Zivé mikroorganismy, které maji obecny nebo
specificky ucinek proti Skodlivym organismim,
g) udéleni osvédceni o zplsobilosti k provadéni uredné uznanych zkousek podle § 45,
h) povoleni soubézného obchodu podle § 53,
i) povoleni pomocného prostiedku, s vyjimkou bioagens,
i) posouzeni provozovny pro kontrolni testovani profesionalnich zafizeni pro aplikaci pripravki,
k) uznani zplsobilosti technického zafizeni podle § 68 a zplsobilosti k oznacovani dfevéného obalového materialu
podle § 69,
1) provedeni dalsich odbornych ukond,
m) povéreni vykonem plsobnosti referencni laboratore pro laboratorni ¢innosti,
je povinen Ustavu uhradit naklady, které mu vznikly pfi provadéni p¥isluinych odbornych Gkond.
(2) Drzitel povoleni je povinen uhradit za zkousky pfipravku nebo pomocného prostiedku, ktery je do programu
zkouseni pro danou plodinu, ddvku, termin a zp(isob aplikace zafazen poprvé, ndhradu naklad(, které vznikly Ustavu v
ramci programu zkouseni za obdobi nejdéle 2 let.




HLAVA VI
Prestupky

DiL1
Prestupky fyzickych osob

§ 79a

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) pouziva pomocny prostredek, jehoZ pouZiti neni povoleno podle tohoto zdkona,
b) nesplni oznamovaci povinnost podle § 45 odst. 10, nebo
c) neodevzda osvédceni podle § 86 odst. 6.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 20 000 K¢.

§79%

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) jako osoba, kterd péstuje, vyrdbi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty,
nebo jako vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, kterd je uziva z jiného pravniho ddvodu, porusi povinnost
podle § 3 odst. 1,
b) v rozporu s § 46d doveze ze treti zemé pripravek pro vlastni potrebu,
c) nesplni ohlasovaci povinnost podle § 9,
d) neozndmi Ustavu pFebalovani pfipravku povoleného k uvédéni na trh nebo jeho pouZivéni podle § 31b odst. 2,
e) jako dovozce podle § 24 odst. 2 nebo jind osoba povérend dovozcem
1. neoznami pisemné predpokladany den dovozu podle § 24 odst. 2 pism. a),
2.vrozporu s § 24 odst. 2 pism. b) neozndmi Udaje vztahujici se k prislusné partii nebo zasilce nebo udaje o
dokladech, nebo
3. neaktualizuje udaje podle § 24 odst. 2 pism. c),
f) jako dopravce dovazené zasilky nebo partie, kterd podléha dovozni rostlinolékarské kontrole podle § 21 odst. 1 az 4,
neumozni provedeni kontroly v rozsahu a zpisobem podle § 24 odst. 3,
g) neuskladni podle § 26 odst. 1 pism. b) zasilku nebo partii v misté a za podminek stanovenych Ustavem do doby, ne?
budou znamy konecné vysledky uredné stanovené laboratorni anebo jiné zkousky,
h) premistuje pres chranénou zénu s koneénym cilem mimo ni rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty bez
rostlinolékarského pasu v rozporu s § 30 odst. 1,
i) jako osoba, ktera je vlastnikem pozemku nebo objektu v Uzemi, v némz je nafizeno mimoradné rostlinolékarské
opatfeni, nebo jako osoba, kterd takové nemovitosti uziva z jiného pravniho diivodu, neposkytne informace podle §
76 odst. 5,
j) doveze nebo premisti karanténni material podle § 8 odst. 1 bez opravnéni podle § 8 odst. 2 nebo 3, nebo
k) nepouZije pfi dovozu nebo vyvozu rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych pfedmétd rostlinolékarské osvédceni
nebo rostlinolékarské osvédceni pro reexport podle § 23 odst. 1 nebo § 28 odst. 1.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 30 000 K¢.



§ 79c

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) pouziva pfipravek, ktery neni v Ceské republice povolen podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho uvadéni pripravki na trh,
b) v rozporu s § 35 odst. 5 uvede na trh nebo pouziva pfipravek po zruseni povoleni s vyjimkou pripravkd, u nichz byla
povolena odkladna lhita,
c) pouZiva pripravek v rozporu s podminkami
1. provadéni pokusl nebo zkousek s pripravky podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
uvadéni pripravku na trh,
2. uvedenymi v § 49 odst. 1 nebo provadécim pravnim predpisu vydanym k provedeni § 49 odst. 2, nebo
3. dovozu pfripravku podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pripravku na trh,
d) aplikuje ptipravky v rozporu s § 51 a7 52b,
e) pfi své profesni ¢innosti naklada s pfipravky bez osvédceni o odborné zplsobilosti pro nakladani s pripravky
potifebného podle tohoto zakona,
f) pfemisti a pouZziva pripravky v rdmci soubézného obchodu v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie

upravujicim uvadeéni pripravku na trh.

g) zruseno

h) jako chovatel véel neozndmi mistné prislushému obecnimu Ufadu udaje k umisténi trvalych a pfechodnych stanovist

vCelstev podle § 51 odst. 5.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 40 000 K¢.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b), pism. c) bodu 2 a pism. d) Ize vedle pokuty ulozit zakaz
¢innosti do 2 let.

§79d

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) zavlece, rozsiti, doveze nebo premisti v rozporu s § 7 odst. 1, 2, 3 nebo 5 nebo v rozporu s § 8 odst. 2 skodlivy
organismus, rostlinu, rostlinny produkt nebo jiny pfedmét,

b) zavlece, rozsifi, doveze nebo premisti v rozporu s povolenim podle § 8 odst. 2 Skodlivy organismus, rostlinu,
rostlinny produkt nebo jiny predmét,

¢) nedodrii opatieni stanovené Ustavem podle § 26 odst. 1 pism. a), b) nebo e) pro zasilku, ktera neodpovida po
provedené dovozni rostlinolékarské kontrole zakonem stanovenym pozadavkdm, nebo nedodrzi mimoradné
rostlinolékarské opatfeni podle § 76 odst. 1, nebo

d) v rozporu s § 69a odst. 1 pouZije bez povoleni znac¢ku pro oznacovani osetfeného dreva nebo dievéného obalového

materialu.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 50 000 K¢.

DiL 2
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

§ 79e



(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) jako profesionalni uzivatel
1. nezaznamendva Udaje podle § 5 odst. 3,
2. neposkytne Ustavu tdaje o spotfebé piipravk( podle § 49 odst. 4,
3. pouZije pomocny prostfedek v rozporu s jeho oznac¢enim nebo v rozporu s nafizenim Ustavu o rozsifeni povoleni
na mensinova poufziti,
b) jako drZitel povoleni
1. neoznami zmény ve skutecnostech uvedenych v povoleni podle § 31 odst. 2,
2. nezasle Ustavu text etikety pfipravku podle § 31a odst. 3,
c) oznacuje vyrobky, které jsou uvadény na trh podle jinych pravnich predpisu, v rozporu s § 31 odst. 4,
d) oznaduje pripravky v rozporu s § 31 odst. 5 nebo 6,
e) nesplni oznamovaci povinnost podle § 45 odst. 10,
f) jako registrovany distributor nesplni oznamovaci povinnost podle § 46a odst. 6,
g) jako osoba, které bylo vydano rozhodnuti o povoleni pomocného prostiredku, neoznaci pomocny prostredek, ktery
uvadi na trh, podle § 55,
h) nedoda vzorky pomocného prostredku v souladu s § 57 odst. 2,
i) pouzZije profesionalni zarizeni pro aplikaci pfipravkd v rozporu s § 61,
i) pouZije profesionalni zatizeni pro aplikaci pripravkd omezujici nezddouci Ulet pfipravkl v rozporu s § 62,
k) jako provozovatel kontrolniho testovani nesplni nékterou z povinnosti podle § 63 az 65,
1) jako vyrobce oSetfeného dievéného obalového materialu vyrobi dievény obalovy material v rozporu s § 69 odst. 3,
nebo
m) v rozporu s § 69a odst. 1 pouZije bez povoleni znacku pro oznacovani oSetfeného dreva nebo drevéného obalového
materidlu.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze uloZit pokutu do 750 000 KE.

§ 79f

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) jako osoba, kterd péstuje, vyrabi, zpracovava anebo uvadi na trh rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty,
nebo jako vlastnik pozemku nebo objektu nebo osoba, ktera je uziva z jiného pravniho dlvodu, porusi povinnost
podle § 3 odst. 1 pism. a),

b) v rozporu s § 46d doveze ze treti zemé pripravek pro vlastni potrebu,

c) jako provozovatel porusi nékterou z povinnosti pfi skladovani rostlinnych produktt podle § 4,

d) nesplni ohlasovaci povinnost podle § 9,

e) nesplni povinnost registrace podle § 12 odst. 1,

f) nepfipoji rostlinolékarsky pas k rostlinam, rostlinnym produktdim nebo jinym pfedmétim podle § 20 odst. 1,

g) nahradi rostlinolékarsky pas nebo rostlinolékarsky pas pro chranénou zénu nebo nahradni rostlinolékarsky pas v
rozporus § 19 odst. 1,

h) jako osoba podle § 12 odst. 1 porusi nékterou z povinnosti podle § 13 odst. 1 nebo nesplni opatfeni nafizené
Ustavem podle § 13 odst. 2,

i) nepodrobi rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty pred uvedenim na trh soustavné rostlinolékarské kontrole
podle § 15 odst. 1 pism. b),

j) nesplni opatfeni podle § 11 odst. 2 nebo 3 nebo opatieni podle § 15 odst. 6,

k) vystavi rostlinolékarsky pas v rozporu s § 17 odst. 2 jako osoba neopravnéna,

1) nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty v rozporu s § 20 odst. 2,

m) jako osoba, kterd se pfi podnikatelské ¢innosti 12) zabyva péstovanim rostlin, nebo jako konecny uzivatel, ktery
nakupuje nebo jinym zplsobem ziskava rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty,

1. vrozporu s § 20 odst. 2 pism. a) neuchovava rostlinolékarské pasy nebo o nich nevede evidenci,




2. neohladuje Ustavu nakup nebo jiné nabyti pfislusnych rostlin, rostlinnych produkt a jinych predmétd
pochazejicich ze tretich zemi podle § 20 odst. 2 pism. b),
3. neumozni zaméstnancim Ustavu vstup na pozemky a do objektl podle § 20 odst. 2 pism. c),
4. neumozni zaméstnancim Ustavu pfistup k péstovanym, skladovanym nebo zpracovavanym rostlindm,
rostlinnym produktim nebo jinym pfedmétim podle § 20 odst. 2 pism. c),
5. neumozni zaméstnanctim Ustavu bezplatny odbér rostlin, rostlinnych produktti nebo jinych predmétti a odbér
jejich vzorkl a kontrolu pfislusnych dokladd podle § 20 odst. 2 pism. c), nebo
6. neumozni zaméstnancdim Ustavu provedeni nékterého z opravnéni podle § 10 odst. 6.
n) neumozni jako dopravce u zasilky nebo partie dovozni rostlinolékarskou kontrolu podle § 24 odst. 3,
o) neuskladni zasilku nebo partii v misté a za podminek stanovenych Ustavem do doby, neZ budou zndmy kone¢né
vysledky uredné stanovené laboratorni anebo jiné zkousky podle § 26 odst. 1 pism. b),
p) jako dopravce vyvazené zasilky nezajisti prepravu zasilky podle § 28 odst. 9,
g) pfemistuje pfes chranénou zénu rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty s koneénym cilem mimo ni bez
rostlinolékatského pasu v rozporu s § 30 odst. 1,
r) neposkytne informace podle § 76 odst. 5,
s) doveze nebo premisti karanténni material podle § 8 odst. 1 bez opravnéni podle § 8 odst. 2 nebo 3, nebo
t) nepoufije pfi dovozu nebo vyvozu rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych pfedmétd rostlinolékarské osvédceni
nebo rostlinolékarské osvédceni pro reexport podle § 23 odst. 1 nebo § 28 odst. 1.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 2 000 000 K¢.

12) Napfiklad zdkon & 455/1991 Sh., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsSich predpisd.

§79g

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravkt na trh pouziva nebo uvede na

trh pfipravek, ktery neni v Ceské republice povolen,

b) oznaci nebo zabali pfipravek, ktery uvadi na trh, v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
uvadéni pripravkd na trh nebo v rozporu s povolenim,

c) uvede na trh pomocny prostiredek, ktery neni povolen,

d) neprovadi pokusy nebo zkousky s pripravky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni
pripravki na trh,

e) uvadi na trh nebo pouziva ucinné latky v rozporu s primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni
pripravki na trh,

f) uvede na trh pripravek, ktery neni opatren etiketou v souladu s § 31a odst. 1 nebo 2,

g) prebaluje pripravky v rozporu s § 31b,

h) nestahne v uréené |hité po zruseni povoleni pripravek z trhu podle § 35 odst. 5,

i) jako drZitel povoleni nebo distributor nesplni informacni povinnost podle § 35 odst. 6,

i) v rozporu s § 40 odst. 2 neposkytne Ustavu pfipravek nebo pomocny prostiedek,

k) jako drZitel povoleni nesplni povinnost podle § 43 odst. 3,

1) jako profesionalni uzivatel
1. skladuje pfipravky v rozporu s § 46,
2. aplikuje pripravky v rozporu s § 51 odst. 1 az 4 nebo § 52 az 52b,
3. pouZije pripravek v rozporu s § 50,
4. nesplni informacni povinnost podle § 49 odst. 7,

m) uvede na trh pfipravek nebo pomocny prostiedek v rozporu s § 46b,

n) v rozporu s § 47 uvede na trh pripravek po uplynuti doby jeho pouZitelnosti,

0) pouziva pripravky v rozporu s § 49 nebo pfimo pouzZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pripravki
na trh,




p) nezabezpedi vykon ¢innosti drzitelem osvédceni o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pripravky potfebného podle
tohoto zdkona,

d) v ramci soubézného obchodu doveze z jiného clenského statu pripravek, ktery nebyl povolen,

r) jako drzitel povoleni k soub&?nému obchodu nezastavi uvadéni piipravku na trh v Ceské republice podle § 53 odst. 4,

s) premisti pfipravek uréeny k pouZiti v jiném c¢lenském staté nebo treti zemi v rozporu s § 59 a 60 nebo pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravkd na trh,

t) nesplni opatieni ulozené Ustavem podle § 75,

u) nesplni nékterou z povinnosti pfi vedeni zdaznam(l o pouZivanych pfipravcich a pomocnych prostiedcich podle tohoto
zakona nebo pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho vedeni zaznama, nebo

v) nesplni nékterou z povinnosti pti propagaci pripravkd podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
uvadéni pripravkl na trh.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 4 000 000 K¢.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b), f), k), m) a n) Ize spolu s pokutou uloZit zakaz Cinnosti do 2 let.

§ 79h

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) zavlece, rozsiti, doveze nebo premisti v rozporu s § 7 odst. 1, 2, 3 nebo 5 nebo v rozporu s § 8 odst. 2 skodlivy
organismus, rostlinu, rostlinny produkt nebo jiny predmét,

b) nedodr#i opatieni stanovené Ustavem podle § 26 odst. 1 pism. a), d) nebo f),

c) nedodrzi mimoradné rostlinolékarské opatreni podle § 76 odst. 1,

d) jako provozovatel vstupniho mista neumisti ve svych prostorach kontejner uréeny k odkladani rostlin, rostlinnych
produktl a jinych predmétl podle § 25 odst. 8, nebo

e) v rozporu s § 25 odst. 8 jako provozovatel vstupniho mista zlikviduje obsah kontejneru bez dohledu Ustavu.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 6 000 000 K¢.

DiL 3

§79i
Spolecna ustanoveni k prestupkim

(1) Piestupky podle tohoto zdkona projednava Ustav nebo obecni Gfad obce s roziifenou plsobnosti podle § 73
odst. 3.

(2) Pokutu uklddanou Ustavem vybira Ustav.

(3) zrusen

HLAVA VIl

Experti Komise



§80

(1) Pro spravné a jednotné provadéni ustanoveni zvlastniho predpisu Evropské unie 1) mliZze Komise organizovat
na uzemi Ceské republiky mistni nebo jina $etfeni experttl Komise (dale jen "experti"). Tato $etfeni provad&ji experti ve
spolupréci s Ustavem a v souladu se zvla$tnim predpisem Evropské unie. 57)

(2) Setteni expert( se tykd

a) provadéni soustavné rostlinolékarské kontroly podle § 15, dovozni rostlinolékaiské kontroly podle § 22 odst. 1 a
kontrol uvedenych v § 74 odst. 2 a 3,

b) stanoveni opatfeni pfi zjiSténi vyskytu nebo podezieni z vyskytu skodlivych organismi podle § 11 a kontroly jejich
plnéni,

c) provadéni ¢innosti podle § 27 odst. 3, je-li to stanoveno dohodou mezi Evropskou unii a tfeti zemi,

d) posuzovani nebezpeci zavleceni nebo rozsiteni skodlivych organismi pfi udélovani vyjimek podle § 71 odst. 3 pism.
b),

e) pomoci Komisi pfi pfipravé zfizeni informacni sité pro oznamovani nového vyskytu skodlivych organismi nebo
pokyn( pro ¢innost expertd a Urednich organizaci ochrany rostlin ¢lenskych zemi Evropské unie,

f) pInéni dalsich ukoll ulozenych expertim Radou Evropské unie.

(3) Experti jsou pii provadéni $etfeni na izemi Ceské republiky opravnéni
a) vstupovat na pozemky a do objektd, kde jsou nebo byly péstovany, vyrabény, zpracovavany nebo skladovany
rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty anebo provadény kontroly podle § 15a § 21 odst. 1 a 3,
b) ziskdvat od Ustavu informace tykajici se provadéného Setteni,
c) provéazet zaméstnance Ustavu pii vykonu &innosti uvedenych v § 72 odst. 1 pism. b) a e) a § 72 odst. 2 pism. a).

(4) Experti jsou pFi provadéni $etfeni na tizemi Ceské republiky povinni
a) fidit se timto zakonem, zvla$tnim zdkonem o ochrané osobnich Gdajd 58) a pokyny Ustavu,
b) oznamit Ustavu sva zjisténi tykajici se porudeni ustanoveni pfedpisu Evropské unie 1) nebo podezfeni na jejich
poruseni.

(5) Experti smé&ji provadét dovozni rostlinolékarskou kontrolu zésilek podle § 21 odst. 1 a 3 spole¢né s Ustavem.
Vstup spole¢né kontrolované zasilky na tizemi Ceské republiky bude povolen jen tehdy, dojde-li ke shodé mezi Komisi a
Ustavem ve vysledku kontroly anebo v opatteni stanoveném podle § 26 odst. 1 pism. b). Do doby dosaZeni shody
stanovi opatieni podle § 26 odst. 1 pism. b) Ustav.

(6) Ministerstvo a Ustav umoZni expertiim provadét na izemi Ceské republiky odborna 3etfeni v rozsahu a za
podminek stanovenych pravnim predpisem Evropské unie 1) a na jejich Zadost jim poskytnou informace potfebné k
provedeni téchto Setfeni v dostate¢ném €asovém predstihu pred jejich zahdjenim a nezbytné potfeby k jejich provedeni
vcetné laboratorniho zafizeni a laboratorniho personalu.

1) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ¢ervence 1992, kterou se stanovi pravidla pro prizkumy provddéné za ucelem uzndvdni

chrdnénych zon ve Spolecenstvi.

Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992 o stanoveni povinnosti vyrobct a dovozci rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predmétu a o stanoveni podrobnosti pro jejich registraci.

Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992 stanovujici miru standardizace rostlinolékarskych past, uZivanych pro
premistovadni urcitych rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych predmétu uvnitr Spolecenstvi a stanovujici podrobné postupy pri
vyddvdni téchto rostlinolékarskych pasi a podminky a podrobné postupy pro jejich nahrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. Cervna 1993, kterou se upresnuji urcité rostliny neuvedené v priloze V, ¢dsti A smérnice Rady
¢. 77/93/EHS, jejichZ producenti nebo sklady Ci expedicni strediska v produkcnich oblastech téchto rostlin museji byt zapsdni do
uredniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se stanovi pravidla pro pfemistovdni uréitych rostlin, rostlinnych



produkti a jinych pfedméti pres chrdnénou zénu a pro pfemistovdni téchto rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméta v
rdmci chranéné zény, ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994 stanovujici postup pri oznamovdni zadrZeni zdsilek a Skodlivych organisma ze tretich
zemi, predstavujicich bezprostredni fytosanitdrni ohroZeni.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. fijna 1998 stanovujici minimdini poZadované podminky pro provddéni rostlinolékarskych
kontrol rostlin, rostlinnych produkti a jinych prfedméti pochdzejicich ze tretich zemi pro kontrolni mista jind neZ mista urceni.

Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatrenich proti zavilékdni organismi skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produktium do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na uzemi Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatrenich proti zavlékdni
organismi skodlivych rostlinadm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich sifeni na tzemi Spolecenstvi.

Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékarskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produkti nebo jinych pfedméti uvedenych v dsti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které Ize provddét jinde neZ ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté v jeho blizkosti, a o podminkdch souvisejicich s témito kontrolami.

Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi podminky, na zdkladé kterych Ize pro pokusné nebo védecké
ucely a pro prdci ve slechténi odrid dovdZet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v
pfilohdch | aZ V smérnice Rady 2000/29/ES do Spolecenstvi nebo nékterych chrdnénych zén Spolecenstvi nebo je na téchto
uzemich premistovat (kodifikované znéni).

Smérnice Rady 2009/143/ES ze dne 26. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o zmocnéni k pInéni tkold
laboratorniho testovadni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosaZeni udrZitelného pouZivani pesticidd.

57) Clének 21 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi $kodlivych
rostlinam nebo rostlinnym produktium do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi.
58) Zdkon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaji a o zméné nékterych zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisa.

HLAVA IX

Odborna zptisobilost k vykonu odborné rostlinolékafské c¢innosti a odborna zpusobilost pro
nakladani s pripravky

§81
Povérovani k provadéni odbornych rostlinolékarskych ¢innosti

(1) Odborné rostlinolékarské Cinnosti, k jejichz vykonu lze téz povéfit, jsou

a) monitoring véetné souvisejici diagnostiky skodlivych organismu jinych neZ uvedenych v § 10 odst. 1 a Skodlivych
organismu, proti jejichZ zavlékani a rozsifovani jsou stanovena opatieni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a
3, a poskytovani informaci pro rozhodovani v oblasti integrované ochrany rostlin,

b) sledovani ucinnosti geneticky modifikovanych organismi vyuzivanych v ochrané rostlin, hodnoceni rezistence
Skodlivych organismu k pfipravkiim a k produktlim geneticky modifikovanych organism( a hodnoceni a
prezkusovani profesionalnich zafizeni pro aplikaci pripravkd,

¢) monitoring nezadoucich vedlejsich ucinkd pfipravkd na slozky Zivotniho prostredi a

d) prizkum vyskytu sSkodlivych organismi uvedenych v § 10 odst. 1 nebo skodlivych organismd, proti jejichZ zavlékani a
rozsirovani jsou stanovena opatreni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3.

(2) Provadénim odbornych rostlinolékarskych ¢innosti podle odstavce 1 pism. a) aZ c) lze povéfit pravnickou
nebo fyzickou osobu, pokud tato osoba podd na zakladé vyzvy Ustavu 74dost a
a) spliuje podminky odborné zpUsobilosti podle § 84,
b) zajisti ochranu dlvérnych informaci, objektivitu vysledkud a skute¢nost, Ze mezi provadénim cCinnosti, k jejichz
provadéni ma byt povérena, a provadénim jejich dalSich ¢innosti nedochazi ke stfetu zajm(, a
c) prokaze, Ze jeji prostorové, pristrojové a materialni vybaveni odpovida rozsahu odborné ¢innosti, k jejimuz



provadéni ma byt povérena, a umoznuje jeji kvalitni provadéni a vyhodnocovani.

(3) Provadénim odbornych rostlinolékarskych ¢innosti podle odstavce 1 pism. d) Ize povéfit pouze pravnickou
osobu, ktera je zfizena vyhradné k pInéni ukol(l verejného zajmu v oblasti zemédélstvi nebo Zivotniho prostredi, poda na
zakladé vyzvy Ustavu 7adost a spliiuje poZadavky stanovené v odstavci 2.

(4) O vydani a odebrani povéfeni k provadéni odbornych rostlinolékafskych ¢innosti rozhoduje Ustav, ktery siv
ramci fizeni o povéreni vyzada stanovisko ministerstva.

(5) Kopie rozhodnuti o vydani a odebrani povéfeni k provddéni odbornych rostlinolékarskych ¢innosti zasila
Ustav ministerstvu.

(6) PovéFeni vydava Ustav na zadost pravnické nebo fyzické osoby po predchozim ovéieni splnéni pozadavk(
stanovenych v odstavcich 2 a 3. Povéreni se vydava na dobu 5 let a Ize jej odebrat, pokud je prokazano, Ze povérena
osoba prestala splfiovat jeden nebo vice poZadavkid stanovenych v odstavcich 2 a 3.

(7) Pokud povérena osoba oznami, Ze jiz nebude odborné rostlinolékafské ¢innosti podle odstavce 1 vykondvat,
zanika povéfeni k provadéni odbornych rostlinolékatskych ¢innosti dnem doruéeni tohoto oznameni Ustavu.

§82
Odborna zptisobilost pfi vykonu statni spravy

(1) Odbornou rostlinolékaFskou ¢innost na ministerstvu a v Ustavu mohou vykonavat osoby, které
a) spliuji podminky odborné kvalifikace podle odstavcli 2 nebo 3, nebo,
b) maji jinou odbornou kvalifikaci, pokud vykonavaji pouze odborné rostlinolékarské Cinnosti uvedené v § 81 odst. 1
pism. b) nebo c) nebo laboratorni ¢innosti na Useku rostlinolékarské péce véetné odbéru vzorkd.

(2) Osoby s vyssim stupném odborného vzdélani (dale jen "rostlinolékafi") musi byt
a) absolventy akreditovanych magisterskych nebo doktorskych studijnich program( rostlinolékarstvi 59),

b) osoby s ukonéenym vysokoskolskym vzdélanim zemédélského nebo prirodovédeckého sméru, které jsou absolventy
studijniho programu celoZivotniho vzdélavani rostlinolékarstvi 60) vysokych Skol uskutecnujicich akreditované
studijni programy v oblasti zemédélstvi nebo prirodnich véd a uréené pro absolventy jinych akreditovanych
studijnich program, pokud byla Zadost o akreditaci studijniho programu opatrena kladnym stanoviskem
ministerstva jako uzndvaciho orgdnu podle zdkona o vysokych Skolach a rozsah a obsah tohoto programu
celozivotniho vzdélavani rostlinolékarstvi musi byt ve shodé s rozsahem a obsahem magisterského studijniho
programu rostlinolékafstvi véetné zpUsobu ovéreni znalosti, nebo

c) drziteli védecké hodnosti v oboru rostlinolékarstvi nebo ochrany rostlin.

(3) Osoby s nizsim stupném odborného vzdélani, nezZ je uvedeno v odstavci 2, které
a) jsou absolventy akreditovanych bakalarskych studijnich program rostlinolékafstvi 59),
b) maji stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru rostlinolékafstvi nebo ochrany rostlin, nebo
c) stredni vzdélani s maturitni zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani v oboru vzdélani vinohradnictvi, zahradnictvi,
lesnictvi a zemédélstvi a praxi nejméné dva roky v oboru rostlinolékarstvi,
mohou na ministerstvu a v Ustavu vykondavat odborné ¢innosti spojené s rostlinolékai'skym dozorem a ptipravou
podkladl pro spravni fizeni jen pod pfimym vedenim a odpovédnosti rostlinolékare.

(4) Statni spravu na useku rostlinolékarské péce stanovenou timto zakonem pro obecni Ufady mohou vykonavat
osoby, které prokazi osvédcenim zvlastni odbornou zplsobilost. 61)



(5) Za odborné zpUsobilé pro vykon statni spravy na Useku rostlinolékarské péce se povazuji téz
a) absolventi zahrani¢nich vysokych skol, ktefi ziskali osvédcéeni o uznani vysokoskolského vzdélani podle zvlastniho
zakona 62) v oblastech a zamérenich studia uvedenych v odstavci 2 pism. a), nebo
b) osoby, které ziskaly kvalifikaci k této odborné ¢innosti v jiném clenském staté Evropské unie. 63)

(6) Obsah a rozsah znalosti poskytovanych v ramci vzdélavani podle odstavce 2 musi byt v souladu s obsahem a
rozsahem zakladniho kurzu stanovenych podle § 86b odst. 3 pism. c). K poskytovani znalosti tykajicich se ochrany zdravi
lidi jsou opravnény pouze fyzické osoby povérené Ministerstvem zdravotnictvi.

59) § 44 zdkona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skoldch a zméné a dopinéni dalSich zdkond (zdkon o vysokych skoldch), ve znéni zdkona
¢. 210/2000 Sh. a zdkona & 147/2001 Sbh.

60) § 60 zdkona ¢. 111/1998 Sh.

61) § 21 aZ 26 zdkona ¢. 312/2002 Sbh., o urednicich tzemnich samosprdvnych celk( a o zméné nékterych zdkond.

62) § 89 a 90 zdkona ¢. 111/1998 Sh.

63) Zdkon ¢. 18/2004 Sb., o uzndvdni odborné kvalifikace a jiné zplsobilosti stdtnich prislusniki ¢lenskych stdti Evropské unie a

vvvvv

§83

zrusen

§84
Odborna zpusobilost osob povéfenych ministerstvem nebo Ustavem

(1) Na osoby vykonavajici odborné rostlinolékaiské ¢innosti na zakladé povéreni Ustavu se vztahuji ustanoveni §
82 obdobné.

(2) Osoby uvedené v odstavci 1 musi prislusnou ¢innost vykondvat v prostfedi a za podminek, které podle
odborného posudku Ustavu odpovidaji druhu a rozsahu této &innosti.

(3) Jde-li o pravnickou osobu, musi podminku odborné zpUsobilosti splfiovat zaméstnanec, ktery pfimo zajistuje
odbornou rostlinolékarskou cinnost, k jejimuz provadéni je pravnickd osoba povérena.

(4) Statni prislusnici clenskych statli Evropské unie, ktefi jsou usazeni v jiném clenském staté, mohou ¢innost
uvedenou v odstavci 1 vykonavat na tzemi Ceské republiky pFileZitostné nebo do¢asné na zakladé ovéieni odborné
kvalifikace podle zakona o uznavani odborné kvalifikace 63). Pro tyto osoby plati obdobné prava a povinnosti drzitel(
povoleni podle ustanoveni hlavy VIl zakona o uznavani odborné kvalifikace 63).

63) Zdkon ¢. 18/2004 Sb., o uzndvdni odborné kvalifikace a jiné zpisobilosti statnich pfislusniki ¢lenskych stati Evropské unie a
nékterych prislusnikd jinych statu a o zméné nékterych zdkoni (zdkon o uzndvdni odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpisd.

§85

Odborna zplisobilost pro poradenstvi v oblasti ochrany pred skodlivymi organismy a v oblasti
bezpecného pouzivani pfipravki



(1) Fyzické osoby mohou v ramci svého podnikani nebo zaméstnani provadét pro jiné osoby poradenstvi v
oblasti ochrany pred Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpecného pouzivani
pfipravkd, pouze pokud jsou drZiteli platného osvédceni o odborné zpUsobilosti podle § 86 odst. 3 a

a) splnuji podminky odborné kvalifikace rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo § 82 odst. 3 pism. a) nebo § 82 odst. 5,
b) maji stfedni vzdélani v oboru vzdélani rostlinolékarstvi nebo ochrana rostlin, ukonéené maturitni zkouskou, nebo
vy$Si odborné vzdélani v oboru vzdélani rostlinolékarstvi nebo ochrana rostlin a nejméné triletou odbornou praxi
stejného zaméreni, nebo
c) slozily zkousku z profesni kvalifikace "Zemédélsky poradce pro ochranu rostlin" podle zdkona upravujiciho ovérovdni a

uznavani vysledkd dalsiho vzdélavani 99).

(2) Zivnostensky podnikat 12) v oboru poradenstvi v oblasti ochrany pred $kodlivymi organismy a s ni
souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpecného pouzivani ptipravkd mohou jen osoby, které splnuji pozadavky
stanovené v odstavci 1.

12) Napriklad zdkon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisu.
99) Zdékon & 179/2006 Sb., o ovéfovdni a uzndvdni vysledki dalsiho vzdéldvdni a o zméné nékterych zdkonu (zdkon o uzndvdni
vysledkt dalsiho vzdéldvani), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Odborna zpulsobilost pro nakladani s pripravky

§ 86

(1) Fyzicka osoba, ktera v ramci svych profesnich Cinnosti naklada s pripravky pod dohledem drzitele osvédceni
druhého stupné nebo tretiho stupné, musi byt drzitelem osvédceni prvniho stupné. Toto osvédceni fyzické osobé vyda
po absolvovani zakladniho kurzu vzdéldvaci zafizeni povéirené ministerstvem. Osvédceni se vydava s platnosti na dobu 3
let. Po uplynuti platnosti tohoto osvédcéeni vyda vzdélavaci zatizeni na zdkladé absolvovani doplnujiciho Skoleni nové
osvédceni prvniho stupné s platnosti na dobu 3 let. Za drzitele osvédceni prvniho stupné nebo druhého stupné se
povaZuje téZ osoba v obdobi 3 let po ukonceni stiedniho vzdéldni s vyuénim listem a stfedniho vzdélani s maturitni
zkouskou nebo studia na vysoké Skole, a to v oborech stanovenych provddécim pravnim predpisem. Dale se za drzitele
osveédceni prvniho stupné povazuje osoba, ktera absolvovala zaméstnavatelem organizovany kurz, slouZzici k doplnéni
znalosti pro aplikaci pripravk(, a to pro vykon prace pro tohoto zaméstnavatele. Toto osvédceni plati do konce
kalendarniho roku, v némz proskolena osoba kurz absolvovala. Tento kurz je mozné absolvovat nejdtive za 2 roky od
absolvovani pfedchoziho kurzu. Zaméstnavatel je povinen pisemné ozndmit Ustavu misto a ¢as poradani kurzu nejméné

5 dnt pred konanim kurzu. Provadéci pravni predpis stanovi zptsob prokazani absolvovani tohoto kurzu.

(2) Osoba, ktera v ramci svych profesnich Cinnosti pouZiva pripravky, musi zajistit, aby nakladani s pripravky
fidila a vykondvala nad nim dohled fyzicka osoba, jeZ je drZitelem osvédcéeni druhého stupné. Drzitel osvédcéeni druhého
stupné je zpGsobily i pro &innosti drzitele osvédéeni prvniho stupné. Osvédéeni druhého stupné vydd Ustav fyzické
osobé, ktera splriuje podminky vzdélani pro rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo absolvuje zékladni kurz a
uspésné vykona zkousku. Osvédceni se vydava s platnosti na dobu 5 let. Platnost tohoto osvédceni Ize prodlouZit na
dalSich 5 let od data uplynuti platnosti dosavadniho osvédceni na zdkladé absolvovani doplniujiciho Skoleni nebo
predloZeni dokladu o absolvovani jiného obsahem a rozsahem srovnatelného Skoleni zvefejnéného ministerstvem.
Doplnujici Skoleni nebo odborné skoleni Ize absolvovat nejvyse 1 rok pred koncem platnosti dosavadniho osvédceni.

(3) Osoba, ktera v ramci svych profesnich ¢innosti
a) poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pred skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v
oblasti bezpeéného pouzivani pripravkd,




b) uvadi na trh pripravky pro profesionalni uZivatele, nebo

c) pofada zakladni kurzy k ziskani osvédéeni prvniho, druhého a tretiho stupné, dopliiujici Skoleni k prodlouZeni
osvédceni druhého a tretiho stupné a doplnujici Skoleni k ziskani nového osvédceni prvniho stupné a
zaméstnavatelem organizované kurzy k doplnéni znalosti pro aplikaci pripravkd podle § 86 odst. 1,

musi byt drZitelem osvédceni tfetiho stupné, nebo musi tyto €innosti vykondvat prostrednictvim fyzické osoby, ktera je

drZitelem osvédceni tretiho stupné. DrZitel osvédceni tietiho stupné je zpUsobily i pro innosti drzZitele osvédceni

druhého stupné a prvniho stupné. Osvédéeni tietiho stupné s platnosti na dobu 5 let vyda Ustav fyzické osobé, kterd

splnuje podminky vzdélani pro rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo absolvuje zdkladni kurz a Uspésné vykona

zkousku. Platnost tohoto osvédceni Ize prodlouZit na zdkladé absolvovani dopliujiciho Skoleni a Uspésné vykonané

zkousky.

(4) Ustav prodloui platnost osvédéeni druhého nebo tfetiho stupné o dalsich 5 let od uplynuti data platnosti
dosavadniho osvédceni na zakladé Zadosti drzitele osvédceni podané pred uplynutim doby jeho platnosti, pokud Zadatel
v poslednich 12 mésicich platnosti plivodniho osvédéeni spinil podminky prodlouZeni platnosti osvédceni podle odstavce
2 nebo 3. Z4ddost se podava Ustavu pifimo nebo prostiednictvim vzdélavaciho zafizeni, u kterého 7adatel absolvoval
dopliujici $koleni; toto vzdélavaci zatizeni v takovém pfipadé postoupi #adost Ustavu spolu s dokladem o absolvovéni
Skoleni.

(5) Skoncila-li platnost osvédceni druhého stupné, je mozné nové osvédceni druhého stupné ziskat pouze na
zakladé absolvovani zakladniho kurzu a Uspésného vykonani zkousky podle odstavce 2. Skoncila-li platnost osvédceni
tfetiho stupné, je mozné nové osvédceni tfetiho stupné ziskat pouze na zakladé uspésného vykonani zkousky podle
odstavce 3 véty treti.

(6) Jestlize byl drziteli osvédcéeni uloZzen zakaz ¢innosti spocivajici v zakazu nakladani s pripravky, je tato osoba
povinna odevzdat osvédéeni pro nakladani s pripravky Ustavu do 5 pracovnich dndi ode dne, kdy nabylo pravni moci
rozhodnuti, jimz byl zakaz ¢innosti ulozen. Orgdn, ktery o ulozeni zdkazu ¢innosti rozhodl, je povinen o jejim uloZeni bez
zbyteéného odkladu vyrozumét Ustav.

(7) Osoba, ktera byla drZitelem osvédceni pro nakladani s pripravky a které byl ulozen zakaz ¢innosti spocivajici v
zédkazu nakladani s pripravky, mlze po vykonani tohoto spravniho trestu nebo upusténi od vykonu zbytku spravniho
trestu zazadat Ustav o vraceni tohoto osvédéeni, pokud neuplynula doba jeho platnosti. Podminkou vraceni osvédéeni
pfislusného stupné je splnéni podminek pro jeho ziskani.

(8) Za odborné zpusobilou osobu pro naklddani s pripravky nebo pro jinou ¢innost, pro niZ tento zdkon vyZaduje
odbornou zpusobilost pro naklddani s pripravky, se povaZzuje i osoba, kterd ziskala odbornou zplsobilost pro nakladani s
pfipravky v odpovidajicim rozsahu vykonavané ¢innosti v jiném clenském staté. V pfipadé docasného nebo
prileZitostného vykonu této Cinnosti je ministerstvo po obdrZzeni ozndmeni pred zahdjenim vykonu docasné nebo
prileZitostné regulované Cinnosti podle zakona o uznavani odborné kvalifikace opravnéno ovéfit odbornou kvalifikaci
uchazece.

(9) Pro nakladani s pripravky klasifikovanymi jako akutné toxické kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho oznacovani a baleni latek a smési nebo jako vysoce toxické musi mit osoba
zpUsobilost pro nakladdéani s vysoce toxickymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi podle zékona o ochrané
verejného zdravi 100).

(10) Pro nakladani s pripravky za ucelem specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych
a zemédélskych provozech musi mit osoba téz zpUsobilost pro provadéni specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace v potravinarskych a zemédélskych provozech 101).

(11) Pro nakladani s pripravky klasifikovanymi jako akutné toxické kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho oznacovani a baleni latek a smési nebo jako toxické a vysoce toxické za ucelem
specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych a zemédélskych provozech musi mit osoba téz




zpUsobilost pro naklddani s chemickymi latkami a chemickymi smésmi klasifikovanymi jako toxické a vysoce toxické za
Ucelem specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych a zemédélskych provozech 102).

100) § 44a odst. 8 a § 44b zdkona & 258/2000 Sh., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich pfedpisd, ve znéni
pozdéjsich predpisd.

101) § 58 odst. 1 a 2 zdkona & 258/2000 Sb.

102) § 58 odst. 1 aZ 3 zdkona & 258/2000 Sh.

§ 86a

(1) Zakladni kurzy a doplnujici Skoleni provadéji vzdélavaci zatizeni povérena k této Cinnosti ministerstvem.
Vzdélavaci zafizeni poskytuji Ustavu nasleduijici tidaje o vydanych osvédéenich v elektronické podobé
a) nazev vzdélavaciho zafizeni, které provadélo zakladni kurz k osvédéeni prvniho stupné,
b) nazev vzdélavaciho zafizeni, které provadélo doplnujici Skoleni k osvédéeni prvniho stupné,
c¢) datum vydani osvédceni prvniho stupné,
d) iméno, popripadé jména, prijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto narozeni osoby, které bylo
osvédceni prvniho stupné vydano.

(2) K poskytovani odbornych rostlinolékafskych znalosti v ramci zakladnich kurzl, dopliiujicich Skoleni a kurzd
organizovanych zaméstnavatelem, tykajicich se rostlinolékarské péce, je oprdvnéna pouze fyzickd osoba, kterd spliuje
podminky odborné kvalifikace stanovené v § 85 odst. 1 (dale jen "odborny Skolitel"). K poskytovani znalosti tykajicich se
ochrany zdravi lidi jsou opravnény pouze fyzické osoby povérené Ministerstvem zdravotnictvi.

(3) Ministerstvo rozhodne o povéreni vzdélavaciho zafizeni, jestlize vzdélavaci zafizeni spolu se zadosti predlozi
dokumenty, které prokazuji, ze

a) vzdélavaci zatizeni zabezpedi provadéni vyuky odbornym Skolitelem a fyzickou osobou povérenou Ministerstvem
zdravotnictvi,

b) vzdélavaci zafizeni disponuje odpovidajicim technickym zabezpedenim pro poradani zakladnich kurzl a doplriujicich
skoleni, které stanovi provadéci pravni predpis,

c) obsah a rozsah zakladnich kurz(i a doplnujicich Skoleni odpovida poZzadavkim tohoto zakona a

d) vzdéldvaci zafizeni ma zahrnuto vzdélavani v predmétu své cinnosti.

(4) Ministerstvo rozhodne o odnéti povéreni, jestlize vzdélavaci zatizeni porusi podminky pro povéreni
vzdélavaciho zafizeni podle odstavce 3.

(5) Ministerstvo vede za Ucelem vykonu plsobnosti pfi povérovani vzdélavacich zafizeni a informovani
verejnosti evidenci vzdélavacich zafizeni povérenych podle odstavce 3, kterd obsahuje nazev vzdélavaciho zafizeni,
datum povéreni a datum odnéti povéreni vzdéldvaciho zafizeni.

§ 86b

(1) Ustav
a) zajistuje po dohodé s mistné pfisluSnymi organy ochrany vefejného zdravi 23a) konani zkousek stanovenych pro
ziskani osvédceni druhého a tretiho stupné a vyhlasuje terminy pro jejich konani, a to nejméné 6 mésicl prede
dnem jejich konani,
b) vede evidenci o osvédcenich o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pripravky.

(2) Zkousejici rostlinolékafi u zkousek stanovenych pro ziskani osvédceni druhého a tretiho stupné zkousek musi



byt drziteli osvédceni tfetiho stupné.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi

a) obsah a rozsah zakladniho kurzu pro vydani osvédceni prvniho stupné a doplnujiciho Skoleni pro vydani nového
osvédéeni prvniho stupné a ndlezitosti osvédceni prvniho stupné,

b) obory ucnovského, stredoskolského nebo vysokoskolského odborného vzdélavani, po jejichZ absolvovani se osoba po
dobu 3 let povaZuje za drzitele osvédcéeni prvniho nebo druhého stupné,

c) obsah a rozsah zékladniho kurzu a doplriujiciho skoleni pro vydani a prodlouZeni platnosti osvédceni druhého stupné,
rozsah a zpusob provedeni zkousky a naleZitosti osvédceni druhého stupné a obsah, rozsah a zplsob zverejnéni
odborného skoleni, na zakladé jehoZ absolvovani Ize prodlouzit platnost osvédceni druhého stupné,

d) obsah a rozsah zakladniho kurzu, rozsah a zpUsob provedeni zkousky pro vydani osvédceni tretiho stupné, obsah a
rozsah doplrujiciho Skoleni a rozsah a zptlsob provedeni zkousky pro prodlouZeni platnosti osvédéeni tietiho
stupné, nalezZitosti osvédceni tretiho stupné,

e) poZzadavky na technické zabezpeceni pro poradani zakladnich kurzll a dopltiujicich Skoleni a zpUsob prokazani
absolvovani kurzu organizovaného zaméstnavatelem a

f) obsah a rozsah kurzu organizovaného zaméstnavatelem.

23a) Zdkon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisu.

HLAVA X
Spolecn3, prechodna a zavérecna ustanoveni

§ 87

re

Obsah a vedeni rejstiikii a Giednich registrii Ustavu

(1) V Giednim registru podle § 12 odst. 1 vede Ustav tyto udaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a prijmeni registrované osoby, jde-li o fyzickou osobu, popfipadé obchodni
firmu, jméno, poptipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni firmu
registrované osoby, jde-li o pravnickou osobu, a dale identifikacni €islo, bylo-li pfidéleno,

b) adresu uréenou k dorucovani a adresu sidla registrované osoby, jde-li o pravnickou osobu,

c) registraéni ¢islo pFidélené registrované osobé Ustavem,

d) informaci, zda a jaké rizikové rostliny registrovana osoba hodla dovazet anebo uvadét na trh a zda ji bylo udéleno
opravnéni k vydavani rostlinolékaiskych past podle § 17 zdkona,

e) udaje o ukonceni, preruseni, obnoveni nebo zméné ¢innosti, pro kterou jsou registrované osoby registrovany.

(2) Evidence profesionalnich zafizeni pro aplikaci ptipravk( vedena Ustavem slouzi k vykonu statni spravy na
useku kontrol profesiondlnich zafizeni pro aplikaci pfipravkd. Evidence obsahuje tyto udaje:

a) jméno a pfijmeni, nebo nazev vlastnika profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravka,

b) jméno a prijmeni, nebo nazev drZitele profesiondlniho zafizeni pro aplikaci pfipravka, je-li to osoba odlisna od
vlastnika,

c) identifikaéni udaje profesionainiho zarizeni pro aplikaci pripravkad, které bylo podrobeno kontrolnimu testovani,
vcéetné fotodokumentace profesionalniho zafizeni pro aplikaci pripravkl porizené béhem provedeni kontrolniho
testovani,

d) datum provedeni kontrolniho testovani,

e) informaci, zda profesionalni zafizeni pro aplikaci pfipravk( vyhovélo poZadavkim ¢i nikoliv,

f) prehled zjisténych zavad,




g) prehled vydanych dokladt o funkéni zpUsobilosti zatizeni,
h) nazev provozovny kontrolniho testovani.

(3) V rejstfiku provozovatell podle § 68 odst. 2 vede Ustav tyto Udaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni registrované osoby, jde-li o fyzickou osobu, popfipadé obchodni
firmu, jméno, popfipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, nebo ndzev, popfripadé obchodni firmu
provozovatele, jde-li o pravnickou osobu, a dale identifikacni ¢islo, bylo-li pfidéleno,

b) adresu mista podnikani nebo sidla,

c) adresu urcenou k dorucovani, kontaktni telefon ci elektronickou adresu,

d) identifikace pridélené znacky pro oznacovani dieva,

e) evidencni Cislo osoby v rejstriku,

f) datum zapisu do rejstiiku,

g) datum ukonéeni ¢innosti.

(4) V rejstfiku vyrobcl podle § 69 odst. 3 vede Ustav tyto Gdaje

a) datum narozeni, jméno, popfipadé jména a pfijmeni, jde-li o fyzickou osobu, poptipadé obchodni firmu, jméno,
popfipadé jména, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, nebo nazev, popfipadé obchodni firmu vyrobce, jde-li o
pravnickou osobu, a dale identifikacni ¢islo, bylo-li pridéleno,

b) adresu mista podnikani nebo sidla,

c) adresu uréenou k dorucovani, kontaktni telefon ¢i elektronickou adresu,

d) identifikace pfidélené znacky pro oznacovani dreva,

e) evidencni Cislo osoby v rejstiiku,

f) datum zapisu do rejstriku,

g) datum ukonceni ¢innosti.

(5) V evidenci o osvédcenich o odborné zpGsobilosti pro nakladani s p¥ipravky vede Ustav pro Gcely
rostlinolékarského dozoru a vydavani osvédcéeni druhého a tfetiho stupné udaje v rozsahu

a) iméno, popripadé jména, a pfijmeni drzZitele osvédceni,

b) misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto narozeni drzitele osvédéeni,

c) poradové Cislo osvédceni druhého nebo tietiho stupné,

d) datum zkousky,

e) datum vydani osvédceni druhého nebo tfetiho stupné,

f) dobu platnosti osvédceni druhého nebo tretiho stupné,

g) nazev vzdélavaciho zafizeni, které provadélo zakladni kurz pro vyddni osvédcéeni druhého nebo tretiho stupné nebo
doplnujici Skoleni pro prodlouZeni platnosti osvédéeni druhého stupné nebo tretiho stupné,

h) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto narozeni osoby, které byl
uloZen zakaz ¢innosti spocivajici v zakazu nakladani s pripravky,

i) datum nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym byl uloZen zékaz Cinnosti spocivajici v zdkazu nakladani s pripravky a
datum ukoncéeni vykonu tohoto spravniho trestu.

(6) Udaje o drziteli osvédeeni druhého a tietiho stupné se v evidenci podle odstavce 5 vedou po dobu 3 let ode
dne skonceni platnosti osvédceni.

(7) Utedni registry a rejstiiky jsou informaénimi systémy verejné spravy, jejich? spravcem je Ustav, ktery je
zvefejnuje zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

§88

Zmocnéni



(1) Ministerstvo vyda vyhlasku

a) k provedeni § 4,

b) o opatrenich proti zavlékani a rozsifovani Skodlivych organismu k provedeni § 2 odst. 1 pism. e), § 4 odst. 1 pism. c),
§6,870dst.1,2,5a77,880dst.1,2a4,8§9,8100dst.1,4a5,812odst. 2a 7, § 13 odst. 1 pism. a), § 13 odst. 2,
§140dst.1a2,8150dst. 1,816 odst. 2, §17 odst. 122, § 18 odst. 2, § 19, § 20 odst. 2, § 21 odst. 1 a 3, § 22 odst.
324,823,824 0dst.1a2,§250dst. 9, § 25a odst. 1, § 26 odst. 6, § 27 odst. 1 pism.c), § 28 odst. 1,2,5a 8, § 29
odst. 4, § 30 odst. 1, § 69 odst. 4, § 72 odst. 5 pism. e), § 74 odst. 4, § 76 odst. 6 pism. a)a § 76 odst. 7a 11,

c) o zafizenich pro aplikaci pfipravkd k provedeni § 61 odst. 7, § 62 odst. 1 a 3 a § 64 odst. 4,

d) o ochrané vcel, zvére, vodnich organismu a dalSich necilovych organismu pfi pouZiti pripravki k provedeni § 51 odst.
5,6a9,

e) k provedeni § 5 odst. 3.

(2) Ministerstvo vyda vyhlasky o opatfenich k zabezpeceni ochrany proti zavlékdni a Sifeni jednotlivych
Skodlivych organismu k provedeni § 71 odst. 1 pism. g).

(3) Ministerstvo vyda ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi a Ministerstvem Zivotniho prostredi vyhlasku o
pripravcich a pomocnych prostredcich k provedeni § 31a odst. 5, § 34 odst. 3, § 43 odst. 1, § 45 odst. 13, § 46b odst. 3, §
46c odst. 2, § 49 odst. 1 a 6, § 54a odst. 1, § 55 a § 60 odst. 4.

(4) Ministerstvo vyda ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi vyhlasku k provedeni § 86b odst. 3.

(5) zrusen

(6) zrusen

§89

Prechodna ustanoveni

(1) Pripravky a pomocné prostiedky registrované podle dosavadnich pravnich predpisa

a) Ize uvddét na trh az do skonceni platnosti rozhodnuti o jejich registraci, avsak nejdéle do 31. prosince 2008;
rozhodne-li v této dobé prislusny organ Evropskych spolecenstvi o nezarazeni ucinné latky obsazené v pfipravku do
seznamu ucinnych latek nebo stanovi zvlastni podminky pro jejich pouZiti, rostlinolékarska sprava dosavadni
registraci uvede do souladu s timto rozhodnutim, popfipadé omezi nebo zrusi registraci pred uvedenym datem,

b) Ize pouZit pfi podnikani i po datu uvedeném pod pismenem a), avsak jen do skonéeni doby pouZzitelnosti pripravku,
pokud rostlinolékaFska sprava se zfetelem k rozhodnuti pfislusného organu Evropskych spolecenstvi podle pismene
a) neomezi pouziti ptipravku na kratsi dobu.

(2) Zadosti o registraci ptipravkd nebo o zapis do registru mechaniza¢nich prostiedk(l a zadosti o registraci osob
podané prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona se povaZuji za Zadosti podle tohoto zdkona, pokud nejde o pripady
podle odstavce 5.

(3) Osoby registrované podle dosavadniho pravniho pfedpisu rostlinolékarskou spravou z divodu nakladani s
rostlinami, rostlinnymi produkty a jinymi predméty uvedenymi v § 12 odst. 1 se povazuji za osoby zaregistrované podle
tohoto zdkona.

(4) Opatreni nafizena k ochrané proti zavlékani a Siteni Skodlivych organism( podle dosavadnich pravnich
predpisl se povazuji za mimoradna rostlinolékarska opatreni podle tohoto zdkona. Rozhodnuti rostlinolékarské spravy o
povoleni dovozu zasilek a skodlivych organismd, jejich pfechovavani a jiné manipulace s nimi pro pokusné, védecké a
Slechtitelské ucely, vydana podle dosavadnich prdvnich predpis(, se povazuji za rozhodnuti podle § 8 odst. 1.



(5) Rizeni zahajend a neukonéend prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona se dokonéi podle dosavadnich
pravnich predpisa.

(6) Povéreni fyzickych a pravnickych osob ke zkouseni pripravkl vydana podle dosavadnich pravnich predpisl
zGstavaji v platnosti do 31. prosince 2005.

(7) Povinnost absolvovat atestacni studium podle § 83 se nevztahuje na zaméstnance rostlinolékarské spravy,
ktefi ke dni 1. ledna 2004 zastdvaji specializovanou nebo vedouci funkci po dobu nejméné 5 let. Zaméstnanci, ktefi k
tomuto datu zastdvaji specializovanou nebo vedouci funkci po dobu kratsi nez 5 let, musi absolvovat atestacni studium I.
stupné do 3 let a atestacni studium Il. stupné do 5 let ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zdkona.

(8) Do doby nabyti Uplné Ucinnosti sluzebniho zakona 52) jmenuje a odvolava feditele rostlinolékafské spravy
ministr zemédélstvi.

52) Zdkon €. 218/2002 Sb., o sluzbé stdtnich zaméstnancu ve sprdvnich ufadech a o odmériovdni téchto zaméstnanct a ostatnich
zamestnancu ve spravnich uradech (sluZebni zakon).

§90
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuje se:
1. Zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zakonu.
2. Zakon ¢. 314/2001 Sb., kterym se méni zakon €. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské pééi a zménach nékterych
souvisejicich zakona, ve znéni zakona ¢. 409/2000 Sb.
3. Zakon €. 79/2004 Sb., kterym se méni zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach nékterych
souvisejicich zdkona, ve znéni pozdéjsich predpisa.

CAST DRUHA
Zména zakona ¢. 409/2000 Sb.

§91

V zdkoné ¢. 409/2000 Sb., kterym se méni zakon €. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské péci a zménach nékterych
souvisejicich zakond, a zdkon ¢. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich
predpisq, se ¢ast prvni zrusuje.

CAST TRETI
Zména zakona o regulaci reklamy

§92



Zakon €. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a 0 zméné a doplnéni zakona ¢. 468/1991 Sb., o provozovani
rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni zdkona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 231/2001
Sb., zdkona €. 256/2001 Sb., zdkona ¢. 138/2002 Sb., zdkona ¢. 320/2002 Sb. a zakona €. 132/2003 Sb., se méni takto:

1. Za § 5f se vklada novy § 5g, ktery véetné poznamky pod ¢arou €. 26a) zni:
n§ 5g
PFipravky na ochranu rostlin

(1) Predmétem reklamy zamérené na Sirokou verejnost mohou byt pouze registrované ptipravky na ochranu
rostlin nebo dovazené soubézné pripravky podle zvlastniho pravniho predpisu. 26a)

(2) Ptipravky na ochranu rostlin nesméji byt presentovany v rozporu s podminkami stanovenymi v rozhodnuti o
jejich registraci.

26a) Zdkon ¢. 326/2004 Sh., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zdkona.".

2.V § 7 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:
"d) Statni rostlinolékarska sprava 26a) pro reklamu na pfipravky na ochranu rostlin, s vyjimkou plsobnosti podle
pismena a),".

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno e).

CAST CTVRTA

Zména zivnhostenského zakona

§93

Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivhostensky zakon), ve znéni zakona ¢. 231/1992 Sb.,
zakona ¢. 591/1992 Sb., zdkona ¢. 600/1992 Sb., zdkona €. 273/1993 Sb., zdkona ¢. 303/1993 Sb., zdkona ¢. 38/1994 Sb.,
zakona ¢. 42/1994 Sbh., zdkona ¢. 136/1994 Sbh., zdkona ¢. 200/1994 Sb., zdkon ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb.,
zdkona ¢. 94/1996 Sbh., zdkona ¢. 95/1996 Sb., zdkona ¢. 147/1996 Sb., zdkona ¢. 19/1997 Sb., zdkona €. 49/1997 Sb.,
zdkona ¢. 61/1997 Sbh., zdkona ¢&. 79/1997 Sb., zdkona ¢. 217/1997 Sb., zdkona &. 280/1997 Sb., zdkona ¢. 15/1998 Sb.,
zakona ¢. 83/1998 Sh., zdkona ¢. 157/1998 Sb., zdkona ¢. 167/1998 Sb., zdkona ¢. 159/1999 Sb., zdkona ¢. 356/1999 Sb.,
zakona ¢. 358/1999 Sb., zdkona ¢. 360/1999 Sb., zdkona €. 363/1999 Sb., zdkona €. 27/2000 Sb., zdkona ¢. 29/2000 Sb.,
zakona ¢. 121/2000 Sb., zdkona €. 122/2000 Sb., zdkona €. 123/2000 Sb., zdkona €. 124/2000 Sb., zdkona ¢. 149/2000
Sb., zdkona ¢. 151/2000 Sb., zdkona ¢. 158/2000 Sb., zdkona ¢. 247/2000 Sb., zdkona ¢. 249/2000 Sb., zakona ¢.
258/2000 Sb., zdkona €. 309/2000 Sb., zdkona €. 362/2000 Sb., zdkona ¢. 409/2000 Sb., zdkona ¢&. 458/2000 Sb., zdkona
¢. 61/2001 Sb., zdkona €. 100/2001 Sb., zdkona €. 120/2001 Sb., zdkona ¢. 164/2001 Sb., zdkona €. 256/2001 Sb., zdkona
¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 477/2001 Sb., zakona ¢. 478/2001 Sb., zdkona €. 501/2001 Sb., zdkona ¢. 86/2002 Sb., zakona
¢.119/2002 Sb., zakona ¢. 174/2002 Sb., zakona ¢. 281/2002 Sb., zakona €. 308/2002 Sb., zadkona ¢. 320/2002 Sb., ndlezu
Ustavniho soudu uvefejnéného pod €. 476/2002 Sb., zdkona &. 88/2003 Sb., zakona ¢. 130/2003 Sb., zékona €. 162/2003
Sb., zdkona €. 224/2003 Sh., zdkona ¢. 228/2003 Sb., zdkona ¢. 274/2003 Sb., zdkona ¢. 354/2003 Sb., zadkona ¢.
438/2003 Sb., zdkona €. 119/2004 Sb. a zakona ¢. 167/2004 Sb., se méni takto:



1.V pfiloze €. 2 Vazané zZivnosti, ve skupiné 214: Ostatni, u oboru Zivnosti Diagnosticka, zkusebni a poradenskd c¢innost
v ochrané rostlin se slova "Odborna zpUsobilost podle § 5 a 6 zdkona ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach
nékterych souvisejicich zakond" nahrazuji slovy "Odborna zplsobilost podle § 85 odst. 1 zdkona €. 326/2004 Sb., o
rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon(".

2.V priloze ¢. 2 Vazané Zivnosti, ve skupiné 214: Ostatni, u oboru Zivnosti OSetfovani rostlin, rostlinnych produktd,
objektl a pudy proti skodlivym organismim pfipravky na ochranu rostlin se slova "Odborna zplsobilost podle § 5 a 6
zadkona ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zakonu," nahrazuji slovy "Odborna
zpUsobilost podle § 85 odst. 2 zdkona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékafské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zakond,".

3.V pfiloze ¢. 2 Vazané Zivnosti, ve skupiné 214: Ostavni, u oboru Specialni ochranna dezinfekce, desinsekce a
deratizace v potravinarskych nebo zemédélskych provozech, s vyjimkou odbornych ¢innosti na Useku rostlinolékatské
péce se slova "s vyjimkou odbornych ¢innosti na Useku rostlinolékarské péce" nahrazuji slovy "véetné ochrany proti
Skodlivym organismdm rostlin".

4.V ptiloze €. 3 Koncesované Zivnosti, ve skupiné 314: Ostatni, u oboru Zivnosti Kontrolni testovani mechanizacnich
prostfedkd na ochranu rostlin se slova "Odborna zpUsobilost podle § 6 odst. 1 pism. c) zakona ¢. 147/1996 Sb., o
rostlinolékarské péci a zménach nékterych souvisejicich zakon(" nahrazuji slovy "Odborna zplsobilost podle § 85 odst. 2
zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zdakond" a slova "§ 36 odst. 4 zakona ¢.
147/1996 Sb., o rostlinolékarské pécéi a zménach nékterych souvisejicich zakond" nahrazuji slovy "§ 66 odst. 3 zakona ¢.
326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakon(".

CAST PATA
Zména zakona o zméné zakonu souvisejicich s pfijetim zakona o sluzbé statnich zaméstnancu

§94

V zdkoné ¢. 309/2002 Sh., o zméné zakonUl souvisejicich s pFijetim zakona o sluzbé statnich zaméstnancu ve
spravnich Uradech a o odménovani téchto zaméstnancll a ostatnich zaméstnanctll ve spravnich Gradech (sluzebni zakon),
se Cast patnacta zrusuje.

CAST SESTA
Zména zakona o zméné a zruseni nékterych zakont v souvislosti s ukon¢enim cinnosti okresnich
urada

§95

V zdkoné ¢. 320/2002 Sh., o zméné a zruseni nékterych zakonu v souvislosti s ukonéenim ¢innosti okresnich
Uradu, se ¢ast osmdesata druha zrusuje.



CAST SEDMA
Zména zakona o ochrané verejného zdravi

§ 96

Zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o0 zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni zakona ¢.
254/2001 Sb., zdkona €. 274/2001 Sb., zdkona €. 13/2002 Sb., zakona ¢. 76/2002 Sb., zakona ¢. 86/2002 Sb., zakona ¢.
120/2002 Sb., zadkona €. 309/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zdkona ¢. 274/2003 Sb., zdkona €. 356/2003 Sb. a zadkona
¢. 362/2003 Sb., se méni takto:

V § 44b odst. 1 pism. a) se doplfiuje bod 5, ktery véetné poznamky pod ¢arou €. 35g) zni:
"5. ziskali vysokoskolské vzdélani v akreditovaném magisterském studijnim programu rostlinolékafstvi nebo ochrana
rostlin, popfipadé v rdmci programu celozivotniho vzdélavani v tomto oboru, 35g)

35g) § 82 odst. 2 zdkona ¢. 326/2004 Sh., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zdkona.".

Dosavadni poznamky pod ¢arou €. 35g) a 35h) se oznacuji jako poznamky pod ¢arou €. 35h) a 35i), a to véetné odkazll na
poznamky pod ¢arou.

CAST OSMA
Uéinnost

§97

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem jeho vyhlaseni, +) s vyjimkou ustanoveni § 14 odst. 2, které nabyva
ucinnosti dnem 1. ledna 2005, a ustanoveni § 86, které nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2006.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.
Spidlav. r.

+) 31.5.2004

Cl. LxVI
zakona €. 444/2005 Sb.,
kterym se méni zakon ¢. 531/1990 Sb., o izemnich finan¢nich organech, ve znéni pozdéjsich
predpisul, a nékteré dalsi zakony



Prechodna ustanoveni

1. Rizeni ve vécech, u nichz pFesla plisobnost z Gzemnich finan¢nich organ( na celni Gfady, zahajena Gzemnimi
financnimi organy prede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona, dokonci orgdn, ktery fizeni zahgjil.

2. Pfi zméné podminek pro urceni mistni pfislusnosti v disledku nového vymezeni izemni plsobnosti Gzemnich
financénich organl timto zakonem provede preregistraci dariovych subjektd spravce dané z moci Ufedni. Do dne
preregistrace vykonava spravu dani dafového subjektu spravce dané mistné pfislusny pred ucinnosti tohoto zakona.

cLn
zakona €. 245/2011 Sb.,
kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zméné nékterych souvisejicich

vewvs

zakonu, ve znéni pozdéjsSich predpist, a dalsi souvisejici zakony

Prechodna ustanoveni

1. Povéreni k vykonu ¢innosti referenéni laboratore vydana podle zakona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni G¢inném do
dne nabyti Ucinnosti tohoto zdkona, pozbyvaji platnosti uplynutim dne 30. ¢ervna 2012.

2. Osvédceni o zpusobilosti k provadéni pokusut a zkousek vydana podle zakona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni
uc¢inném do dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, pozbyvaji platnosti uplynutim 5 let ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zakona.

3. Spravni fizeni, kterd nebyla pravomocné skoncena prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, se dokonci
podle dosavadnich pravnich predpisu.

cLn
zdkona €. 199/2012 Sb.,
kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu, zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnhostenském podnikani
(zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisti, a zakon ¢. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a
vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich zakont (zakon o vinohradnictvi a vinarstvi), ve znéni
pozdéjsich predpist

Pfechodna ustanoveni

1. Osoby, které jsou drziteli osvédcéeni o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pfipravky na zakladé vykonani



zkousky zajistované Statni rostlinolékarskou spravou podle zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné
nékterych souvisejicich zakond, ve znéni G¢inném do dne nabyti Uc¢innosti podle zdkona €. 326/2004 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, se povazuji za drzitele osvédceni tretiho stupné podle tohoto zdkona.
Témto osobdam a osobam se vzdélanim podle § 82 odst. 2 a 5 zdkona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
Ucinnosti tohoto zakona, na jejich Zadost vyda od 1. ledna 2013 Statni rostlinolékarska sprava osvédéeni druhého nebo
tfetiho stupné.

2. Do 31. prosince 2012 Ize ziskdvat osvédceni o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pripravky podle zdkona ¢.
326/2004 Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

Cl.
zakona €. 279/2013 Sb.,
kterym se méni zakon €. 147/2002 Sb., o Ustiednim kontrolnim a zku$ebnim ustavu zemédélském a
0 zméné nékterych souvisejicich zdkoni (zdkon o Ustfednim kontrolnim a zku$ebnim Gstavu
zemédélském), ve znéni pozdéjsich predpisti, a dalsi souvisejici zakony

Pfechodna ustanoveni

1. Statni rostlinolékaFska sprava se dnem nabyti G€innosti tohoto zakona slu¢uje s Ustfednim kontrolnim a
zkusebnim Ustavem zemédélskym a jako spravni Urad, organizacni slozka statu a Ucetni jednotka zanika.

2. Rizen{ zahajena Statni rostlinolékarskou spravou podle dosavadnich pravnich predpisti a neskonéena piede
dnem nabyti U¢innosti tohoto zdkona dokonéi Ustfedni kontrolni a zku$ebni Gstav zemédé&lsky.

3. P¥islu$nost hospodafit s majetkem Ceské republiky, s nim# byla do dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona
prisluina hospodafit Statni rostlinoléka¥ska sprava, jako? i vykon prav a povinnosti Ceské republiky z pracovnépravnich
vztahd, které do dne nabyti Uc¢innosti tohoto zakona vykondvala Statni rostlinolékarska sprava, prechazeji dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona na Ustiedni kontrolni a zkuSebni Ustav zemé&délsky.

4. Prava a povinnosti Ceské republiky z pracovnépravnich vztahti zaméstnancd, jejich pracovni pomér v ramci
Statni rostlinolékarské spravy skoncil pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, vykondva pocinaje dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona Ustfedni kontrolni a zkuSebni Ustav zemédélsky.

5. Financni prostfedky na uctech Statni rostlinolékarské spravy se dnem nabyti Ucinnosti tohoto zdkona stavaji
ptijmem Ustfedniho kontrolniho a zkuSebniho Ustavu zemédélského. Clenéni prostfedkl rezervniho fondu a jejich
Ucelové urceni zstava zachovano.

6. Prava a zavazky Ceské republiky, které do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona vykondvala a plnila Statni
rostlinolékarska sprava, jakoz i prava a povinnosti vyplyvajici z jinych pravnich predpisu, které souviseji s ¢innosti
zajistovanou do dne nabyti Uc¢innosti tohoto zdkona Statni rostlinolékarskou spravou, vykonava a pini pocinaje dnem
nabyti G€innosti tohoto zakona Ustfedni kontrolni a zkusebni Ustav zemédélsky.

¢



zakona €. 299/2017 Sb.,
kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zakonu, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalSi souvisejici zakony

Prechodna ustanoveni

1. Rozhodnuti 0 uznani zpusobilosti technického zafizeni a o zapsani do rejstfiku provozovatell technického
zarizeni (§ 68 odst. 3) ¢i o zapsani do rejstfiku vyrobcl oSetfeného drevéného obalového materidlu (§ 69 odst. 2) vydana
podle zdkona &. 326/2004 Sb., ve znéni uéinném prede dnem nabyti uéinnosti tohoto zadkona, jsou platnd do 31. prosince
2018.

2. Dalsi prostfedky registrované prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona se v rozsahu registrace povazuji za
pomocné prostfedky povolené podle zdkona €. 326/2004 Sb., ve znéni Uéinném ode dne nabyti uéinnosti tohoto zakona.

3. Pfipravky pro profesiondlni uzivatele mize podle dosavadnich pravnich predpist uvadét na trh fyzickd nebo
pravnicka osoba, kterd neni registrovanym distributorem, do 30. ¢ervna 2018.

4. Profesiondlni uzivatel mGZze pouZivat pfipravky pro profesionalni uZivatele ziskané do 30. ¢ervna 2018 od
fyzické osoby nebo pravnické osoby, ktera neni registrovanym distributorem.

5. Pripravky, které byly uvedeny na trh v Ceské republice v rdmci soub&zného obchodu a jejich? premisténi na
tzemi Ceské republiky bylo ozndmeno prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, nemusi splfiovat podminky uvedené
v § 31a odst. 2 zdkona &. 326/2004 Sb., ve znéni téinném ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zdkona.
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